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8-A PRIEDAS 

 

 

SĄJUNGOS KONKREČIŲ ĮSIPAREIGOJIMŲ SĄRAŠAS 

 

 

VIENINTELIS STRAIPSNIS 

 

Sąjungos konkrečių įsipareigojimų sąrašas pateikiamas 8-A-1–8-A-3 priedėliuose. 
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8-A-1 priedėlis 

 

 

SĄJUNGA 

 

KONKREČIŲ ĮSIPAREIGOJIMŲ SĄRAŠAS PAGAL 8.7 STRAIPSNĮ 

(KONKREČIŲ ĮSIPAREIGOJIMŲ SĄRAŠAS) 

 

(PASLAUGOS, KURIAS TEIKIANT KERTAMA SIENA) 

 

1. Toliau pateiktame įsipareigojimų sąraše nurodomi paslaugų sektoriai, liberalizuoti pagal 8.7 

straipsnį (Konkrečių įsipareigojimų sąrašas), ir, kaip išlygos, patekimo į rinką ir nacionalinio 

režimo apribojimai, taikomi šiuose sektoriuose Singapūro paslaugoms ir paslaugų teikėjams. 

Sąrašą sudaro šie elementai: 

 

a) pirma skiltis, kurioje nurodytas sektorius arba subsektorius, dėl kurio Sąjunga prisiėmė 

įsipareigojimą, ir liberalizavimo, kuriam taikomos išlygos, mastas ir 

 

b) antra skiltis, kurioje aprašomos taikomos išlygos. 

 

Dėl paslaugų, kurias teikiant kertama siena, teikimo sektoriuose arba subsektoriuose, kuriems 

taikomas šis susitarimas ir kurie nenurodyti toliau pateikiamame sąraše, įsipareigojimų 

neprisiimta. 
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2. Nurodant atskirus sektorius ir subsektorius: 

 

a) CPC – Svarbiausias produktų klasifikatorius, nurodytas 8.21 straipsnio (Kompiuterių 

paslaugos) 23 išnašoje, ir 

 

b) CPC 1.0 red. – Svarbiausias produktų klasifikatorius, pateiktas Jungtinių Tautų 

statistikos biuro Statistikos leidinyje (Statistical Office of the United Nations, Statistical 

Papers, Series M, N° 77, CPC ver 1.0, 1998). 

 

3. Į toliau pateikiamą sąrašą neįtrauktos priemonės, susijusios su kvalifikaciniais reikalavimais ir 

procedūromis, techniniais standartais, licencijavimo reikalavimais ir procedūromis, kai jomis 

neribojamas patekimas į rinką ar nacionalinio režimo taikymas, kaip apibrėžta šio susitarimo 

8.5 straipsnyje (Patekimas į rinką) ir 8.6 straipsnyje (Nacionalinis režimas). Šios priemonės 

(pvz., reikalavimas gauti licenciją, universaliųjų paslaugų prievolės, kvalifikacijos 

pripažinimo reguliuojamuose sektoriuose reikalavimas ir reikalavimas išlaikyti konkrečius 

egzaminus, įskaitant kalbos egzaminus) visais atvejais taikomos Singapūro paslaugoms ir 

paslaugų teikėjams, net jeigu šios priemonės neįtrauktos į sąrašą. 

 

4. Sąrašu nedaromas poveikis galimybei teikti tam tikruose paslaugų sektoriuose ir 

subsektoriuose 8.4 straipsnio (Terminų apibrėžtys) a punkte apibrėžtas paslaugas, kurias 

teikiant kertama siena, ir nedaromas poveikis valstybinėms monopolijoms ir išimtinėms 

teisėms, kaip aprašyta įsipareigojimų dėl įsisteigimo sąraše. 

 

5. Pagal 8.1 straipsnio (Tikslas ir taikymo sritis) 2 dalies a punktą į sąrašą neįtrauktos 

priemonės, susijusios su Šalies mokamomis subsidijomis. 

 

6. Teisės ir prievolės, pagrįstos šiuo sąrašu, nėra savaime įgyvendinamos, todėl tiesiogiai jokių 

teisių fiziniams ir juridiniams asmenims nesuteikia. 
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7. Terminas „investuotojas“ šiame įsipareigojimų sąraše vartojamas tokia pačia reikšme kaip 8.8 

straipsnio (Terminų apibrėžtys ) c punkte apibrėžtas terminas „verslininkas“. 

 

8. Sąraše vartojamos šios santrumpos: 

 

AT Austrija 

BE Belgija 

BG Bulgarija 

CY Kipras 

CZ Čekija 

DE Vokietija 

DK Danija 

EU Europos Sąjunga, įskaitant visas valstybes nares 

ES Ispanija 

EE Estija 

FI Suomija 

FR Prancūzija 

EL Graikija 

HR Kroatija 

HU Vengrija 

IE Airija 

IT Italija 

LV Latvija 

LT Lietuva 

LU Liuksemburgas 

MT Malta 

NL Nyderlandai 

PL Lenkija 
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PT Portugalija 

RO Rumunija 

SK Slovakija 

SI Slovėnija 

SE Švedija 

UK Jungtinė Karalystė 
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Sektorius arba subsektorius Išlygų aprašymas 

VISI SEKTORIAI Nekilnojamasis turtas 
Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų 
Visos valstybės narės, išskyrus AT, BG, CY, CZ, DK, EL, FI, HU, IE, IT, LT, MT, PL, RO, SI, 
SK: apribojimų nėra. 
AT: užsienio fiziniai ir juridiniai asmenys, norintys įsigyti, pirkti, išsinuomoti arba įsigyti 
išperkamosios nuomos būdu nekilnojamojo turto, turi gauti leidimą, kurį išduoda 
kompetentingos regioninės institucijos (Länder), apsvarsčiusios, ar dėl to nebus pažeisti svarbūs 
ekonominiai, socialiniai arba kultūriniai interesai. 
BG: užsienio juridiniai asmenys ir užsienyje nuolatinę gyvenamąją vietą turintys užsienio 
piliečiai gali įsigyti pastatų ir ribotas nuosavybės teises1 į nekilnojamąjį turtą, gavę Finansų 
ministerijos leidimą. Leidimo reikalavimas netaikomas Bulgarijoje investavusiems asmenims. 
Užsienyje nuolatinę gyvenamąją vietą turintys užsienio piliečiai, užsienio juridiniai asmenys ir 
bendrovės, kuriose užsienio kapitalas užtikrina balsų persvarą priimant sprendimus arba stabdo 
sprendimų priėmimą, gali įsigyti nekilnojamojo turto tam tikruose Ministrų tarybos apibrėžtuose 
geografiniuose regionuose nuosavybės teises, jei gauna leidimą. 

                                                 
1 Bulgarijos nuosavybės įstatymu pripažįstamos šios ribotos nuosavybės teisės: teisė naudoti, teisė statyti, teisė statyti antžeminę pastatų dalį ir 

servituto teisės. 
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Sektorius arba subsektorius Išlygų aprašymas 

 CY: įsipareigojimų neprisiimta. 
CZ: žemės ūkio paskirties ir miško žemę gali įsigyti Čekijoje nuolatinę gyvenamąją vietą 
turintys užsienio fiziniai ir juridiniai asmenys. Valstybinei žemės ūkio paskirties ir miško žemei 
taikomos specialios taisyklės. 
DK: apribojimai įsigyti nekilnojamojo turto fiziniams ir juridiniams asmenims nerezidentams. 
Apribojimai nekilnojamąjį žemės ūkio turtą ketinantiems pirkti užsienio fiziniams ir juridiniams 
asmenims. 
EL: pagal Įstatymą Nr. 1892/90 pilietis, norintis įsigyti žemės šalia valstybės sienos, turi turėti 
Gynybos apsaugos ministerijos leidimą. Pagal galiojančią administracinę praktiką leidimas 
tiesioginėms investicijoms išduodamas lengvai. 
FI: (Alandų Salos): ribojama Alandų regioninės pilietybės neturinčių fizinių asmenų ir juridinių 
asmenų teisė įsigyti ir turėti nekilnojamojo turto Alandų Salose be Alandų Salų kompetentingų 
institucijų leidimo. Ribojama fizinių asmenų, neturinčių regioninės Alandų Salų pilietybės, ar 
bet kokių juridinių asmenų įsisteigimo ir paslaugų teikimo laisvė be Alandų Salų kompetentingų 
valdžios institucijų leidimo. 
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Sektorius arba subsektorius Išlygų aprašymas 

 HU: ribojama užsienio investuotojų teisė įsigyti žemės ir nekilnojamojo turto1. 
IE: vietinės ar užsienio bendrovės ir užsienio fiziniai asmenys, norėdami įsigyti dalį žemės 
Airijoje nuosavybės teisių, privalo gauti išankstinį raštišką Žemės komisijos leidimą. Jeigu tokia 
žemė skirta pramoniniam naudojimui (išskyrus žemės ūkio pramonėje), šis reikalavimas 
netaikomas, gavus atitinkamą Įmonių, prekybos ir užimtumo ministro pažymėjimą. Šis 
įstatymas netaikomas miestų ir miestelių ribose esančiai žemei. 
IT: užsienio fiziniams ir juridiniams asmenims perkant nekilnojamąjį turtą taikoma 
abipusiškumo sąlyga. 
LT: įsipareigojimų neprisiimta dėl žemės įsigijimo2. 
MT: toliau taikomi Maltos įstatymai ir taisyklės dėl nekilnojamojo turto įsigijimo. 
PL: užsienio (fiziniai ar juridiniai) asmenys, norintys tiesiogiai arba netiesiogiai įsigyti 
nekilnojamojo turto, turi gauti leidimą. Įsipareigojimų neprisiimta dėl valstybei priklausančio 
turto įsigijimo, t. y. pagal teisės aktus, kuriais reglamentuojamas privatizavimo procesas. 

                                                 
1 Paslaugų sektoriuose šie apribojimai nėra didesni už apribojimus, taikomus pagal esamus GATS įsipareigojimus. 
2 Paslaugų sektoriuose šie apribojimai nėra didesni už apribojimus, taikomus pagal esamus GATS įsipareigojimus. 
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Sektorius arba subsektorius Išlygų aprašymas 

 RO: Rumunijos pilietybės ir gyvenamosios vietos Rumunijoje neturintys fiziniai asmenys, taip 
pat Rumunijos pilietybės ir būstinės Rumunijoje neturintys juridiniai asmenys negali įsigyti 
jokių žemės sklypų sudarydami aktus inter vivos. 
SI: Slovėnijoje įsisteigę juridiniai asmenys gali įsigyti nekilnojamojo turto Slovėnijos 
teritorijoje, jei investuoja užsienio kapitalo. Slovėnijoje užsieniečių įsteigti filialai1 
nekilnojamąjį turtą, išskyrus žemę, gali įsigyti tik tuo atveju, jei jis reikalingas ekonominei 
veiklai, dėl kurios jie įsteigti, vykdyti. 
SK: apribojimai nekilnojamojo turto ketinantiems įsigyti užsienio fiziniams ir juridiniams 
asmenims. Užsienio subjektai gali įsigyti nekilnojamojo turto tik įsteigę Slovakijos juridinį 
asmenį ar dalyvaudamos bendrose įmonėse. Įsipareigojimų neprisiimta dėl žemės. 

1. VERSLO PASLAUGOS  

A. Specialistų paslaugos  

                                                 
1 Pagal Komercinių bendrovių įstatymą Slovėnijoje įsteigtas filialas nėra laikomas juridiniu asmeniu, tačiau jo veikla yra prilyginama 

patronuojamosios įmonės veiklai, ir tai atitinka GATS XXVIII straipsnio g dalies nuostatas. 
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Sektorius arba subsektorius Išlygų aprašymas 

a) Teisinės paslaugos1 (CPC 861)2 Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų 
AT, CY, ES, EL, LT, MT, SK: norint vykdyti su vidaus (Europos Sąjungos ir valstybės narės) 
teise susijusią veiklą, būtina įsiregistruoti į praktikuojančių teisininkų sąrašą (taikomas 
pilietybės reikalavimas). 

                                                 
1 Singapūro teisinių paslaugų rinka šiuo metu palaipsniui liberalizuojama, todėl Singapūras kol kas negali prisiimti daugiau įsipareigojimų dėl 

patekimo į šio sektoriaus rinką. Ne vėliau kaip per dvejus metus nuo šio susitarimo įsigaliojimo Šalys peržiūrės savo įsipareigojimus dėl teisės 
paslaugų sektoriaus, kad padidintų patekimo į rinką galimybes. Sprendimu Prekybos paslaugomis, investicijų ir viešųjų pirkimų komitete, 
įsteigtame pagal 16.2 straipsnį (Specialieji komitetai), Šalys gali iš dalies pakeisti bet kurios Šalies šios srities įsipareigojimus. 

2 Apima teisinių konsultacijų, teisinio atstovavimo, arbitražo ir taikinimo ir (arba) tarpininkavimo, teisinės dokumentacijos ir sertifikavimo 
paslaugas. Leidžiama teikti teisines paslaugas, susijusias su tarptautine viešąja teise, Sąjungos teise ir bet kurios šalies, kurioje paslaugų teikėjas 
ar jo darbuotojai yra įgiję teisininko kvalifikaciją, teise; kaip ir kitų paslaugų teikimo atveju, taikomi Sąjungos valstybėse narėse nustatyti 
licencijavimo reikalavimai ir procedūros. Teisininkams, teikiantiems teisines paslaugas, susijusias su tarptautine viešąja teise ir užsienio teise, 
tokiais reikalavimais ir procedūromis gali būti, inter alia, numatyta atitikti vietinių etikos kodeksų normas, naudoti buveinės šalies pavadinimą 
(išskyrus tuos atvejus, kai gautas sutikimas naudoti priimančiosios šalies pavadinimą), nustatyti draudimo reikalavimai, paprasta registracija 
priimančiosios šalies praktikuojančių teisininkų sąraše arba supaprastinta registracija priimančiosios šalies praktikuojančių teisininkų sąraše, 
išlaikius kvalifikacinį egzaminą, ir turėti juridinį adresą ar profesinę buveinę priimančiojoje šalyje. Teisines paslaugas, susijusias su Sąjungos 
teise, iš esmės turi teikti kvalifikuoti teisininkai, įtraukti į Sąjungos valstybės narės praktikuojančių teisininkų sąrašą ir veikiantys individualiai, o 
teisines paslaugas, susijusias su Sąjungos valstybės narės teise, iš esmės turi teikti kvalifikuoti teisininkai, įtraukti į praktikuojančių teisininkų 
sąrašą toje valstybėje narėje ir veikiantys individualiai. Norint atstovauti Sąjungos teismuose ir kitose kompetentingose institucijose, gali reikėti 
įsiregistruoti į praktikuojančių teisininkų sąrašą atitinkamoje Sąjungos valstybėje narėje, kadangi tai susiję su Sąjungos ir nacionalinės procesinės 
teisės praktika. Tačiau kai kuriose valstybėse narėse užsienio teisininkai, neįtraukti į praktikuojančių teisininkų sąrašą, gali atstovauti civilinėse 
bylose asmeniui, kuris yra tos šalies, kurioje teisininkas turi teisę verstis veikla, pilietis arba jai priklauso. 
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Sektorius arba subsektorius Išlygų aprašymas 

Išskyrus teisės specialistų, kuriems patikėtos 
viešosios pareigos, t. y. notarų, antstolių 
(„huissiers de justice“) ar kitų valstybės 
tarnautojų ir teismo pareigūnų („officiers 
publics et ministériels“) teikiamas teisinio 
konsultavimo, teisinės dokumentacijos ir 
sertifikavimo paslaugas. 

BE, FI: norint teikti teisinio atstovavimo paslaugas, būtina įsiregistruoti į praktikuojančių 
teisininkų sąrašą (taikomas pilietybės ir gyvenamosios vietos reikalavimas). Belgijoje 
atstovavimui kasaciniame teisme („Cour de cassation“) sprendžiant nebaudžiamąsias bylas 
taikomos kvotos. 
BG: laikydamiesi abipusiškumo ir bendradarbiavimo su Bulgarijos teisininku reikalavimo, 
Singapūro teisininkai Singapūro piliečiui gali teikti tik teisinio atstovavimo paslaugas. Norint 
teikti teisinio tarpininkavimo paslaugas, taikomas nuolatinės gyvenamosios vietos reikalavimas. 
FR: teisininkams, norintiems verstis kasacinio teismo advokato („avocat auprès de la Cour de 
Cassation“) ir Konstitucinės tarybos advokato („avocat auprès du Conseil d’Etat“) profesija, 
taikomos kvotos ir pilietybės reikalavimas. 
HR: įsipareigojimų neprisiimta dėl Kroatijos teisės praktikavimo. 
HU: norint įsiregistruoti į praktikuojančių teisininkų sąrašą taikomi pilietybės ir gyvenamosios 
vietos reikalavimai. Užsienio teisininkų teisinės veiklos sritys ribojamos – leidžiama teikti tik 
teisines konsultacijas. 
LV: pilietybės reikalavimas taikomas prisiekusiesiems advokatams. Tik jie gali teisiškai 
atstovauti baudžiamosiose bylose. 
DK: teisinio konsultavimo paslaugas gali teikti tik teisininkai, turintys Danijos teisininko 
praktikos licenciją, ir Danijoje registruotos teisinės įmonės. Norint gauti minėtą licenciją, būtina 
išlaikyti Danijos teisės egzaminą. 
SE: taikomas gyvenamosios vietos reikalavimas, norint įsiregistruoti į praktikuojančių teisininkų 
sąrašą, kad būtų leidžiama vartoti Švedijos advokato statuso pavadinimą „advokat“. 
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Sektorius arba subsektorius Išlygų aprašymas 

b) 1. Apskaitos ir buhalterijos paslaugos (CPC 
86212, išskyrus audito paslaugas, CPC 86213, 
CPC 86219 ir CPC 86220) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
FR, HU, IT, MT, RO, SI: įsipareigojimų neprisiimta. 
AT: pilietybės reikalavimas norint atstovauti kompetentingose institucijose. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 
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Sektorius arba subsektorius Išlygų aprašymas 

b) 2. Audito paslaugos  
(CPC 86211 ir 86212, išskyrus apskaitos 
paslaugas) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
BE, BG, CY, DE, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PT, RO, UK: įsipareigojimų 
neprisiimta.  
AT: norint atstovauti kompetentingose institucijose ir atlikti specialiuose Austrijos įstatymuose 
(pvz., akcinių bendrovių įstatyme, vertybinių popierių biržos įstatyme, bankų įstatyme ir kt.) 
numatytą auditą, taikomas pilietybės reikalavimas. 
HR: užsienio audito bendrovės gali teikti audito paslaugas per Kroatijos teritorijoje įsteigtą 
filialą. 
SE: tam tikrų juridinių subjektų, be kita ko, visų ribotos atsakomybės bendrovių, auditą gali 
atlikti tik Švedijoje akredituoti auditoriai. Tik tokie asmenys gali būti profesionalias audito 
paslaugas (oficialiais tikslais) teikiančių bendrovių akcininkais ar su jomis sudaryti bendrijas. 
Akreditavimui taikomas gyvenamosios vietos reikalavimas. 
LT: auditoriaus ataskaita turi būti parengta kartu su auditoriumi, akredituotu dirbti Lietuvoje. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 
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Sektorius arba subsektorius Išlygų aprašymas 

c) Mokesčių konsultacijų paslaugos (CPC 863)1 Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
AT: pilietybės reikalavimas norint atstovauti kompetentingose institucijose. 
CY: mokesčių agentai turi turėti Finansų ministerijos leidimą. Leidimas išduodamas atlikus 
ekonominių poreikių analizę. Taikomi tokie pat kriterijai, kaip ir išduodant leidimus užsienio 
investicijoms (išvardyti horizontaliųjų įsipareigojimų skyriuje). Taikant šiuos kriterijus šiam 
subsektoriui, visada atsižvelgiama į užimtumo padėtį šiame subsektoriuje. 
BG, MT, RO, SI: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 

                                                 
1 Neapima teisinių konsultacijų ir teisinio atstovavimo mokesčių klausimais paslaugų, nurodytų 1.A.a dalyje „Teisinės paslaugos“. 
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Sektorius arba subsektorius Išlygų aprašymas 

d) Architektūros paslaugos 
ir 

e) Miestų planavimo ir kraštovaizdžio 
architektūros paslaugos (CPC 8671 ir 
CPC 8674) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
AT: įsipareigojimų neprisiimta, išskyrus dėl planavimo paslaugų. 
BE, BG, CY, EL, IT, MT, PL, PT, SI: įsipareigojimų neprisiimta. 
DE: visoms paslaugoms, kurios teikiamos iš užsienio, taikomos vidaus mokesčių ir tarnybinių 
pajamų taisyklės. 
HR: fiziniai ir juridiniai asmenys gali teikti architektūros paslaugas gavę Kroatijos architektų 
rūmų leidimą. Užsienyje parengtą dizainą ar projektą turi pripažinti (patvirtinti) įgaliotas 
Kroatijos fizinis arba juridinis asmuo, patvirtinantis jo atitiktį Kroatijos įstatymams. 
Įsipareigojimų neprisiimta dėl miestų planavimo. 
HU, RO: įsipareigojimų neprisiimta dėl kraštovaizdžio architektūros paslaugų. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 
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f) Inžinerijos paslaugos 
ir 

g) Kompleksinės inžinerijos paslaugos (CPC 
8672 ir CPC 8673) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
AT, SI: įsipareigojimų neprisiimta, išskyrus dėl paslaugų, kurios yra tik planavimo paslaugos. 
BG, CY, EL, IT, MT, PT: įsipareigojimų neprisiimta. 
HR: fiziniai ir juridiniai asmenys gali teikti inžinerijos paslaugas gavę Kroatijos inžinierių rūmų 
leidimą. Užsienyje parengtą dizainą ar projektą turi pripažinti (patvirtinti) įgaliotas Kroatijos 
fizinis arba juridinis asmuo, patvirtinantis jo atitiktį Kroatijos įstatymams. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 

h) Medicinos (įskaitant psichologų) ir 
stomatologijos paslaugos (CPC 9312 ir dalis 
CPC 85201) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
AT, BE, BG, CY, DE, DK, EE, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PT, RO, SK, UK: 
įsipareigojimų neprisiimta. 
SI: įsipareigojimų neprisiimta dėl socialinės medicinos paslaugų, sanitarijos paslaugų, 
epidemiologinių paslaugų, medicininių (ekologinių) paslaugų; kraujo, kraujo preparatų ir 
transplantų tiekimo, ir skrodimo. 
HR: įsipareigojimų neprisiimta, išskyrus dėl nuotolinės medicinos. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 
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i) Veterinarijos paslaugos (CPC 932) Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FR, EL, HU, IE, IT, LV, MT, NL, PT, RO, SI, SK: 
įsipareigojimų neprisiimta. 
UK: įsipareigojimų neprisiimta, išskyrus dėl veterinarijos chirurgams teikiamų veterinarijos 
laboratorijų ir techninių paslaugų, bendro pobūdžio konsultacijų, rekomendacijų ir informacijos, 
pvz., gyvūnų mitybos, elgesio ir priežiūros klausimais. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 

j) 1. Akušerių paslaugos (dalis CPC 93191) 
j) 2. Slaugytojų, fizioterapeutų ir paramedikų 

paslaugos (dalis CPC 93191) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PT, RO, SI, 
SK, UK: įsipareigojimų neprisiimta. 
FI, PL: įsipareigojimų neprisiimta, išskyrus dėl slaugytojų. 
HR: įsipareigojimų neprisiimta, išskyrus dėl nuotolinės medicinos. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 
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k) Farmacijos produktų mažmeninis pardavimas 
ir medicinos ir ortopedijos prekių mažmeninis 
pardavimas (CPC 63211) 
ir kitos farmacijos specialistų paslaugos1 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
AT, BE, BG, DE, CY, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SK, SI, UK, 
CZ: įsipareigojimų neprisiimta. 
LV, LT: įsipareigojimų neprisiimta, išskyrus dėl užsakymų paštu. 
HU: įsipareigojimų neprisiimta, išskyrus dėl CPC 63211. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 

B. Kompiuterių ir susijusios paslaugos (CPC 84) Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų: apribojimų nėra. 

C. Mokslinių tyrimų ir technologinės plėtros 
paslaugos 

 

Socialinių ir humanitarinių mokslų mokslinių 
tyrimų ir technologinės plėtros paslaugos (CPC 852, 
išskyrus psichologų paslaugas)2 

Apribojimų nėra. 

                                                 
1 Vaistų tiekimo gyventojams, kaip ir kitų paslaugų teikimo atveju, taikomi Sąjungos valstybėse narėse nustatyti licencijavimo ir kvalifikacijos 

kriterijai bei procedūros. Paprastai šias paslaugas gali teikti tik farmacijos specialistai. Kai kuriose Sąjungos valstybėse narėse reikalavimas, kad 
vaistus gali tiekti tik farmacijos specialistai, taikomas tik receptinių vaistų tiekimui. 

2 Dalis CPC 85201, nurodyta 1.A.h) „Medicinos ir stomatologijos paslaugos“. 
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Gamtos mokslų mokslinių tyrimų ir technologinės 
plėtros paslaugos (CPC 851) 

Daugiadalykiai moksliniai tyrimai ir technologinė 
plėtra (CPC 853) 

EU: valstybės finansuojamoms mokslinių tyrimų ir technologinės plėtros paslaugoms išimtinės 
teisės ir (arba) leidimas gali būti suteikti tik Sąjungos valstybių narių piliečiams ir Sąjungos 
juridiniams asmenims, turintiems pagrindinę buveinę Sąjungoje. 

D. Nekilnojamojo turto paslaugos1  

a) Apimančios nuosavą ar nuomojamą 
nuosavybę (CPC 821) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
BG, CY, CZ, EE, HU, IE, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: įsipareigojimų neprisiimta. 
HR: būtina įsteigti komercinį vienetą. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 
DK: pavadinimą „nekilnojamojo turto agentas“ gali naudoti tik į nekilnojamojo turto agentų 
registrą įtraukti asmenys. Akto dėl nekilnojamojo turto pardavimo 25 skirsnio 2 dalyje nustatyti 
įtraukimo į registrą reikalavimai. 

                                                 
1 Čia išvardytos paslaugos yra siejamos su nekilnojamojo turto agento profesija ir nedaro poveikio nekilnojamąjį turtą perkančių fizinių ir juridinių 

asmenų teisėms ir (arba) jų neapriboja. 
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 Akte, be kita ko, reikalaujama, kad pareiškėjas būtų Danijos arba Sąjungos, Europos 
ekonominės erdvės ar Šveicarijos nuolatinis gyventojas. Be to, kaip nustatyta Danijos įmonių ir 
statybos tarnybos gairėse, būtina atsižvelgti į pareiškėjo teorines ir praktines žinias. 
Nekilnojamojo turto pardavimo aktas taikomas tik dėl Danijos vartotojų. Užsieniečių teisė pirkti 
ir (arba) parduoti nekilnojamąjį turtą Danijoje gali būti reglamentuojama kitais teisės aktais, 
pvz., taikomas gyvenamosios vietos reikalavimas. 

b) Už mokestį ar pagal sutartį (CPC 822) Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
BG, CY, CZ, EE, HU, IE, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: įsipareigojimų neprisiimta. 
HR: būtina įsteigti komercinį vienetą. 
DK: pavadinimą „nekilnojamojo turto agentas“ gali naudoti tik į nekilnojamojo turto agentų 
registrą įtraukti asmenys. Akto dėl nekilnojamojo turto pardavimo 25 skirsnio 2 dalyje nustatyti 
įtraukimo į registrą reikalavimai. 
Akte, be kita ko, reikalaujama, kad pareiškėjas būtų Danijos arba Sąjungos, Europos 
ekonominės erdvės ar Šveicarijos nuolatinis gyventojas. Be to, kaip nustatyta Danijos įmonių ir 
statybos tarnybos gairėse, būtina atsižvelgti į pareiškėjo teorines ir praktines 
žinias. Nekilnojamojo turto pardavimo aktas taikomas tik dėl Danijos vartotojų. Užsieniečių 
teisė pirkti ir (arba) parduoti nekilnojamąjį turtą Danijoje gali būti reglamentuojama kitais teisės 
aktais, pvz., taikomas gyvenamosios vietos reikalavimas. 
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 Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 

E. Nuomos ir (arba) išperkamosios nuomos be 
operatoriaus paslaugos 

 

a) Susijusios su laivais (CPC 83103) Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
BG, CY, DE, HU, MT, RO: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 

b) Susijusios su orlaiviais (CPC 83104) Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
BG, CY, CZ, HU, LV, MT, PL, RO, SK: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
BG, CY, CZ, LV, MT, PL, RO, SK: įsipareigojimų neprisiimta. 
AT, BE, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, NL, PT, SI, SE, UK: Sąjungos oro 
vežėjo naudojami orlaiviai turi būti registruoti Sąjungos valstybėje narėje, kurioje oro vežėjas 
turi licenciją, arba kitur Sąjungoje. Reikalavimas gali būti netaikomas trumpalaikėms nuomos 
sutartims arba išimtiniais atvejais. 
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c) Susijusios su kita transporto įranga 
(CPC 83101, CPC 83102 ir CPC 83105) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
BG, CY, HU, LV, MT, PL, RO, SI: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 
 
Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų 
HR: išskyrus kabotažą. 

d) Susijusios su kita technika ir įranga (CPC 
83106, CPC 83107, CPC 83108 ir 
CPC 83109) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
BG, CY, CZ, HU, MT, PL, RO, SK: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 

e) Susijusios su asmeniniais ir namų ūkio 
reikmenimis (CPC 832) 

Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų 
BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, 
UK: įsipareigojimų neprisiimta. 
EE: įsipareigojimų neprisiimta, išskyrus dėl įrašytų vaizdajuosčių (skirtų naudoti su namų 
vaizdo įranga) nuomos paslaugų. 

f) Telekomunikacinės įrangos nuoma 
(CPC 7541) 

Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų 
apribojimų nėra. 
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F. Kitos verslo paslaugos  

a) Reklama (CPC 871) Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų 
apribojimų nėra. 

b) Rinkos tyrimo ir viešosios nuomonės 
apklausos paslaugos (CPC 864) 

Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų 
apribojimų nėra. 

c) Valdymo konsultacijų paslaugos (CPC 865) Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų 
apribojimų nėra. 

d) Su valdymo konsultacijomis susijusios 
paslaugos (CPC 866) 

Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų 
HU: įsipareigojimų neprisiimta dėl arbitražo ir taikinimo paslaugų (CPC 86602). 

e) Techninio tikrinimo ir analizės paslaugos  
(CPC 8676) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
IT: įsipareigojimų neprisiimta dėl biologų ir chemikų analitikų profesijų. 
BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SK, SE: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SK, SE: įsipareigojimų neprisiimta. 



 

 
XXX 24 

Sektorius arba subsektorius Išlygų aprašymas 

f) Su žemės ūkiu, medžiokle ir miškininkyste 
susijusios konsultavimo paslaugos (dalis CPC 
881) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
IT: įsipareigojimų neprisiimta dėl veiklos, kuria gali verstis tik agronomai ir „periti agrari“. 
EE, MT, RO: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 

g) Konsultavimo paslaugos, susijusios su 
žvejyba (dalis CPC 882) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
LV, MT, RO, SI: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 

h) Su gamyba susijusios konsultavimo paslaugos 
(dalis CPC 884 ir dalis CPC 885) 

Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų 
apribojimų nėra. 

i) Įdarbinimo ir aprūpinimo darbuotojais 
paslaugos 

 

i) 1. Vadovaujančių darbuotojų atranka 
(CPC 87201) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
AT, BG, CY, CZ, DE, EE, ES, FI, HR, IE, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK, SI, SE: įsipareigojimų 
neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
AT, BG, CY, CZ, EE, FI, HR, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: įsipareigojimų neprisiimta. 
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i) 2. Įdarbinimo paslaugos (CPC 87202) Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, EL, FI, FR, HR, IE, IT, LU, LV, LT, MT, NL, PL, PT, 
RO, SI, SE, SK, UK: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
AT, BG, CY, CZ, EE, FI, HR, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: įsipareigojimų neprisiimta. 

i) 3. Įstaigos aprūpinimo personalu paslaugos 
(CPC 87203) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, FR, HR, IT, IE, LV, LT, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SK, SI: 
įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
AT, BG, CY, CZ, EE, FI, HR, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: įsipareigojimų neprisiimta. 

i) 4. Aprūpinimo buitinės pagalbos personalu, 
prekybos ar pramonės darbininkais, slaugos 
personalu ir kitu personalu paslaugos 
(CPC 87204, 87205, 87206, 87209) 

Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų 
Visos valstybės narės, išskyrus HU: įsipareigojimų neprisiimta. 
HU: apribojimų nėra. 

j) 1. Tyrimo paslaugos (CPC 87301) Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų 
BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HR, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, 
RO, SK, SI, UK: įsipareigojimų neprisiimta. 
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j) 2. Apsaugos paslaugos (CPC 87302, CPC 
87303, CPC 87304 ir CPC 87305) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
HU: įsipareigojimų neprisiimta dėl CPC 87304, CPC 87305. 
BE, BG, CY, CZ, ES, EE, FI, FR, HR, IT, LV, LT, MT, PT, PL, RO, SI, SK: įsipareigojimų 
neprisiimta. 
DK: valdybos nariams taikomas pilietybės ir nuolatinės gyvenamosios vietos reikalavimas. 
Įsipareigojimų neprisiimta dėl oro uostų apsaugos paslaugų. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
HU: įsipareigojimų neprisiimta dėl CPC 87304, CPC 87305. 
BG, CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: įsipareigojimų neprisiimta. 

k) Susijusios mokslinių ir techninių konsultacijų 
paslaugos (CPC 8675) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
BE, BG, CY, DE, DK, ES, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI, UK: įsipareigojimų 
neprisiimta dėl paieškos paslaugų. 
HR: pagrindinės geologijos, geodezijos ir kasybos konsultacinės paslaugos, taip pat susijusios 
aplinkos apsaugos konsultacinės paslaugos Kroatijos teritorijoje gali būti teikiamos tik kartu su 
vidaus juridiniais asmenimis arba per tokius asmenis. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 
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l) 1. Laivų techninės priežiūros ir remonto 
paslaugos (dalis CPC 8868) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
Dėl jūrų transporto laivų: BE, BG, CY, DE, DK, ES, FI, FR, HR, EL, IE, IT, LT, MT, NL, PL, 
PT, RO, SE, SI, UK: įsipareigojimų neprisiimta. 
Dėl vidaus vandens kelių transporto laivų: EU, išskyrus EE, HU, LV: įsipareigojimų 
neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 

l) 2. Geležinkelių transporto įrangos techninė 
priežiūra ir remontas (dalis CPC 8868) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
AT, BE, BG, DE, CY, CZ, DK, ES, FI, FR, EL, HR, IE, IT, LT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, 
SE, SI, SK, UK: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 

l) 3. Variklinių transporto priemonių, motociklų, 
sniegaeigių ir kelių transporto įrangos 
techninė priežiūra ir remontas (CPC 6112, 
CPC 6122, dalis CPC 8867 ir dalis CPC 8868) 

Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų 
apribojimų nėra. 
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l) 4. Orlaivių ir jų dalių techninė priežiūra ir 
remontas (dalis CPC 8868) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HR, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PT, RO, SK, SI, SE, 
UK: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 

l) 5. Gaminių iš metalo, technikos (ne biuro), 
įrangos (ne transporto ir ne biuro), asmeninių 
ir namų ūkio reikmenų techninės priežiūros ir 
remonto paslaugos1 (CPC 633, CPC 7545, 
CPC 8861, CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 
ir CPC 8866) 

Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų 
apribojimų nėra. 

                                                 
1 Transporto įrangos techninės priežiūros ir remonto paslaugos (CPC 6112, 6122, 8867 ir CPC 8868) nurodytos 1.F.l dalies 1–4 punktuose. Biuro 

technikos ir įrangos, įskaitant kompiuterius, techninės priežiūros ir remonto paslaugos (CPC 845) nurodytos 1.B. dalyje „Kompiuterių ir 
susijusios paslaugos“. 
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m) Pastatų valymo paslaugos (CPC 874) Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, HR, EL, IE, IT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, 
SI, SE, SK, UK: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 

n) Fotografijos paslaugos (CPC 875) Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
BG, EE, MT, PL: įsipareigojimų neprisiimta dėl fotografavimo iš oro paslaugų. 
HR, LV: įsipareigojimų neprisiimta dėl specializuotų fotografavimo paslaugų. (CPC 87504) 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 

o) Pakavimo ir fasavimo paslaugos (CPC 876) Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų 
apribojimų nėra. 

p) Spausdinimo ir leidybos paslaugos (CPC 
88442) 

Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų 
apribojimų nėra. 

q) Renginių organizavimo paslaugos (dalis CPC 
87909) 

Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų 
apribojimų nėra. 
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r) 1. Vertimo raštu ir žodžiu paslaugos (CPC 
87905) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
PL: įsipareigojimų neprisiimta dėl prisiekusiųjų vertėjų žodžiu paslaugų. 
HR: įsipareigojimų neprisiimta dėl oficialių dokumentų. 
HU, SK: įsipareigojimų neprisiimta dėl oficialaus vertimo raštu ir vertimo žodžiu. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 

r) 2. Interjero projektavimo ir kitos 
specializuotojo projektavimo paslaugos (CPC 
87907) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
DE: visoms paslaugoms, kurios teikiamos iš užsienio, taikomos vidaus mokesčių ir tarnybinių 
pajamų taisyklės. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 

r) 3. Išieškojimo agentūrų paslaugos (CPC 
87902) 

Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų 
BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HR, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, 
SK, SI, SE, UK: įsipareigojimų neprisiimta. 

r) 4. Kreditingumo įvertinimo paslaugos (CPC 
87901) 

Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų 
BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HR, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, 
SK, SI, SE, UK: įsipareigojimų neprisiimta.  
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r) 5. Dauginimo paslaugos (CPC 87904)1 Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HR, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, 
RO, SI, SE, SK, UK: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 

r) 6. Konsultacijų telekomunikacijų klausimais 
paslaugos (CPC 7544) 

Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų 
apribojimų nėra. 

r) 7. Atsakymo į telefono skambučius paslaugos 
(CPC 87903) 

Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų 
apribojimų nėra. 

                                                 
1 Neapima spausdinimo paslaugų, kurios priskiriamos prie CPC 88442 ir nurodytos 1.F dalies p punkte. 
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2. RYŠIŲ PASLAUGOS  

A. Pašto ir pasiuntinių paslaugos (Paslaugos, 
susijusios su pašto siuntų1, skirtų šalyje arba 
užsienyje esančioms paskirties vietoms, 
tvarkymu2 pagal toliau pateiktą subsektorių 
sąrašą: 
i) adresuotos rašytinės informacijos, 

pateikiamos bet kokia fizine forma3, 
tvarkymas, įskaitant mišrias siuntimo 
paslaugas ir tiesiogines siuntimo 
paslaugas; 

ii) adresuotų siuntų ir paketų4 tvarkymas; 

Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų 
apribojimų nėra. 

                                                 
1 Pašto siunta – bet kurio tipo viešo ar privataus komercinės veiklos vykdytojo tvarkoma siunta. 
2 Sąvoka „tvarkymas“ apima surinkimą, rūšiavimą, vežimą ir pristatymą.  
3 Pvz., laiškų, atvirlaiškių. 
4 Įskaitant knygas ir katalogus. 
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iii) adresuotų spaudinių1 tvarkymas; 
iv) i–iii punktuose nurodytų registruotų 

arba apdraustų siuntų tvarkymas; 
v) i–iii punktuose nurodytų siuntų skubaus 

pristatymo paslaugos2; 
vi) neadresuotų siuntų tvarkymas ir 
vii) keitimasis dokumentais3. 

 

                                                 
1 Žurnalų, laikraščių ir periodinių leidinių. 
2 Skubaus pristatymo paslaugos ne tik teikiamos greičiau ir patikimiau, bet ir gali suteikti papildomos vertės, kaip antai surinkimas iš kilmės 

vietos, asmeninis pristatymas adresatui, paieška ir lokalizavimas, paskirties vietos ir adresato pakeitimas kelyje ir gavimo patvirtinimas. 
3 Aprūpinimas priemonėmis, įskaitant aprūpinimą ad hoc patalpomis, trečiosios šalies vykdomą vežimą, leidimą savarankiškai pristatyti pašto 

siuntas, šią paslaugą užsakiusiems naudotojams tarpusavyje jomis keičiantis. Pašto siunta – bet kurio tipo viešo ar privataus komercinės veiklos 
vykdytojo tvarkoma siunta. 
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Subsektoriams, nurodytiems i, iv ir v 
punktuose, gali būti taikoma išimtis, kai jie 
susiję su šiomis paslaugomis: paslaugos, 
susijusios su korespondencijos siuntomis, 
kurių kaina ne daugiau kaip penkis kartus 
mažesnė už valstybinį bazinį tarifą, su sąlyga, 
kad jos svoris mažesnis nei 100 gramų1, 
įskaitant registruotų laiškų siuntimo 
paslaugas, kuriomis naudojamasi teisminėse ir 
administracinėse procedūrose). 
(Dalis CPC 751, dalis CPC 712352 ir dalis 
CPC 732103) 

 

                                                 
1 Korespondencijos siunta – tai ant siuntos arba jos pakuotės siuntėjo nurodytu adresu siunčiama ir pristatoma bet kokios fizinės formos 

korespondencija raštu. Knygos, katalogai, laikraščiai ir periodiniai leidiniai korespondencijos siuntomis nelaikomi. 
2 Pašto ir pasiuntinių siuntų vežimo savo sąskaita bet kokiu sausumos transportu paslaugos. 
3 Pašto siuntų vežimo savo sąskaita oro transportu paslaugos. 



 

 
XXX 35 

Sektorius arba subsektorius Išlygų aprašymas 

B. Telekomunikacijų paslaugos 
Šioms paslaugoms nepriskiriama ekonominė 
veikla, kuria perteikiamas turinys, kuriam 
perduoti reikalingos telekomunikacijų 
paslaugos. 

 

a) Visos signalų perdavimo ir priėmimo 
elektromagnetinėmis priemonėmis1 paslaugos, 
išskyrus transliavimą2 

Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų 
apribojimų nėra. 

                                                 
1 Šios paslaugos neapima informacijos internete ir (arba) duomenų tvarkymo (įskaitant sandorių tvarkymą) (dalis CPC 843), nurodytų 1.B dalyje 

„Kompiuterių ir susijusios paslaugos“. 
2 Transliavimas apibrėžiamas kaip nepertraukiama perdavimo, neatsižvelgiant į perdavimo šaltinio vietą, laidinėmis arba belaidėmis priemonėmis 

grandinė, reikalinga girdimiesiems ir (arba) vaizdiniams programos signalams priimti ir (arba) perduoti visai visuomenei arba kuriai nors jos 
daliai, tačiau neapima atitinkamų sąsajų tarp operatorių. 
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3. STATYBOS IR SUSIJUSIOS INŽINERINĖS 
PASLAUGOS (CPC 511, CPC 512, CPC 513, 
CPC 514, CPC 515, CPC 516, CPC 517 ir 
CPC 518) 

Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų 
apribojimų nėra. 

4. PLATINIMO PASLAUGOS (išskyrus ginklų, 
šaudmenų, sprogmenų ir kitos karinės 
paskirties priemonių platinimą) 

A. Įgaliotų prekybos agentų paslaugos 
a) Variklinių transporto priemonių, motociklų ir 

sniegaeigių, jų dalių ir reikmenų įgaliotų 
prekybos agentų paslaugos (dalis CPC 61111, 
dalis CPC 6113 ir dalis CPC 6121) 

Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų 
EU, išskyrus AT, SI, FI: įsipareigojimų neprisiimta dėl cheminių produktų ir tauriųjų metalų (ir 
brangakmenių) platinimo. 
AT: įsipareigojimų neprisiimta dėl pirotechninių gaminių, degiųjų medžiagų ir sprogdinimo 
įtaisų bei nuodingųjų medžiagų platinimo. 
AT, BG: įsipareigojimų neprisiimta dėl medicininės paskirties gaminių, kaip antai medicinos ir 
chirurgijos įrangos, medicininių medžiagų ir medicinai naudojamų priemonių, platinimo. 
HR: įsipareigojimų neprisiimta dėl tabako gaminių. 
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b) Kitų įgaliotų prekybos agentų paslaugos 
(CPC 621) 

B. Didmeninės prekybos paslaugos 
a) Variklinių transporto priemonių, motociklų ir 

sniegaeigių, jų dalių ir reikmenų didmeninės 
prekybos paslaugos (dalis CPC 61111, dalis 
CPC 6113 ir dalis CPC 6121) 

b) Telekomunikacijų galinių įrenginių 
didmeninės prekybos paslaugos (dalis CPC 
7542) 

c) Kitos didmeninės prekybos paslaugos (CPC 
622, išskyrus energetikos produktų paslaugų 
didmeninės prekybos paslaugas1) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
AT, BG, FR, PL, RO: įsipareigojimų neprisiimta dėl tabako ir tabako gaminių platinimo. 
IT: didmeninės prekybos paslaugų atveju galioja valstybės monopolis tabakui. 
BG, FI, PL, RO: įsipareigojimų neprisiimta dėl alkoholinių gėrimų platinimo. 
SE: įsipareigojimų neprisiimta dėl alkoholinių gėrimų mažmeninės prekybos. 
AT, BG, CZ, FI, RO, SK, SI: įsipareigojimų neprisiimta dėl farmacijos produktų platinimo. 
BG, HU, PL: įsipareigojimų neprisiimta dėl prekybos tarpininkų paslaugų. 
FR: įgaliotų prekybos agentų paslaugų atveju įsipareigojimų neprisiimta dėl prekybininkų ir 
tarpininkų, veikiančių 17-oje šviežių maisto produktų nacionalinės reikšmės rinkų. 
Įsipareigojimų neprisiimta dėl farmacijos produktų didmeninio pardavimo. 
MT: įsipareigojimų neprisiimta dėl įgaliotų prekybos agentų paslaugų. 
BE, BG, CY, DE, DK, ES, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, UK: mažmeninės 
prekybos atveju įsipareigojimų neprisiimta, išskyrus dėl užsakymų paštu. 

                                                 
1 Šios paslaugos apima CPC 62271 ir yra nurodytos sektoriaus „Energetikos paslaugos“ 14.D dalyje. 



 

 
XXX 38 

Sektorius arba subsektorius Išlygų aprašymas 

C. Mažmeninės prekybos paslaugos1 
Variklinių transporto priemonių, motociklų ir 
sniegaeigių, jų dalių ir reikmenų mažmeninės 
prekybos paslaugos (CPC 61112, dalis 
CPC 6113 ir dalis CPC 6121) 
Telekomunikacijų galinių įrenginių 
mažmeninės prekybos paslaugos (dalis 
CPC 7542) 
Maisto mažmeninės prekybos paslaugos (CPC 
631) 
Kitų (ne energetikos) prekių, išskyrus 
farmacijos, medicinos ir ortopedijos prekių 
mažmeninės prekybos paslaugas, mažmeninės 
prekybos paslaugos2 (CPC 632, išskyrus CPC 
63211 ir 63297) 

D. Franšizė (CPC 8929) 

 

                                                 
1 Neapima techninės priežiūros ir remonto paslaugų, nurodytų sektoriaus „Verslo paslaugos“ 1.B. ir 1.F.l dalyse. Neapima energetikos produktų 

mažmeninės prekybos paslaugų, nurodytų sektoriaus „Energetikos paslaugos“ 14.E ir 14.F dalyse. 
2 Farmacijos, medicinos ir ortopedijos prekių mažmeninės prekybos paslaugos nurodytos sektoriaus „Specialistų paslaugos“ 1.A.k dalyje. 



 

 
XXX 39 

Sektorius arba subsektorius Išlygų aprašymas 

5. ŠVIETIMO PASLAUGOS (tik privačiai 
finansuojamos paslaugos) 

 

A. Pradinio mokymo paslaugos (CPC 921) Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
BG, CY, FI, FR, HR, IT, MT, RO, SE, SI: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
CY, FI, HR, MT, RO, SE, SI: įsipareigojimų neprisiimta. 

B. Vidurinio mokymo paslaugos (CPC 922) Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
BG, CY, FI, FR, HR, IT, MT, RO, SE: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
CY, FI, MT, RO, SE: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų 
LV: įsipareigojimų neprisiimta dėl mokymo paslaugų, susijusių su neįgalių moksleivių techninio 
ir profesinio vidurinio mokymo paslaugomis (CPC 9224). 
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C. Aukštojo mokslo paslaugos (CPC 923) Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
AT, BG, CY, FI, MT, RO, SE: įsipareigojimų neprisiimta. 
FR: pilietybės reikalavimas. Tačiau Singapūro piliečiai gali gauti kompetentingų institucijų 
leidimą švietimo įstaigai steigti ir jai vadovauti, taip pat mokyti. 
IT: pilietybės reikalavimas paslaugos teikėjams, norintiems turėti leidimą išduoti valstybės 
pripažintus diplomus. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
AT, BG, CY, FI, MT, RO, SE: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų 
CZ, SK: įsipareigojimų neprisiimta dėl aukštojo mokslo paslaugų, išskyrus techninio ir 
profesinio mokymo po vidurinio mokslo paslaugas (CPC 92310). 

D. Suaugusiųjų švietimo paslaugos (CPC 924) Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų 
CY, FI, MT, RO, SE: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
AT: įsipareigojimų neprisiimta dėl suaugusiųjų švietimo paslaugų, teikiamų per radiją ar 
televiziją. 
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E. Kitos švietimo paslaugos (CPC 929) Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų 
AT, BE, BG, CY, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, 
SI, SE, UK: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
HR: apribojimų nėra dėl neakivaizdinių studijų arba nuotolinių studijų. 

6. APLINKOSAUGOS PASLAUGOS 
A. Nuotekų tvarkymo paslaugos (CPC 9401)1 
B. Kietųjų ir (arba) pavojingų atliekų tvarkymas, 

išskyrus pavojingų atliekų vežimą kertant 
sieną 

a) Atliekų šalinimo paslaugos (CPC 9402) 
b) Sanitarinės ir panašios paslaugos (CPC 9403) 
C. Aplinkos oro ir klimato apsauga (CPC 9404)2 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
EU: įsipareigojimų neprisiimta, išskyrus dėl konsultavimo paslaugų. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 

                                                 
1 Nuotekų šalinimo ir valymo paslaugos. 
2 Išmetamųjų dujų valymo paslaugos. 
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D. Dirvožemio ir vandens valymas 
a) Užkrėsto ir (arba) užteršto dirvožemio ir 

vandens valymas (dalis CPC 94060)1 
E. Triukšmo ir vibracijos mažinimas (CPC 9405) 
F. Biologinės įvairovės ir kraštovaizdžio apsauga 
a) Gamtos ir kraštovaizdžio apsaugos paslaugos 

(dalis CPC 9406) 
G. Kitos aplinkosaugos ir gretutinės paslaugos 

(CPC 94090) 

 

                                                 
1 Kai kurios gamtos ir kraštovaizdžio apsaugos paslaugos. 
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7. FINANSINĖS PASLAUGOS  

A. Draudimas ir su draudimu susijusios 
paslaugos 

Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų 
AT, BE, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, NL, PL, PT, RO, SK, SE, SI, UK: 
įsipareigojimų neprisiimta dėl tiesioginio draudimo paslaugų, išskyrus rizikos draudimą, susijusį 
su: 
a) jūrų laivyba, komercine aviacija, kosminių erdvėlaivių paleidimu ir krovinių kosmose 

skraidinimu (įskaitant palydovus), kai toks draudimas apima dalį ar visus šiuos dalykus: 
vežamas prekes, prekes vežančias transporto priemones ir visą susijusią atsakomybę, ir 

b) tarptautiniu tranzitu vežamomis prekėmis. 
AT: draudžiama vykdyti reklaminę ar tarpininkavimo veiklą Sąjungoje neįsteigtos 
patronuojamosios įmonės arba Austrijoje neįsteigto filialo vardu (išskyrus perdraudimą ir antrinį 
rizikos perdavimą (retrocesiją)). Tik Sąjungoje įsteigta patronuojamoji įmonė ar Austrijoje 
įsteigtas filialas gali teikti privalomojo oro transporto atsakomybės draudimo, išskyrus 
tarptautinio komercinio oro transporto draudimą, paslaugas. Draudimo sutartims (išskyrus 
perdraudimo ir retrocesijos sutartis), kurias sudarė Sąjungoje neįsteigta patronuojamoji įmonė ar 
Austrijoje neįsteigtas filialas, taikomos didesnės draudimo įmokos. Nuo didesnės įmokos gali 
būti atleista. 
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 DK: privalomąjį oro transporto draudimą gali teikti tik Sąjungoje įsteigtos bendrovės. Jokie 
asmenys ar įmonės (įskaitant draudimo įmones), išskyrus Danijos įstatymų ar Danijos 
kompetentingų institucijų tam įgaliotas draudimo įmones, negali verslo tikslais padėti teikti 
tiesioginio draudimo paslaugų Danijoje gyvenantiems asmenims, Danijos laivams ar drausti 
Danijoje esančią nuosavybę. 
DE: privalomojo oro transporto draudimo polisus gali išduoti tik Sąjungoje įsteigta 
patronuojamoji įmonė ar Vokietijoje įsteigtas filialas. Jei užsienio draudimo įmonė įsteigė filialą 
Vokietijoje, tai tik per šioje šalyje įsteigtą filialą ji gali Vokietijoje sudaryti draudimo sutartis, 
susijusias su tarptautiniu transportu. 
FR: sausumos transporto rizikos draudimą gali teikti tik Sąjungoje įsteigtos draudimo 
bendrovės. 
PL: įsipareigojimų neprisiimta, išskyrus dėl tarptautiniu mastu prekiaujamų prekių perdraudimo, 
retrocesijos ir draudimo. 
PT: tik Sąjungoje įsteigtos įmonės gali teikti oro ir jūrų transporto draudimo, apimančio prekių, 
orlaivių, laivų korpusų ir civilinės atsakomybės draudimą, paslaugas. Šios srities draudimo 
tarpininkų veiklą Portugalijoje gali vykdyti tik Sąjungoje įsisteigę asmenys ir bendrovės. 
RO: perdraudimas tarptautinėje rinkoje galimas tik tuo atveju, jei perdraudžiama rizika negali 
būti perkelta į vidaus rinką. 
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 Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
AT, BE, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, NL, PT, RO, SK, SE, SI, UK: 
įsipareigojimų neprisiimta dėl tiesioginio draudimo tarpininkavimo paslaugų, išskyrus dėl 
rizikos draudimo, susijusio su: 
a) jūrų laivyba, komercine aviacija, kosminių erdvėlaivių paleidimu ir krovinių kosmose 

skraidinimu (įskaitant palydovus), kai toks draudimas apima dalį ar visus šiuos dalykus: 
vežamas prekes, prekes vežančias transporto priemones ir visą susijusią atsakomybę, ir 

b) tarptautiniu tranzitu vežamomis prekėmis. 
BG: įsipareigojimų neprisiimta dėl tiesioginio draudimo, išskyrus užsienio paslaugų teikėjų 
paslaugas, teikiamas užsienio asmenims Bulgarijos teritorijoje. Vežamų prekių ir transporto 
priemonių draudimo bei civilinės atsakomybės draudimo, susijusio su rizika Bulgarijoje, 
paslaugų negali tiesiogiai teikti užsienio draudimo bendrovės. Užsienio draudimo bendrovė 
draudimo sutartis gali sudaryti tik per Sąjungoje esantį filialą. Įsipareigojimų neprisiimta dėl 
indėlių draudimo ir panašių kompensacinių sistemų, ir privalomojo draudimo sistemų. 
CY, LV, MT: įsipareigojimų neprisiimta dėl tiesioginio draudimo paslaugų, išskyrus rizikos 
draudimą, susijusį su: 
a) jūrų laivyba, komercine aviacija, kosminių erdvėlaivių paleidimu ir krovinių kosmose 

skraidinimu (įskaitant palydovus), kai toks draudimas apima dalį ar visus šiuos dalykus: 
vežamas prekes, prekes vežančias transporto priemones ir visą susijusią atsakomybę, ir 

b) tarptautiniu tranzitu vežamomis prekėmis. 
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 LT: įsipareigojimų neprisiimta dėl tiesioginio draudimo paslaugų, išskyrus rizikos draudimą, 
susijusį su: 
a) jūrų laivyba, komercine aviacija, kosminių erdvėlaivių paleidimu ir krovinių kosmose 

skraidinimu (įskaitant palydovus), kai toks draudimas apima dalį ar visus šiuos dalykus: 
vežamas prekes, prekes vežančias transporto priemones ir visą susijusią atsakomybę, ir  

b) tarptautiniu tranzitu vežamomis prekėmis, išskyrus draudimą, susijusį su sausumos 
transportu, kai rizika yra Lietuvoje. 

LV, LT, PL, BG: įsipareigojimų neprisiimta dėl draudimo tarpininkavimo. 
FI: tik draudikai su pagrindine buveine Sąjungoje ar turintys filialus Suomijoje gali teikti 
tiesioginio draudimo (įskaitant bendrąjį draudimą) paslaugas. Draudimo brokerio paslaugas 
galima teikti tik turint nuolatinę verslo vietą Sąjungoje. 
HU: Sąjungoje neįsteigtos draudimo bendrovės gali teikti tiesioginio draudimo Vengrijos 
teritorijoje paslaugas tik per Vengrijoje registruotą filialą. 
IT: įsipareigojimų neprisiimta dėl aktuaro praktikos. Vežamų prekių ir transporto priemonių 
draudimą ir atsakomybės draudimą, susijusį su rizika Italijoje, gali vykdyti tik Sąjungoje 
įsteigtos draudimo bendrovės. Ši išlyga netaikoma tarptautiniam vežimui, apimančiam importą į 
Italiją. 
SE: tiesioginio draudimo paslaugas leidžiama teikti tik per Švedijoje įgaliotą draudimo paslaugų 
teikėją, jei užsienio paslaugos teikėjas ir Švedijos draudimo įmonė priklauso tai pačiai įmonių 
grupei arba turi tarpusavio bendradarbiavimo susitarimą. 
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 ES: aktuaro paslaugų atveju taikomas gyvenamosios vietos reikalavimas ir reikalavimas turėti 
atitinkamą trejų metų patirtį. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
AT, BE, BG, CZ, CY, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SE, 
SI, UK: įsipareigojimų neprisiimta dėl tarpininkavimo. 
BG: tiesioginio draudimo atveju Bulgarijos fiziniai ir juridiniai asmenys, taip pat verslo veiklą 
Bulgarijos teritorijoje vykdantys užsienio asmenys Bulgarijoje vykdomos veiklos draudimo 
sutartis gali sudaryti tik su paslaugų teikėjais, turinčiais licenciją verstis draudimo veikla 
Bulgarijoje. Pagal tokias sutartis nustatytos draudimo išmokos išmokamos Bulgarijoje. 
Įsipareigojimų neprisiimta dėl indėlių draudimo ir panašių kompensacinių sistemų, ir 
privalomojo draudimo sistemų. 
HR: įsipareigojimų neprisiimta dėl tiesioginio draudimo ir draudimo tarpininkavimo paslaugų, 
išskyrus 
a) gyvybės draudimas: dėl galimybės Kroatijoje gyvenantiems užsienio asmenimis 

apsidrausti gyvybės draudimu; 
b) ne gyvybės draudimas: 

i) dėl galimybės Kroatijoje gyvenantiems užsienio asmenimis apsidrausti ne gyvybės 
draudimu, išskyrus su automobiliais susijusią atsakomybę; 
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 ii) – dėl asmeninės ar turto rizikos draudimo, kurio nėra Kroatijoje; 
– bendrovių, įsigyjančių draudimą užsienyje dėl investicinių darbų užsienyje, 

įskaitant tiems darbams reikalingą įrangą; 
– užsienio paskolų grąžinimo užtikrinimo (užstato draudimo); 
– visiškai kontroliuojamų įmonių ir bendrųjų įmonių, vykdančių ekonominę 

veiklą užsienio šalyje, jei taip leidžiama ar reikalaujama pagal tos šalies 
taisykles, asmeninio ir turto draudimo; 

– statomų ir kapitaliai remontuojamų laivų, jeigu taip nustatyta sutartyje su 
užsienio klientu (pirkėju); 

c) jūrų, aviacijos, transporto. 
IT: vežamų prekių ir transporto priemonių draudimą ir atsakomybės draudimą, susijusį su rizika 
Italijoje, gali vykdyti tik Sąjungoje įsteigtos draudimo bendrovės. Ši išlyga netaikoma 
tarptautiniam vežimui, apimančiam importą į Italiją. 
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B. Bankų ir kitos finansinės paslaugos (išskyrus 
draudimą) 
Visi toliau nurodyti subsektoriai 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
AT, BE, BG, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SK, SE, UK: 
įsipareigojimų neprisiimta, išskyrus dėl finansinės informacijos teikimo ir finansinių duomenų 
tvarkymo bei dėl konsultavimo ir kitų pagalbinių (išskyrus tarpininkavimą) paslaugų. 
BE: norint teikti konsultacijas investicijų klausimais, reikia įsisteigti Belgijoje. 
BG: gali būti taikomi apribojimai ir sąlygos, susijusios su telekomunikacijų tinklo naudojimu. 
CY: įsipareigojimų neprisiimta, išskyrus dėl prekybos perleidžiamaisiais vertybiniais popieriais, 
finansinės informacijos teikimo ir finansinių duomenų tvarkymo bei konsultacinių ir kitų 
pagalbinių (išskyrus tarpininkavimą) paslaugų. 
EE: norint priimti indėlius, reikia gauti Estijos finansų priežiūros institucijos leidimą ir būti 
registruotam pagal Estijos įstatymą kaip privačiai bendrovei, patronuojamajai bendrovei arba 
filialui. 
EE: investicinių fondų valdymo veiklą gali vykdyti tik įsteigta specializuota valdymo bendrovė, 
o kaip investicinių fondų turto depozitoriumai gali veikti tik tos bendrovės, kurių registruota 
buveinė yra Sąjungoje. 
HR: įsipareigojimų neprisiimta, išskyrus dėl skolinimo, finansinės nuomos, mokėjimų ir pinigų 
pervedimo paslaugų, garantijų ir įsipareigojimų, tarpininkavimo pinigų rinkoje, finansinės 
informacijos teikimo ir perdavimo, taip pat konsultavimo ir kitų papildomų finansinių paslaugų, 
išskyrus tarpininkavimą. 
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 LT: patikos fondų ir investicinių bendrovių valdymo veiklą gali vykdyti tik įsteigta specializuota 
valdymo bendrovė, o kaip investicinių fondų turto depozitoriumai gali veikti tik tos bendrovės, 
kurių registruota buveinė yra Sąjungoje. 
IE: norint teikti investicines paslaugas arba konsultavimo investicijų klausimais paslaugas 
būtinas a) leidimas Airijoje, kuriam gauti paprastai reikalaujama, kad subjektas būtų įsisteigęs, 
arba veiktų kaip bendrija ar individualus prekybininkas, visais atvejais su pagrindine 
(registruota) buveine Airijoje (leidimo nereikalaujama tam tikrais atvejais, pvz., kai Singapūro 
paslaugos teikėjas nėra įsteigęs komercinio vieneto Airijoje ir paslauga neteikiama privatiems 
asmenims) arba b) leidimas kitoje Sąjungos valstybėje narėje pagal Sąjungos investicijų ir 
paslaugų direktyvą. 
IT: įsipareigojimų neprisiimta dėl „promotori di servizi finanziari“ (finansinių prekybininkų). 
LV: įsipareigojimų neprisiimta, išskyrus dėl veiklos, susijusios su visų rūšių vertybiniais 
popieriais, finansinės informacijos teikimo ir finansinių duomenų tvarkymo bei konsultavimo ir 
kitų pagalbinių (išskyrus tarpininkavimą) paslaugų. 
LT: pensijų fondams valdyti reikalaujama įsteigti komercinį vienetą. 
MT: įsipareigojimų neprisiimta, išskyrus dėl indėlių priėmimo, visų rūšių skolinimo, finansinės 
informacijos teikimo ir finansinių duomenų tvarkymo bei konsultavimo ir kitų pagalbinių 
paslaugų (išskyrus tarpininkavimą). 
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 PL: norint teikti ir perduoti finansinę informaciją, tvarkyti finansinius duomenis ir kurti susijusią 
programinę įrangą, reikalaujama naudotis viešuoju telekomunikacijų tinklu arba kito 
licencijuoto operatoriaus tinklu. 
RO: įsipareigojimų neprisiimta dėl finansinės nuomos, prekybos pinigų rinkos priemonėmis, 
užsienio valiutos, išvestinių priemonių, valiutos kurso ir palūkanų normų priemonių, 
perleidžiamų vertybinių popierių ir kitų perleidžiamųjų priemonių bei finansinio turto, dėl 
dalyvavimo visų rūšių vertybinių popierių emisijose, turto valdymo ir finansinio turto 
apmokėjimo bei tarpuskaitos paslaugų. Mokėjimo ir pinigų pervedimo paslaugas gali teikti tik 
Rumunijoje įsteigtas bankas. 
SI: 
a) dalyvavimas išleidžiant iždo vekselius, pensijų fondų valdymas: įsipareigojimų 

neprisiimta; 
b) visi kiti subsektoriai, išskyrus dalyvavimą išleidžiant iždo vekselius, pensijų fondų 

valdymą, finansinės informacijos teikimą ir perdavimą bei konsultavimo ir kitas 
pagalbines finansines paslaugas: įsipareigojimų neprisiimta, išskyrus dėl kreditų priėmimo 
(visų rūšių skolinimosi) ir garantijų bei įsipareigojimų iš užsienio kredito įstaigų 
priėmimo, vykdomo vidaus teisės subjektų ir individualių verslininkų. Užsienio asmenys 
užsienio vertybinius popierius gali parduoti tik per vietinius bankus ir biržos brokerio 
bendrovę. Slovėnijos vertybinių popierių biržos nariai turi būti įsisteigę Slovėnijoje arba 
būti užsienio investicinių bendrovių ar bankų filialai. 
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 Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
BG: gali būti taikomi apribojimai ir sąlygos, susijusios su telekomunikacijų tinklo naudojimu. 
PL: norint teikti ir perduoti finansinę informaciją, tvarkyti finansinius duomenis ir kurti susijusią 
programinę įrangą, reikalaujama naudotis viešuoju telekomunikacijų tinklu arba kito 
licencijuoto operatoriaus tinklu. 

8. SVEIKATOS IR SOCIALINĖS 
PASLAUGOS (tik privačiai finansuojamos 
paslaugos)  

 

A. Ligoninių paslaugos (CPC 9311) 
C. Sveikatingumo įstaigų, išskyrus ligonines, 

paslaugos (CPC 93193) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
AT, BE, BG, DE, CY, CZ, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HR, IE, IT, LV, LT, MT, LU, NL, PL, PT, 
RO, SI, SE, SK, UK: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 

D. Socialinės paslaugos 
(CPC 933) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, EL, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LU, MT, PL, PT, RO, SE, 
SI, SK, UK: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
BE: įsipareigojimų neprisiimta, išskyrus dėl gydyklų ir poilsio namų bei senelių namų paslaugų. 
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9. TURIZMO IR SU KELIONĖMIS 
SUSIJUSIOS PASLAUGOS 

 

A. Viešbučiai, restoranai ir maitinimas (CPC 
641, CPC 642 ir CPC 643), 
išskyrus maitinimo orlaiviuose paslaugas 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FR, EL, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, 
SE, UK: įsipareigojimų neprisiimta, išskyrus dėl maitinimo. 
HR: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 

B. Kelionių agentūrų ir kelionių organizatorių 
paslaugos (įskaitant kelionių vadovus) (CPC 
7471) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
BG, HU: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 

C. Turistų gidų paslaugos (CPC 7472) Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
BG, CY, CZ, HU, IT, LT, MT, PL, SK, SI: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 
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10. POILSIO ORGANIZAVIMO, KULTŪROS 
IR SPORTO PASLAUGOS (išskyrus 
audiovizualines paslaugas) 

 

A. Pramogų paslaugos (įskaitant teatro, gyvai 
grojančių muzikantų grupių, cirko ir 
diskotekos paslaugas) (CPC 9619) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HR, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, 
RO, SK, SI, UK: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
CY, CZ, FI, HR, MT, PL, RO, SK, SI: įsipareigojimų neprisiimta. 
BG: įsipareigojimų neprisiimta, išskyrus dėl teatro režisierių, dainininkų grupių, muzikantų 
grupių ir orkestrų teikiamų pramogų paslaugų (CPC 96191); autorių, kompozitorių, skulptorių, 
artistų ir kitų individualių menininkų paslaugų (CPC 96192); ir pagalbinių teatro paslaugų (CPC 
96193). 
EE: įsipareigojimų neprisiimta dėl kitų pramogų paslaugų (CPC 96199), išskyrus kino teatrų 
paslaugas. 
LT, LV: įsipareigojimų neprisiimta, išskyrus dėl paslaugų, susijusių su kino teatrų veikla (dalis 
CPC 96199). 

B. Naujienų ir spaudos agentūrų paslaugos (CPC 
962) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
BG, CY, CZ, EE, HU, LT, MT, RO, PL, SI, SK: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
BG, CY, CZ, HU, LT, MT, PL, RO, SI, SK: įsipareigojimų neprisiimta. 
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C. Bibliotekų, archyvų, muziejų ir kitos kultūros 
paslaugos (CPC 963) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HR, HU, IE, IT, LT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, 
RO, SK, SI, SE, UK: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HR, HU, IE, IT, LT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, 
SK, SI, SE, UK: įsipareigojimų neprisiimta. 

D. Sporto paslaugos (CPC 9641) Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų 
AT: įsipareigojimų neprisiimta dėl slidinėjimo mokyklų ir kalnų turizmo gidų paslaugų. 
BG, CZ, HR, LV, MT, PL, RO, SK: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
CY, EE: įsipareigojimų neprisiimta. 

E. Poilsio parkų ir paplūdimių paslaugos 
(CPC 96491) 

Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų 
apribojimų nėra. 
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11. TRANSPORTO PASLAUGOS  

A. Jūrų transportas 
a) Tarptautinis keleivių vežimas (CPC 7211 be 

nacionalinio kabotažo1) 
b) Tarptautinis krovinių vežimas (CPC 7212 be 

nacionalinio kabotažo2) 

Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų 
apribojimų nėra. 

                                                 
1 Nedarant poveikio atitinkamuose nacionalinės teisės aktuose kabotažui priskiriamos veiklos taikymo sričiai, šis sąrašas neapima nacionalinio 

kabotažo transporto, t. y. keleivių arba prekių vežimo iš vieno Sąjungos valstybės narės uosto ar vietos į kitą tos pačios valstybės narės uostą ar 
vietą, įskaitant kontinentinį šelfą, kaip nustatyta JTO konvencijoje dėl jūrų teisės, ir eismo, kuris pradedamas ir baigiamas tame pačiame 
Sąjungos valstybės narės uoste ar vietoje. 

2 Nedarant poveikio atitinkamuose nacionalinės teisės aktuose kabotažui priskiriamos veiklos taikymo sričiai, šis sąrašas neapima nacionalinio 
kabotažo transporto, t. y. keleivių arba prekių vežimo iš vieno Sąjungos valstybės narės uosto ar vietos į kitą tos pačios valstybės narės uostą ar 
vietą, įskaitant kontinentinį šelfą, kaip nustatyta JTO konvencijoje dėl jūrų teisės, ir eismo, kuris pradedamas ir baigiamas tame pačiame 
Sąjungos valstybės narės uoste ar vietoje. 
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B. Vidaus vandens kelių transportas 
a) Keleivių vežimas (CPC 7221 be nacionalinio 

kabotažo1) 
b) Krovinių vežimas (CPC 7222 be nacionalinio 

kabotažo2) 

Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų 
EU: priemonės pagal pasirašytas arba būsimas sutartis dėl naudojimosi vidaus vandens keliais 
(įskaitant sutartis dėl Reino–Maino–Dunojaus linijos), kuriomis nustatomos tam tikros eismo 
taisyklės operatoriams, kurie yra įsisteigę atitinkamose šalyse ir atitinka nuosavybei taikomus 
pilietybės kriterijus. Vadovaujamasi Manheimo konvencijos dėl Reino laivybos įgyvendinimo 
taisyklėmis. 
AT: fiziniams asmenims, steigiantiems laivybos bendrovę, taikomas pilietybės reikalavimas. 
Juridinio asmens atveju pilietybės reikalavimas taikomas daugumai vykdomųjų direktorių, 
valdybai ir stebėtojų tarybai. Reikalaujama, kad bendrovė būtų įregistruota arba kad jos 
nuolatinė buveinė būtų Austrijoje. Be to, Sąjungos piliečiams turi priklausyti didžioji dalis 
bendrovės akcijų. 
BG, CY, CZ, EE, FI, HR, HU, LT, MT, RO, SE, SI, SK: įsipareigojimų neprisiimta. 

                                                 
1 Nedarant poveikio atitinkamuose nacionalinės teisės aktuose kabotažui priskiriamos veiklos taikymo sričiai, šis sąrašas neapima nacionalinio 

kabotažo transporto, t. y. keleivių arba prekių vežimo iš vieno Sąjungos valstybės narės uosto ar vietos į kitą tos pačios valstybės narės uostą ar 
vietą, įskaitant kontinentinį šelfą, kaip nustatyta JTO konvencijoje dėl jūrų teisės, ir eismo, kuris pradedamas ir baigiamas tame pačiame 
Sąjungos valstybės narės uoste ar vietoje. 

2 Nedarant poveikio atitinkamuose nacionalinės teisės aktuose kabotažui priskiriamos veiklos taikymo sričiai, šis sąrašas neapima nacionalinio 
kabotažo transporto, t. y. keleivių arba prekių vežimo iš vieno Sąjungos valstybės narės uosto ar vietos į kitą tos pačios valstybės narės uostą ar 
vietą, įskaitant kontinentinį šelfą, kaip nustatyta JTO konvencijoje dėl jūrų teisės, ir eismo, kuris pradedamas ir baigiamas tame pačiame 
Sąjungos valstybės narės uoste ar vietoje. 
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C. Geležinkelių transportas 
a) Keleivių vežimas (CPC 7111) 
b) Krovinių vežimas (CPC 7112) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
EU: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 

D. Kelių transportas 
a) Keleivių vežimas (CPC 7121 ir CPC 7122) 
b) Krovinių vežimas (CPC 7123, išskyrus pašto 

ir pasiuntinių siuntų vežimą savo sąskaita1) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
EU: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 

E. Krovinių, išskyrus kurą, transportavimas 
vamzdynais2 (CPC 7139) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo: 
EU: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo: 
AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, 
SI, SE, UK: įsipareigojimų neprisiimta. 

                                                 
1 Dalis CPC 71235, nurodyta sektoriaus „Ryšių paslaugos“ 2.A. dalyje „Pašto ir pasiuntinių paslaugos“. 
2 Kuro transportavimo vamzdynais paslaugos nurodytos sektoriaus „Energetikos paslaugos“ 14.B dalyje. 
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12. PAGALBINĖS TRANSPORTO 
PASLAUGOS1 

 

A. Pagalbinės jūrų transporto paslaugos 
a) Saugojimo ir sandėliavimo paslaugos (dalis 

CPC 742) 
b) Muitinio įforminimo paslaugos2 
c) Konteinerių stoties ir saugyklos paslaugos3 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
EU: įsipareigojimų neprisiimta4  dėl buksyravimo paslaugų. 
AT, BG, CY, CZ, DE, EE, HU, LT, MT, PL, RO, SI, SK: įsipareigojimų neprisiimta dėl laivų 
nuomos su įgula. SE: apribojimų nėra, išskyrus dėl buksyravimo ir laivų nuomos su įgula, nes 
SE taiko su kabotažu ir vėliava susijusius apribojimus. 

                                                 
1 Neapima transporto įrangos techninės priežiūros ir remonto paslaugų, nurodytų sektoriaus „Verslo paslaugos“ 1.F.l dalies 1–4 punktuose. 
2 Muitinio įforminimo paslaugos apima kitos šalies vardu atliekamus muitinės formalumus, susijusius su krovinių importu, eksportu arba krovinių 

gabenimu, nesvarbu, ar tokia paslauga yra pagrindinė, ar įprastinė papildoma paslaugos teikėjo veikla. 
3 Konteinerių stoties ir saugyklos paslaugos – tai konteinerių laikymas uostų teritorijose arba sausumoje pildymo arba tuštinimo, remonto ir 

pateikimo išsiųsti tikslais. 
4 Įsipareigojimų neprisiimta, nes nėra techninių galimybių. 
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d) Jūrų transporto tarpininkų paslaugos1 
e) Jūrų krovinių siuntimo paslaugos2 
f) Laivų nuoma su įgula (CPC 7213) 
g) Buksyravimo paslaugos (CPC 7214) 
h) Papildomos jūrų transporto paslaugos (dalis 

CPC 745) 
i) Kitos pagalbinės ir papildomos paslaugos 

(dalis CPC 749) 

HR: įsipareigojimų neprisiimta, išskyrus dėl krovinių vežimo tarpininkų paslaugų. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 

                                                 
1 Jūrų transporto tarpininkų paslaugos – tai tarpininkų veikla atitinkamoje geografinėje teritorijoje, susijusi su atstovavimu vienos laivybos linijos 

arba laivybos bendrovės ar kelių laivybos linijų arba laivybos bendrovių verslo interesams šiais tikslais: 
jūrų transporto ir susijusių paslaugų rinkodaros ir pardavimo nuo kainos nustatymo iki sąskaitos faktūros išrašymo, važtaraščių išdavimo 
bendrovių vardu, būtinų susijusių paslaugų pirkimo ir perpardavimo, dokumentų rengimo ir verslo informacijos teikimo; 
vykdant veiksmus bendrovių vardu, organizuojant laivo įplaukimą į uostą arba prireikus krovinių perėmimą. 

2 Jūrų krovinių siuntimo paslaugos – tai su krovinio siuntėjo vardu atliekamu krovinio siuntimo organizavimu ir stebėjimu susijusi veikla, 
transporto ir susijusių paslaugų pirkimas, dokumentų rengimas ir verslo informacijos teikimas. 
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B. Pagalbinės vidaus vandens kelių transporto 
paslaugos 

a) Krovinių tvarkymo paslaugos (dalis CPC 741) 
b) Saugojimo ir sandėliavimo paslaugos (dalis 

CPC 742) 
c) Krovinių vežimo tarpininkų paslaugos (dalis 

CPC 748) 
d) Laivų nuoma su įgula (CPC 7223) 
e) Buksyravimo paslaugos (CPC 7224) 
f) Pagalbinės vidaus vandens kelių transporto 

paslaugos (dalis CPC 745) 
g) Kitos pagalbinės ir papildomos paslaugos 

(dalis CPC 749) 

Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų 
EU: priemonės pagal pasirašytas arba būsimas sutartis dėl naudojimosi vidaus vandens keliais 
(įskaitant sutartis dėl Reino–Maino–Dunojaus linijos), kuriomis nustatomos tam tikros eismo 
taisyklės operatoriams, kurie yra įsisteigę atitinkamose šalyse ir atitinka nuosavybei taikomus 
pilietybės kriterijus. Vadovaujamasi Manheimo konvencijos dėl Reino laivybos įgyvendinimo 
taisyklėmis. 
EU: įsipareigojimų neprisiimta dėl buksyravimo paslaugų. 
HR: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, HU, LV, LT, MT, RO, SK, SI: įsipareigojimų neprisiimta dėl 
laivų nuomos su įgula. SE: apribojimų nėra, išskyrus dėl buksyravimo ir laivų nuomos su įgula, 
nes SE taiko su kabotažu ir vėliava susijusius apribojimus. 
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C. Pagalbinės geležinkelių transporto paslaugos 
a) Krovinių tvarkymo paslaugos (dalis CPC 741) 
b) Saugojimo ir sandėliavimo paslaugos (dalis 

CPC 742) 
c) Krovinių vežimo tarpininkų paslaugos (dalis 

CPC 748) 
d) Buksyravimo paslaugos (CPC 7113) 
e) Papildomos geležinkelių transporto paslaugos 

(CPC 743) 
f) Kitos pagalbinės ir papildomos paslaugos 

(dalis CPC 749) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
EU: įsipareigojimų neprisiimta dėl buksyravimo paslaugų. 
HR: įsipareigojimų neprisiimta, išskyrus dėl krovinių vežimo tarpininkų paslaugų. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 
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D. Pagalbinės kelių transporto paslaugos 
a) Krovinių tvarkymo paslaugos (dalis CPC 741) 
b) Saugojimo ir sandėliavimo paslaugos (dalis 

CPC 742) 
c) Krovinių vežimo tarpininkų paslaugos (dalis 

CPC 748) 
d) Komercinių kelių transporto priemonių nuoma 

su vairuotojais (CPC 7124) 
e) Papildomos kelių transporto paslaugos 

(CPC 744) 
f) Kitos pagalbinės ir papildomos paslaugos 

(dalis CPC 749) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
AT, BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI, SE: įsipareigojimų neprisiimta dėl 
komercinių kelių transporto priemonių nuomos su vairuotojais. 
HR: įsipareigojimų neprisiimta, išskyrus dėl krovinių vežimo tarpininkų paslaugų ir papildomų 
kelių transporto paslaugų, kurioms reikalingas leidimas.  
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 
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F. Pagalbinės prekių, išskyrus kurą, 
transportavimo vamzdynais paslaugos1 

a) Vamzdynais transportuojamų prekių, išskyrus 
kurą, saugojimo ir sandėliavimo paslaugos 
(dalis CPC 742) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HR, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, 
SI, SE, UK: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 

13. KITOS TRANSPORTO PASLAUGOS  

Mišriojo vežimo paslaugų teikimas Visos valstybės narės, išskyrus AT, BG, CY, CZ, EE, HR, HU, LT, LV, MT, PL, RO, SE, SI, 
SK: apribojimų nėra, nedarant poveikio šiame įsipareigojimų sąraše išvardytiems apribojimams, 
darantiems poveikį bet kuriai konkrečiai transporto rūšiai. 
AT, BG, CY, CZ, EE, HR, HU, LT, LV, MT, PL, RO, SE, SI, SK: įsipareigojimų neprisiimta. 

                                                 
1 Pagalbinės kuro transportavimo vamzdynais paslaugos nurodytos sektoriaus „Energetikos paslaugos“ 14.C dalyje. 
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14. ENERGETIKOS PASLAUGOS  

A. Su kasyba susijusios paslaugos (CPC 883)1 Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų 
apribojimų nėra. 

B. Kuro transportavimas vamzdynais (CPC 
7131) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
EU: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, 
SI, SE, UK: įsipareigojimų neprisiimta. 

                                                 
1 Apima šias už atlygį ar pagal sutartį teikiamas paslaugas: konsultavimo kasybos, žemės sklypo parengimo, sausumoje statomo gręžimo įrenginio 

surinkimo, gręžimo klausimais paslaugas, su gręžimo antgalio naudojimu susijusias paslaugas, gręžinio sutvirtinimo apsauginiais metaliniais 
vamzdžiais paslaugas, su gręžinyje naudojamais vamzdžiais susijusias įvairias paslaugas, gręžimo skysčio ruošimą ir tiekimą, gręžimo šlamo 
tvarkymą, gręžinio ertmėje paliktų daiktų išėmimą arba kokias nors kitas toje ertmėje atliekamas specialias operacijas, gręžinio geologijos tyrimą 
ir gręžimo proceso valdymą, kerno ėmimą, gręžinio tyrimą, lynų įranga teikiamas paslaugas, gręžinio paruošimui eksploatuoti reikalingų skysčių 
(sūrymų) tiekimą ir jų naudojimą, gręžinio paruošimui eksploatuoti reikalingos įrangos tiekimą ir montavimą, gręžinio sienelių tvirtinimą 
cementu, iš gręžinio išgaunamų angliavandenilių kiekio didinimo paslaugas (pleišijimą, rūgšties pumpavimą į gręžinį, skysčių pumpavimą į 
gręžinį dideliu slėgiu), gręžinio kapitalinio remonto ir taisymo paslaugas, gręžinio tamponavimą ir gręžinio likvidavimą. 
Neapima tiesioginės prieigos prie gamtinių išteklių arba jų eksploatavimo. 
Neapima sklypo parengimo išteklių, išskyrus naftą ir dujas, gavybai paslaugų (CPC 5115), nurodytų sektoriuje „3. Statybos ir susijusios 
inžinerinės paslaugos“. 
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C. Vamzdynais transportuojamo kuro saugojimo 
paslaugos (dalis CPC 742) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HR, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, 
SI, SE, UK: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 

D. Kietojo, skystojo ir dujinio kuro ir priedų 
didmeninės prekybos paslaugos (CPC 62271) 
ir elektros, garo ir karšto vandens didmeninės 
prekybos paslaugos 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
EU: įsipareigojimų neprisiimta dėl elektros, garo ir karšto vandens didmeninės prekybos 
paslaugų. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 

E. Variklių degalų mažmeninis pardavimas (CPC 
613) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
EU: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 
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F. Mazuto, suslėgtų dujų balionuose, akmens 
anglių ir malkų mažmeninis pardavimas (CPC 
63297) 
ir elektros, dujų (ne balionuose), garo ir karšto 
vandens mažmeninės prekybos paslaugos 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
EU: įsipareigojimų neprisiimta dėl elektros, dujų (ne balionuose), garo ir karšto vandens 
mažmeninės prekybos paslaugų. 
BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, UK: įsipareigojimų 
neprisiimta dėl mazuto, suslėgtų dujų balionų, akmens anglių ir malkų mažmeninės prekybos 
paslaugų, išskyrus dėl užsakymų paštu (dėl užsakymų paštu apribojimų nėra). 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 

G. Su energijos tiekimu susijusios paslaugos 
(CPC 887) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
EU: įsipareigojimų neprisiimta, išskyrus dėl konsultavimo paslaugų (dėl konsultavimo paslaugų 
apribojimų nėra). 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 

15. KITOS, NIEKUR KITUR NEPRISKIRTOS, 
PASLAUGOS 

 

a) Skalbimo, valymo ir dažymo paslaugos 
(CPC 9701) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
EU: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 
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b) Kirpyklų paslaugos (CPC 97021) Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
EU: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 

c) Kosmetinės priežiūros, manikiūro ir pedikiūro 
paslaugos (CPC 97022) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
EU: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 

d) Kitos, niekur kitur nepriskirtos, kosmetinės 
priežiūros paslaugos (CPC 97029) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
EU: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 
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e) Spa paslaugos, neterapinių masažų, skirtų 
atsipalaiduoti, fizinei gerovei užtikrinti, o ne 
medicinos ar reabilitacijos tikslams, 
paslaugos1 (CPC 1.0 red. 97230) 

Dėl 1 paslaugų teikimo būdo 
EU: įsipareigojimų neprisiimta. 
 
Dėl 2 paslaugų teikimo būdo 
apribojimų nėra. 

f) Telekomunikacijų ryšio paslaugos 
(CPC 7543) 

Dėl 1 ir 2 paslaugų teikimo būdų 
apribojimų nėra. 

                                                 
1 Terapinių masažų ir terminės terapijos paslaugos nurodytos 1.A.h dalyje „Medicinos ir stomatologijos paslaugos“, 1.A.j dalies 2 punkte 

„Slaugytojų, fizioterapeutų ir paramedikų paslaugos“ bei sveikatos paslaugų dalyse (8.A ir 8.C). 
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8-A-2 priedėlis 

 

 

SĄJUNGA 

 

KONKREČIŲ ĮSIPAREIGOJIMŲ SĄRAŠAS PAGAL 8.12 STRAIPSNĮ  

(KONKREČIŲ ĮSIPAREIGOJIMŲ SĄRAŠAS) 

 

(ĮSISTEIGIMAS) 

 

1. Toliau pateiktame įsipareigojimų sąraše nurodoma ekonominė veikla, liberalizuota pagal 8.12 

straipsnį (Konkrečių įsipareigojimų sąrašas), ir, kaip išlygos, patekimo į rinką ir nacionalinio 

režimo apribojimai, taikomi šią veiklą vykdančioms Singapūro įmonėms ir verslininkams. 

Sąrašą sudaro šie elementai: 

 

a) pirma skiltis, kurioje nurodytas sektorius arba subsektorius, dėl kurio Sąjunga prisiėmė 

įsipareigojimą, ir liberalizavimo, kuriam taikomos išlygos, mastas ir 

 

b) antra skiltis, kurioje aprašomos taikomos išlygos. 

 

Dėl įsisteigimo sektoriuose arba subsektoriuose, kuriems taikomas šis susitarimas ir kurie 

nenurodyti toliau pateikiamame sąraše, įsipareigojimų neprisiimta. 
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2. Nurodant atskirus sektorius ir subsektorius: 

 

a) ISIC 3.1 red. – Tarptautinis standartinis gamybinis visų ekonominės veiklos rūšių 

klasifikatorius, kaip nustatyta Jungtinių Tautų statistikos biuro Statistikos leidinyje 

(Statistical Office of the United Nations, Statistical Papers, Series M, N° 4, ISIC REV 

3.1, 2002); 

 

b) CPC – Svarbiausias produktų klasifikatorius, nurodytas 8.21 straipsnio (Kompiuterių 

paslaugos) 23 išnašoje, ir 

 

c) CPC 1.0 red. – Svarbiausias produktų klasifikatorius, pateiktas Jungtinių Tautų 

statistikos biuro Statistikos leidinyje (Statistical Office of the United Nations, Statistical 

Papers, Series M, N° 77, CPC ver 1.0, 1998). 

 

3. Į toliau pateikiamą sąrašą neįtrauktos priemonės, susijusios su kvalifikaciniais reikalavimais ir 

procedūromis, techniniais standartais, licencijavimo reikalavimais ir procedūromis, kai jomis 

neribojamas patekimas į rinką ar nacionalinio režimo taikymas, kaip apibrėžta šio susitarimo 

8.10 straipsnyje (Patekimas į rinką) ir 8.11 straipsnyje (Nacionalinis režimas). Šios priemonės 

(pvz., reikalavimas gauti licenciją, prievolė teikti universaliąsias paslaugas, reikalavimas, kad 

būtų pripažinta su reguliuojamais sektoriais susijusi kvalifikacija, reikalavimas išlaikyti 

konkrečius egzaminus, įskaitant kalbos egzaminus, ir nediskriminacinis reikalavimas, kad tam 

tikrų sričių veikla nebūtų vykdoma zonose, kuriose saugoma aplinka, arba ypatingos istorinės 

ar meninės vertės teritorijose), net jeigu jos neišvardytos, visais atvejais taikomos Singapūro 

įmonėms ir verslininkams. 

 

4. Pagal 8.1 straipsnio (Tikslas ir taikymo sritis) 2 dalies a punktą į sąrašą neįtrauktos 

priemonės, susijusios su Šalies mokamomis subsidijomis. 
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5. Neatsižvelgiant į 8.10 straipsnį (Patekimas į rinką), tam, kad Sąjunga galėtų toliau taikyti arba 

nustatyti su teisine įsisteigimo forma susijusius nediskriminacinius reikalavimus, toliau 

pateikiamame įsipareigojimų dėl įsisteigimo sąraše jų nurodyti nebūtina. 

 

6. Teisės ir prievolės, pagrįstos šiuo sąrašu, nėra savaime įgyvendinamos, todėl tiesiogiai jokių 

teisių fiziniams ir juridiniams asmenims nesuteikia. 

 

7. Terminas „investuotojas“ šiame įsipareigojimų sąraše vartojamas tokia pačia reikšme kaip 8.8 

straipsnio (Terminų apibrėžtys ) c punkte apibrėžtas terminas „verslininkas“. 

 

8. Jeigu Sąjunga toliau taiko išlygą, pagal kurią reikalauja, kad paslaugų teikėjas, norėdamas jos 

teritorijoje teikti paslaugas, būtų jos teritorijos pilietis, nacionalinis subjektas, nuolatinis 

gyventojas arba gyventojas, išlyga, kuri pagal 8.13 straipsnį (Taikymo sritis ir terminų 

apibrėžtys) yra nurodyta 8-A-3 priedėlyje pateiktame įsipareigojimų sąraše dėl laikino fizinių 

asmenų judėjimo, veikia (jei yra taikoma) kaip išlyga dėl įsisteigimo įsipareigojimų, prisiimtų 

šiame priedėlyje pagal 8.12 straipsnį (Konkrečių įsipareigojimų sąrašas). 

 

9. Sąraše vartojamos šios santrumpos: 

 

AT Austrija 

BE Belgija 

BG Bulgarija 

CY Kipras 

CZ Čekija 
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DE Vokietija 

DK Danija 

EU Europos Sąjunga, įskaitant visas valstybes nares 

ES Ispanija 

EE Estija 

FI Suomija 

FR Prancūzija 

EL Graikija 

HR Kroatija 

HU Vengrija 

IE Airija 

IT Italija 

LV Latvija 

LT Lietuva 

LU Liuksemburgas 

MT Malta 

NL Nyderlandai 

PL Lenkija 

PT Portugalija 

RO Rumunija 

SK Slovakija 

SI Slovėnija 

SE Švedija 

UK Jungtinė Karalystė 
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VISI SEKTORIAI Nekilnojamasis turtas 
Visos valstybės narės, išskyrus AT, BG, CY, CZ, DK, EE, EL, FI, HR, HU, IE, IT, LV, LT, 
MT, PL, RO, SI, SK: apribojimų nėra. 
AT: užsienio fiziniai ir juridiniai asmenys, norintys įsigyti, pirkti, išsinuomoti arba įsigyti 
išperkamosios nuomos būdu nekilnojamojo turto, turi gauti leidimą, kurį išduoda 
kompetentingos regioninės institucijos (Länder), apsvarsčiusios, ar dėl to nebus pažeisti svarbūs 
ekonominiai, socialiniai arba kultūriniai interesai. 
BG: užsienio fiziniai ir juridiniai asmenys (įskaitant filialus) negali įsigyti žemės. Bulgarijos 
juridiniai asmenys, kurių kapitale dalyvauja užsienio investuotojai, negali įsigyti žemės ūkio 
paskirties žemės. 
Užsienio juridiniai asmenys ir užsienyje nuolatinę gyvenamąją vietą turintys užsienio piliečiai 
gali įsigyti pastatų ir ribotas nuosavybės teises1 į nekilnojamąjį turtą, gavę Finansų ministerijos 
leidimą. Leidimo reikalavimas netaikomas Bulgarijoje investavusiems asmenims. 
Užsienyje nuolatinę gyvenamąją vietą turintys užsienio piliečiai, užsienio juridiniai asmenys ir 
bendrovės, kuriose užsienio kapitalas užtikrina balsų persvarą priimant sprendimus arba stabdo 
sprendimų priėmimą, gali įsigyti nekilnojamojo turto tam tikruose Ministrų tarybos apibrėžtuose 
geografiniuose regionuose nuosavybės teises, jei gauna leidimą. 

                                                 
1 Bulgarijos nuosavybės įstatymu pripažįstamos šios ribotos nuosavybės teisės: teisė naudoti, teisė statyti, teisė statyti antžeminę pastatų dalį ir 

servituto teisės. 
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 CY: įsipareigojimų neprisiimta. 
CZ: žemės ūkio paskirties ir miško žemę gali įsigyti Čekijoje nuolatinę gyvenamąją vietą 
turintys užsienio fiziniai ir juridiniai asmenys. Valstybinei žemės ūkio paskirties ir miško žemei 
taikomos specialios taisyklės. 
DK: apribojimai įsigyti nekilnojamojo turto fiziniams ir juridiniams asmenims nerezidentams. 
Apribojimai nekilnojamąjį žemės ūkio turtą ketinantiems pirkti užsienio fiziniams ir juridiniams 
asmenims. 
EE: įsipareigojimų neprisiimta dėl žemės ūkio ir miško žemės įsigijimo1. 
EL: pagal Įstatymą Nr. 1892/90 pilietis, norintis įsigyti žemės šalia valstybės sienos, turi turėti 
Gynybos apsaugos ministerijos leidimą. Pagal galiojančią administracinę praktiką leidimas 
tiesioginėms investicijoms išduodamas lengvai. 
FI: (Alandų Salos): ribojama Alandų regioninės pilietybės neturinčių fizinių asmenų ir juridinių 
asmenų teisė įsigyti ir turėti nekilnojamojo turto Alandų Salose be Alandų Salų kompetentingų 
institucijų leidimo. Ribojama fizinių asmenų, neturinčių regioninės Alandų Salų pilietybės, ar 
bet kokių juridinių asmenų įsisteigimo ir paslaugų teikimo laisvė be Alandų Salų kompetentingų 
valdžios institucijų leidimo. 

                                                 
1 Paslaugų sektoriuose šie apribojimai nėra didesni už apribojimus, taikomus pagal esamus GATS įsipareigojimus. 
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 HR: įsipareigojimų neprisiimta dėl nekilnojamojo turto įsigijimo, susijusio su Kroatijoje 
neįsisteigusiais paslaugų teikėjais. Kroatijoje kaip juridiniai asmenys įsisteigusios bendrovės 
gali įsigyti paslaugų teikimui būtiną nekilnojamąjį turtą. Jei paslaugų teikimui būtiną 
nekilnojamąjį turtą įsigyja filialai, būtinas Teisingumo ministerijos leidimas. Užsienio juridiniai 
ir fiziniai asmenys gali įsigyti žemės ūkio paskirties žemės. 
HU: ribojama užsienio investuotojų teisė įsigyti žemės ir nekilnojamojo turto1. 
IE: vietinės ar užsienio bendrovės ir užsienio fiziniai asmenys, norėdami įsigyti dalį žemės 
Airijoje nuosavybės teisių, privalo gauti išankstinį raštišką Žemės komisijos leidimą. Jeigu tokia 
žemė skirta pramoniniam naudojimui (išskyrus žemės ūkio pramonėje), šis reikalavimas 
netaikomas, gavus atitinkamą Įmonių, prekybos ir užimtumo ministro pažymėjimą. Šis 
įstatymas netaikomas miestų ir miestelių ribose esančiai žemei. 
IT: užsienio fiziniams ir juridiniams asmenims perkant nekilnojamąjį turtą taikoma 
abipusiškumo sąlyga. 
LV: įsipareigojimų neprisiimta dėl žemės įsigijimo; leidžiama nuomoti žemę ne ilgesniam kaip 
99 metų laikotarpiui. 
LT: įsipareigojimų neprisiimta dėl žemės įsigijimo2. 

                                                 
1 Paslaugų sektoriuose šie apribojimai nėra didesni už apribojimus, taikomus pagal esamus GATS įsipareigojimus. 
2 Paslaugų sektoriuose šie apribojimai nėra didesni už apribojimus, taikomus pagal esamus GATS įsipareigojimus. 
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 MT: toliau taikomi Maltos įstatymai ir taisyklės dėl nekilnojamojo turto įsigijimo. 
PL: užsienio (fiziniai ar juridiniai) asmenys, norintys tiesiogiai arba netiesiogiai įsigyti 
nekilnojamojo turto, turi gauti leidimą. Įsipareigojimų neprisiimta dėl valstybei priklausančio 
turto įsigijimo, t. y. pagal teisės aktus, kuriais reglamentuojamas privatizavimo procesas. 
RO: Rumunijos pilietybės ir gyvenamosios vietos Rumunijoje neturintys fiziniai asmenys, taip 
pat Rumunijos pilietybės ir būstinės Rumunijoje neturintys juridiniai asmenys negali įsigyti 
jokių žemės sklypų sudarydami aktus inter vivos. 
SI: Slovėnijoje įsisteigę juridiniai asmenys gali įsigyti nekilnojamojo turto Slovėnijos 
teritorijoje, jei investuoja užsienio kapitalo. Slovėnijoje užsieniečių įsteigti filialai1 
nekilnojamąjį turtą, išskyrus žemę, gali įsigyti tik tuo atveju, jei jis reikalingas ekonominei 
veiklai, dėl kurios jie įsteigti, vykdyti. 
SK: apribojimai nekilnojamojo turto ketinantiems įsigyti užsienio fiziniams ir juridiniams 
asmenims. Užsienio subjektai gali įsigyti nekilnojamojo turto tik įsteigę Slovakijos juridinį 
asmenį ar dalyvaudamos bendrose įmonėse. Įsipareigojimų neprisiimta dėl žemės. 

                                                 
1 Pagal Komercinių bendrovių įstatymą Slovėnijoje įsteigtas filialas nėra laikomas juridiniu asmeniu, tačiau jo veikla yra prilyginama 

patronuojamosios įmonės veiklai, ir tai atitinka GATS XXVIII straipsnio g dalies nuostatas. 
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VISI SEKTORIAI Vykdomieji direktoriai ir auditoriai 
AT: juridinių asmenų filialų vykdomieji direktoriai turi būti Austrijos gyventojai. Juridinio 
asmens ar filialo fizinis asmuo, atsakingas už Austrijos prekybos įstatymo laikymąsi, turi būti 
Austrijos gyventojas. 
FI: užsienietis, vykdantis prekybos veiklą kaip privatus verslininkas, turi turėti prekybos leidimą 
ir nuolat gyventi Sąjungoje. Visuose sektoriuose, išskyrus telekomunikacijų paslaugų, pilietybės 
ir gyvenamosios vietos reikalavimai taikomi ribotos atsakomybės bendrovės vykdomajam 
direktoriui. Telekomunikacijų paslaugų atveju vykdomajam direktoriui taikomas nuolatinės 
gyvenamosios vietos reikalavimas. 
FR: pramonės, komercinės ar amatų įmonės vykdomasis direktorius, kuris neturi leidimo 
gyventi, turi gauti specialų leidimą. 
RO: dauguma komercinių bendrovių auditorių ir jų pavaduotojų turi būti Rumunijos piliečiai. 
SE: juridinio asmens ar filialo vykdomasis direktorius turi būti Švedijos gyventojas. 
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VISI SEKTORIAI Viešosios paslaugos 
EU: ekonominę veiklą, kuri nacionaliniu ar vietos lygmeniu laikoma viešųjų paslaugų teikimu, 
gali vykdyti valstybinės monopolijos arba privatūs subjektai pagal jiems suteiktas išimtines 
teises1. 2 

VISI SEKTORIAI Įsisteigimo rūšys 
EU: patronuojamosioms įmonėms (Singapūro bendrovių), įsteigtoms pagal Sąjungos valstybės 
narės teisę ir turinčioms registruotąją buveinę, centrinę administraciją arba pagrindinę veiklos 
vietą Sąjungoje, taikomos sąlygos nėra taikomos Singapūro bendrovės Sąjungos valstybėje 
narėje įsteigtiems filialams ar agentūroms3. 

                                                 
1 Kadangi viešosios paslaugos taip pat dažnai teikiamos žemesniu už centrinį lygmeniu, išsamaus baigtinio sąrašo pagal sektorius sudaryti 

neįmanoma. Šiame įsipareigojimų sąraše pateikiamos išnašos, aiškiai ir glaustai nurodančios sektorius, kuriuose viešosios paslaugos yra labai 
svarbios. 

2 Šis apribojimas netaikomas telekomunikacijų, kompiuterijos ir panašioms paslaugoms. 
3 Remiantis Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 54 straipsniu šios patronuojamosios įmonės laikomos Sąjungos juridiniais asmenimis. Jos 

naudojasi Sąjungos vidaus rinka, jei palaiko nuolatines ir veiksmingas sąsajas su Europos Sąjungos ekonomika, todėl, inter alia, gali laisvai 
steigtis ir teikti paslaugas visose Sąjungos valstybėse narėse. 
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 BG: filialams steigti reikalingas leidimas. 
EE: ne mažiau kaip pusė valdybos narių privalo turėti gyvenamąją vietą Sąjungoje. 
FI: Singapūro pilietis, vykdantis prekybos veiklą kaip Suomijos ribotos atsakomybės ar tikrosios 
bendrijos partneris, privalo turėti prekybos leidimą ir būti nuolatiniu Sąjungos gyventoju. 
Visuose sektoriuose, išskyrus telekomunikacijų paslaugas, ne mažiau kaip pusei tikrųjų 
direktorių valdybos narių ir jų pavaduotojų taikomi pilietybės ir gyvenamosios vietos 
reikalavimai; tačiau kai kurioms bendrovėms gali būti taikomos išimtys. Telekomunikacijų 
paslaugų atveju nuolatiniais gyventojais turi būti pusė steigėjų ir pusė direktorių valdybos narių. 
Jei steigėjas yra juridinis asmuo, jam taip pat taikomas gyvenamosios vietos reikalavimas. Jeigu 
Singapūro organizacija ketina imtis verslo ar prekybos ir įsteigti Suomijoje filialą, būtina turėti 
prekybos leidimą. Singapūro organizacija ar privatus asmuo, kuris nėra Sąjungos pilietis, privalo 
turėti leidimą steigti ribotos atsakomybės bendrovę. 
IT: teisė vykdyti pramoninę, komercinę arba amatų veiklą gali būti suteikta, gavus leidimą 
gyventi ir specialų leidimą tokiai veiklai. 
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 BG, PL: atstovybė gali tik reklamuoti savo atstovaujamąją užsienio patronuojančią bendrovę ir 
skleisti apie ją informaciją. 
PL: išskyrus finansines paslaugas, įsipareigojimų neprisiimta dėl filialų. Singapūro investuotojai 
gali imtis ekonominės veiklos ir ją vykdyti tik įsteigę ribotos atsakomybės bendriją, ribotos 
atsakomybės akcinę bendriją, ribotos atsakomybės bendrovę ir akcinę bendrovę (teisinių 
paslaugų atveju tik registruotą bendriją ir ribotos atsakomybės bendriją). 
RO: jei bendrovės sutartyje arba įstatuose nenustatyta kitaip, administratorius arba 
administracinės valdybos pirmininkas ir pusė visų komercinių bendrovių administratorių turi 
būti Rumunijos piliečiai. Dauguma komercinių bendrovių auditorių ir jų pavaduotojų turi būti 
Rumunijos piliečiai. 
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 SE: Singapūro įmonė (neįsteigusi juridinio asmens Švedijoje) vykdo komercinę veiklą per 
filialą, įsteigtą Švedijoje, kuris turi savo nepriklausomą vadovybę ir atskirai tvarko apskaitą. 
Mažiau nei vienų metų trukmės statybos projektams reikalavimai įsteigti savo filialą arba 
paskirti atstovą rezidentą netaikomi. Ribotos atsakomybės bendrovę (akcinę bendrovę) gali 
įsteigti vienas ar keli steigėjai. Steigėjas ar steigėjai turi arba gyventi Švedijoje, arba būti 
Švedijos juridinis asmuo. Ūkinė bendrija gali būti steigėja tik jeigu visi bendrijos partneriai 
gyvena Švedijoje. Atitinkamos sąlygos taikomos ir steigiant kitų rūšių juridinius asmenis. Ne 
mažiau kaip 50 proc. valdybos narių turi būti Švedijos gyventojai. Užsienio ar Švedijos piliečiai, 
negyvenantys Švedijoje ir pageidaujantys vykdyti komercinę veiklą Švedijoje, paskiria ir 
registruoja vietos valdžios institucijoje vietos atstovą, atsakingą už tokią veiklą. Gyvenamosios 
vietos reikalavimas, įrodžius, kad konkrečiu atveju jis nėra būtinas, gali būti netaikomas. 
SK: Singapūro fizinis asmuo, kuris turi būti registruojamas Prekybos registre įgaliotu veikti 
verslininko (bendrovės) vardu, privalo pateikti leidimą gyventi Slovakijoje. 
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VISI SEKTORIAI Investicijos 
DK: ne Sąjungos užsienio bendrovės gali steigti filialus, jei atitinkama šalis yra sudariusi 
tarptautinį susitarimą. Mažmeninės prekybos planavimą Danijoje reglamentuoja Planavimo 
aktas, kuriame yra nustatyti mažmeninės prekybos parduotuvių dydžio ir vietos kriterijai. Dydis 
ir vieta reglamentuojama tik remiantis aplinkos kriterijais. Todėl mažmeninės užsienio įmonės 
gali investuoti Danijoje be specialaus išankstinio leidimo. 
ES: užsienio vyriausybių ir užsienio viešųjų subjektų1 investicijoms Ispanijoje, kurios 
vykdomos tiesiogiai arba per bendroves ar kitas įmones, tiesiogiai arba netiesiogiai 
kontroliuojamas užsienio šalių vyriausybių, reikia gauti išankstinį vyriausybės leidimą. 
BG: įmonėse, kuriose viešoji (valstybės arba savivaldybės) dalis akciniame kapitale viršija 
30 proc., akcijos trečiosioms šalims perleidžiamos tik gavus leidimą. Tam tikrai ekonominei 
veiklai, susijusiai su valstybinės arba viešosios nuosavybės eksploatavimu arba naudojimu, 
vykdyti reikalinga Koncesijų įstatymo nuostatose numatyta koncesija. Užsienio investuotojai 
negali dalyvauti privatizavime. Užsienio investuotojai ir Bulgarijos juridiniai asmenys, kurių 
kontrolinį akcijų paketą yra įgiję Singapūro atstovai, privalo turėti leidimą: 

                                                 
1 Tokios investicijos paprastai susijusios ne tik su ekonominiais interesais, bet ir su neekonominiais tokių subjektų interesais. 
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 a) žvalgyti, ruoštis išgauti arba išgauti gamtinius išteklius iš teritorinių vandenų, 
kontinentinio šelfo arba išskirtinės ekonominės zonos ir 

b) įsigyti bendrovių, vykdančių bet kurią iš a punkte nurodytų rūšių veiklą, kontrolinį akcijų 
paketą. 

FR: Singapūro pirkėjams, norintiems įsigyti daugiau kaip 33,33 proc. veikiančios Prancūzijos 
įmonės akcinio kapitalo arba balsavimo teisių arba 20 proc. akcinio kapitalo Prancūzijos 
bendrovėse, įtrauktose į oficialius sąrašus, taikomi šie reikalavimai: 
– investuoti iki 7,6 mln. EUR į Prancūzijos įmones, kurių apyvarta neviršija 76 mln. EUR, 

galima laisvai praėjus 15 dienų po išankstinio pranešimo ir patikrinus, ar laikomasi 
nustatytų sumų; 

– praėjus vienam mėnesiui po išankstinio pranešimo išduodamas leidimas kitoms 
investicijoms, nebent ūkio ministras išimtinėmis aplinkybėmis pasinaudoja savo teise 
atidėti investicijas. 

Užsienio dalyvavimas naujai privatizuotose bendrovėse gali būti apribotas kintama viešai 
parduodamų akcijų suma, kurią kiekvienu atskiru atveju nustato Prancūzijos Vyriausybė. 
Steigiant įmones tam tikrai komercinei, pramoninei arba amatų veiklai, reikia gauti specialų 
leidimą, jeigu vykdomasis direktorius neturi leidimo nuolat gyventi toje šalyje. 
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 FI: Singapūro investuotojai gali įsigyti stambios Suomijos bendrovės arba verslo įmonės 
(kurioje dirba daugiau kaip 1000 darbuotojų, o apyvarta viršija 168 mln. EUR arba kurios 
bendra balanso suma1 viršija 168 mln. EUR) akcijų, suteikiančių daugiau kaip trečdalį 
balsavimo teisių, tik gavę Suomijos valdžios institucijų patvirtinimą. Minėtos institucijos gali 
atsisakyti suteikti patvirtinimą tik tuo atveju, jei toks įsigijimas pažeistų svarbius nacionalinius 
interesus. Šie apribojimai netaikomi telekomunikacijų paslaugų sektoriui. 
HU: įsipareigojimų neprisiimta dėl Singapūro investicijų naujose privatizuotose bendrovėse. 
IT: naujoms privatizuotoms bendrovėms gali būti suteiktos arba paliktos išimtinės teisės. Kai 
kuriais atvejais balsavimo teisės naujose privatizuotose bendrovėse gali būti apribotos. Įsigyjant 
dideles gynybos, transporto, telekomunikacijų ir energetikos sektoriuose esamų bendrovių 
akcinio kapitalo dalis, penkerius metus nuo šio susitarimo įsigaliojimo datos gali būti 
reikalaujama pateikti kompetentingų institucijų patvirtinimą. 

VISI SEKTORIAI Geografinės zonos 
FI: ribojama fizinių asmenų, neturinčių regioninės Alandų Salų pilietybės, ir juridinių asmenų 
įsisteigimo teisė negavus Alandų Salų kompetentingų valdžios institucijų leidimo. 

                                                 
1 Bendra turto suma arba bendra skolų ir kapitalo suma. 
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1. ŽEMĖS ŪKIS, MEDŽIOKLĖ, 
MIŠKININKYSTĖ 

 

A. Žemės ūkis, medžioklė (ISIC 3.1 red.: 011, 
012, 013, 014, 015), išskyrus konsultavimo 
paslaugas1 

AT, HR, HU, MT, RO, SI: įsipareigojimų neprisiimta dėl žemės ūkio veiklos. 
CY: Singapūro investuotojams leidžiama dalyvauti tik iki 49 proc. 
FR: steigti žemės ūkio įmones Singapūro piliečiai ir įsigyti vynuogynus Singapūro investuotojai 
gali tik gavę leidimą. 
IE: steigti miltų malimo įmones Singapūro rezidentai gali tik gavę leidimą. 

B. Miškininkystė ir medienos ruoša (ISIC 3.1 
red.: 020), išskyrus konsultavimo paslaugas2 

BG: įsipareigojimų neprisiimta dėl medienos ruošos. 

2. Žvejyba ir akvakultūra (ISIC 3.1 red.: 0501, 
0502), išskyrus konsultavimo paslaugas3 

Įsipareigojimų neprisiimta. 

                                                 
1 Konsultavimo paslaugos, susijusios su žemės ūkiu, medžiokle, miškininkyste ir žvejyba, nurodytos sektoriaus „Verslo paslaugos“ 6.F.f ir 6.F.g 

dalyse. 
2 Konsultavimo paslaugos, susijusios su žemės ūkiu, medžiokle, miškininkyste ir žvejyba, nurodytos sektoriaus „Verslo paslaugos“ 6.F.f ir 6.F.g 

dalyse. 
3 Konsultavimo paslaugos, susijusios su žemės ūkiu, medžiokle, miškininkyste ir žvejyba, nurodytos sektoriaus „Verslo paslaugos“ 6.F.f ir 6.F.g 

dalyse. 
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3. Kasyba ir gavyba1 
A. Akmens ir rusvųjų anglių kasyba; durpių 

gavyba (ISIC 3.1 red.: 10) 
B. Nevalytos naftos ir gamtinių dujų gavyba2 

(ISIC 3.1 red.: 1110) 
C. Metalo rūdų kasyba (ISIC 3.1 red.: 13) 
D. Kita kasyba ir gavyba (ISIC 3.1 red.: 14) 

EU: įsipareigojimų neprisiimta dėl juridinių asmenų, kontroliuojamų3 ne Sąjungos šalies, iš 
kurios Sąjunga importuoja daugiau nei 5 proc. naftos ar gamtinių dujų, fizinių ar juridinių 
asmenų. Įsipareigojimų neprisiimta dėl tiesioginių filialų steigimo (būtina įsteigti įmonę). 
Įsipareigojimų neprisiimta dėl nevalytos naftos ir gamtinių dujų gavybos. 

                                                 
1 Viešosioms paslaugoms taikomas horizontalusis apribojimas. 
2 Neapima su kasyba susijusių paslaugų, teikiamų už mokestį ar pagal sutartį naftos ir dujų telkiniuose, nurodytų sektoriaus „Energetikos 

paslaugos“ 19.A dalyje. 
3 Juridinis asmuo yra kontroliuojamas kito (-ų) fizinio (-ų) ar juridinio (-ų) asmens (-ų), jei pastarasis (-ieji) gali skirti daugumą pirmojo juridinio 

asmens vadovų arba kitaip teisiškai daryti poveikį jo veiklai. Visų pirma kontrole laikoma nuosavybės teise priklausanti daugiau nei 50 proc. 
juridinio asmens akcinio kapitalo dalis. 
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4. Gamyba1  

A. Maisto produktų ir gėrimų gamyba (ISIC 3.1 
red.: 15) 

Apribojimų nėra. 

B. Tabako gaminių gamyba (ISIC 3.1 red.: 16) Apribojimų nėra. 

C. Tekstilės gaminių gamyba (ISIC 3.1 red.: 17) Apribojimų nėra. 

D. Drabužių gamyba; kailių išdirbimas ir 
dažymas (ISIC 3.1 red.: 18) 

Apribojimų nėra. 

E. Odų rauginimas ir išdirbimas; lagaminų, 
rankinių, balno reikmenų, pakinktų ir 
avalynės gamyba (ISIC 3.1 red.: 19) 

Apribojimų nėra. 

F. Medienos ir gaminių iš medienos bei 
kamštienos, išskyrus baldus, gamyba; gaminių 
iš šiaudų ir pynimo medžiagų gamyba 
(ISIC 3.1 red.: 20) 

Apribojimų nėra. 

                                                 
1 Šis sektorius neapima su gamyba susijusių konsultavimo paslaugų, nurodytų sektoriaus „Verslo paslaugos“ 6.F.h dalyje. 
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G. Popieriaus ir popieriaus gaminių gamyba 
(ISIC 3.1 red.: 21) 

Apribojimų nėra. 

H. Leidyba, spausdinimas ir įrašytų laikmenų 
tiražavimas1 (ISIC 3.1 red.: 22, išskyrus 
leidybą ir spausdinimą už atlygį arba pagal 
sutartį2) 

IT: leidybos ir spausdinimo bendrovių savininkams taikomas pilietybės reikalavimas.  
HR: gyvenamosios vietos reikalavimas. 

I. Kokso produktų gamyba  
(ISIC 3.1 red.: 231) 

Apribojimų nėra. 

                                                 
1 Šis sektorius susijęs tik su gamybos veikla. Jam nepriskiriama veikla, susijusi su audiovizualiniais kūriniais ar kultūros raiška. 
2 Leidyba ir spausdinimas už atlygį arba pagal sutartį nurodytas sektoriaus „Verslo paslaugos“ 6.F.p dalyje. 
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J. Perdirbtų naftos produktų gamyba1 (ISIC 3.1 
red.: 232) 

EU: įsipareigojimų neprisiimta dėl juridinių asmenų, kontroliuojamų2 ne Sąjungos šalies, iš 
kurios Sąjunga importuoja daugiau nei 5 proc. naftos ar gamtinių dujų, fizinių ar juridinių 
asmenų. Įsipareigojimų neprisiimta dėl tiesioginių filialų steigimo (būtina įsteigti įmonę). 

K. Chemikalų ir cheminių produktų, išskyrus 
sprogmenis, gamyba (ISIC 3.1 red.: 24, 
išskyrus sprogmenų gamybą) 

Apribojimų nėra. 

L. Guminių ir plastikinių dirbinių gamyba (ISIC 
3.1 red.: 25) 

Apribojimų nėra. 

M. Kitų nemetalo mineralinių produktų gamyba 
(ISIC 3.1 red.: 26) 

Apribojimų nėra. 

N. Pagrindinių metalų gamyba (ISIC 3.1 red.: 27) Apribojimų nėra. 

                                                 
1 Viešosioms paslaugoms taikomas horizontalusis apribojimas. 
2 Juridinis asmuo yra kontroliuojamas kito (-ų) fizinio (-ų) ar juridinio (-ų) asmens (-ų), jei pastarasis (-ieji) gali skirti daugumą pirmojo juridinio 

asmens vadovų arba kitaip teisiškai daryti poveikį jo veiklai. Visų pirma kontrole laikoma nuosavybės teise priklausanti daugiau nei 50 proc. 
juridinio asmens akcinio kapitalo dalis. 
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O. Metalo gaminių, išskyrus mašinas ir 
įrenginius, gamyba (ISIC 3.1 red.: 28) 

Apribojimų nėra. 

P. Mašinų gamyba  

a) Bendrosios paskirties mašinų gamyba (ISIC 
3.1 red.: 291) 

Apribojimų nėra. 

b) Specialiosios paskirties mašinų, išskyrus 
ginklus ir šaudmenis, gamyba (ISIC 3.1 red.: 
2921, 2922, 2923, 2924, 2925, 2926, 2929) 

Apribojimų nėra. 

c) Kitų, niekur kitur nepriskirtų, buitinių 
prietaisų gamyba (ISIC 3.1 red.: 293) 

Apribojimų nėra. 

d) Biuro, apskaitos ir skaičiavimo įrangos 
gamyba (ISIC 3.1 red.: 30) 

Apribojimų nėra. 
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e) Kitų, niekur kitur nepriskirtų, elektros mašinų 
ir aparatūros gamyba (ISIC 3.1 red.: 31) 

Apribojimų nėra. 

f) Radijo, televizijos ir ryšių įrangos bei 
aparatūros gamyba (ISIC 3.1 red.: 32) 

Apribojimų nėra. 

Q. Medicinos, tiksliųjų ir optinių prietaisų, 
įvairių tipų laikrodžių gamyba (ISIC 3.1 red.: 
33) 

Apribojimų nėra. 

R. Variklinių transporto priemonių, priekabų ir 
puspriekabių gamyba (ISIC 3.1 red.: 34) 

Apribojimų nėra. 

S. Kitos transporto įrangos (nekarinės) gamyba 
(ISIC 3.1 red.: 35, išskyrus karo laivų, karo 
orlaivių ir kitos transporto įrangos kariniams 
tikslams gamybą) 

Apribojimų nėra. 
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T. Baldų gamyba; kita, niekur kitur nepriskirta 
gamyba (ISIC 3.1 red.: 361, 369) 

Apribojimų nėra. 

U. Antrinis perdirbimas (ISIC 3.1 red.: 37) Apribojimų nėra. 

5. GAMYBA; ELEKTROS ENERGIJOS, 
DUJŲ, GARO IR KARŠTO VANDENS 
GAMYBA, PERDAVIMAS IR 
SKIRSTYMAS SAVO SĄSKAITA1 
(išskyrus branduolinės elektros energijos 
gamybą) 

 

A. Elektros energijos gamyba; elektros energijos 
perdavimas ir skirstymas savo sąskaita (dalis 
ISIC 3.1 red.: 4010)2 

EU: įsipareigojimų neprisiimta. 

                                                 
1 Viešosioms paslaugoms taikomas horizontalusis apribojimas. 
2 Neapima elektros perdavimo ir skirstymo sistemų valdymo už atlygį arba pagal sutartį, nurodyto sektoriuje „Energetikos paslaugos“. 
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B. Dujų gamyba; dujinio kuro skirstymas tinklais 
savo sąskaita (dalis ISIC 3.1 red.: 4020)1 

EU: įsipareigojimų neprisiimta. 

C. Garo ir karšto vandens gamyba; garo ir karšto 
vandens skirstymas savo sąskaita (dalis ISIC 
3.1 red.: 4030)2 

EU: įsipareigojimų neprisiimta dėl juridinių asmenų, kontroliuojamų3 ne Sąjungos šalies, iš 
kurios Sąjunga importuoja daugiau nei 5 proc. naftos ar gamtinių dujų, fizinių ar juridinių 
asmenų. Įsipareigojimų neprisiimta dėl tiesioginių filialų steigimo (būtina įsteigti įmonę). 

6. VERSLO PASLAUGOS  

A. Specialistų paslaugos  

                                                 
1 Neapima gamtinių dujų ir dujinio kuro transportavimo vamzdynais, dujų perdavimo ir skirstymo už atlygį arba pagal sutartį, gamtinių dujų ir 

dujinio kuro pardavimo, nurodyto sektoriuje „Energetikos paslaugos“. 
2 Neapima garo ir karšto vandens perdavimo ir skirstymo už atlygį arba pagal sutartį bei garo ir karšto vandens pardavimo, nurodyto sektoriuje 

„Energetikos paslaugos“. 
3 Juridinis asmuo yra kontroliuojamas kito (-ų) fizinio (-ų) ar juridinio (-ų) asmens (-ų), jei pastarasis (-ieji) gali skirti daugumą pirmojo juridinio 

asmens vadovų arba kitaip teisiškai daryti poveikį jo veiklai. Visų pirma kontrole laikoma nuosavybės teise priklausanti daugiau nei 50 proc. 
juridinio asmens akcinio kapitalo dalis. 



 

 
XXX 95 

Sektorius arba subsektorius Išlygų aprašymas 

a) Teisinės paslaugos1 (CPC 861)2 AT: teisines paslaugas teikiantiems Singapūro teisininkams (kurie privalo turėti reikiamą 
kvalifikaciją Singapūre) priklausanti bet kurios teisinės įmonės akcinio kapitalo ir veiklos pelno 
dalis negali viršyti 25 proc. Priimant sprendimus jie negali turėti lemiamo balso. 

                                                 
1 Singapūro teisinių paslaugų rinka šiuo metu palaipsniui liberalizuojama, todėl Singapūras kol kas negali prisiimti daugiau įsipareigojimų dėl 

patekimo į šio sektoriaus rinką. Ne vėliau kaip per dvejus metus nuo šio susitarimo įsigaliojimo Šalys peržiūrės savo įsipareigojimus dėl teisės 
paslaugų sektoriaus, kad padidintų patekimo į rinką galimybes. Sprendimu Paslaugų, investicijų ir viešųjų pirkimų komitete, įsteigtame pagal 
16.2 straipsnį (Specialieji komitetai), Šalys gali iš dalies pakeisti bet kurios Šalies šios srities įsipareigojimus. 

2 Apima teisinių konsultacijų, teisinio atstovavimo, arbitražo ir taikinimo ir (arba) tarpininkavimo, teisinės dokumentacijos ir sertifikavimo 
paslaugas. Leidžiama teikti teisines paslaugas, susijusias su tarptautine viešąja teise, Sąjungos teise ir bet kurios šalies, kurioje paslaugų teikėjas 
ar jo darbuotojai yra įgiję teisininko kvalifikaciją, teise; kaip ir kitų paslaugų teikimo atveju, taikomi Sąjungos valstybėse narėse nustatyti 
licencijavimo reikalavimai ir procedūros. Teisininkams, teikiantiems teisines paslaugas, susijusias su tarptautine viešąja teise ir užsienio teise, 
tokiais reikalavimais ir procedūromis gali būti, inter alia, numatyta atitikti vietinių etikos kodeksų normas, naudoti buveinės šalies pavadinimą 
(išskyrus tuos atvejus, kai gautas sutikimas naudoti priimančiosios šalies pavadinimą), nustatyti draudimo reikalavimai, paprasta registracija 
priimančiosios šalies praktikuojančių teisininkų sąraše arba supaprastinta registracija priimančiosios šalies praktikuojančių teisininkų sąraše, 
išlaikius kvalifikacinį egzaminą, ir turėti juridinį adresą ar profesinę buveinę priimančiojoje šalyje. Teisines paslaugas, susijusias su Sąjungos 
teise, iš esmės turi teikti kvalifikuoti teisininkai, įtraukti į Sąjungos valstybės narės praktikuojančių teisininkų sąrašą ir veikiantys individualiai, o 
teisines paslaugas, susijusias su Sąjungos valstybės narės teise, iš esmės turi teikti kvalifikuoti teisininkai, įtraukti į praktikuojančių teisininkų 
sąrašą toje valstybėje narėje ir veikiantys individualiai. Norint atstovauti Sąjungos teismuose ir kitose kompetentingose institucijose, gali reikėti 
įsiregistruoti į praktikuojančių teisininkų sąrašą atitinkamoje Sąjungos valstybėje narėje, kadangi tai susiję su Sąjungos ir nacionalinės procesinės 
teisės praktika. Tačiau kai kuriose valstybėse narėse užsienio teisininkai, neįtraukti į praktikuojančių teisininkų sąrašą, gali atstovauti civilinėse 
bylose asmeniui, kuris yra tos šalies, kurioje teisininkas turi teisę verstis veikla, pilietis arba jai priklauso. 
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Išskyrus teisės specialistų, kuriems patikėtos 
viešosios pareigos, t. y. notarų, antstolių 
(„huissiers de justice“) ar kitų valstybės 
tarnautojų ir teismo pareigūnų („officiers 
publics et ministériels“) teikiamas teisinio 
konsultavimo, teisinės dokumentacijos ir 
sertifikavimo paslaugas. 

BE: atstovavimui kasaciniame teisme („Cour de cassation“) sprendžiant nebaudžiamąsias bylas 
taikomos kvotos. 
FR: teisininkams, norintiems verstis kasacinio teismo advokato („avocat auprès de la Cour de 
Cassation“) ir Konstitucinės tarybos advokato („avocat auprès du Conseil d’Etat“) profesija, 
taikomos kvotos. 
DK: Danijos teisinių įmonių akcijos gali priklausyti tik teisininkams, turintiems Danijos 
teisininko praktikos licenciją, ir Danijoje registruotoms teisinėms įmonėms. Tik Danijos 
teisininko praktikos licenciją turintis teisininkas gali būti Danijos teisinės įmonės vadovas ar 
valdybos narys. Norint gauti minėtą licenciją, būtina išlaikyti Danijos teisės egzaminą. 
FR: kai kurių rūšių „association d'avocats“ ir „société en participation d'avocat“ teisinį statusą 
gali turėti tik teisininkai, įgiję teismų advokato profesiją Prancūzijoje. Advokatų kontoroje, 
teikiančioje su Prancūzijos ar Sąjungos teise susijusias paslaugas, ne mažiau kaip 75 proc. 
partnerių, turinčių 75 proc. akcijų, turi būti teisininkai, įgiję teismų advokato profesiją 
Prancūzijoje. 
HR: atstovauti teismuose gali tik Kroatijos advokatų tarybos nariai („odvjetnici“). Advokatų 
tarybos nariams taikomas pilietybės reikalavimas. 
HU: veikla vykdoma per komercinį vienetą – bendriją su Vengrijos advokatu („ügyvéd“), 
advokato kontora („ügyvédi iroda“) arba atstovybė. 
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 PL: nors Sąjungos teisininkai gali turėti skirtingą teisinį statusą, užsienio teisininkai gali veikti 
tik kaip registruota bendrija ir ribotos atsakomybės bendrija. 

b) 1. Apskaitos ir buhalterijos paslaugos (CPC 
86212, išskyrus audito paslaugas, CPC 86213, 
CPC 86219 ir CPC 86220) 

AT: Singapūro apskaitininkų (kurie turi būti patvirtinti pagal Singapūro įstatymus) dalis bet 
kurio Austrijos juridinio asmens akciniame kapitale ir veiklos pelne negali viršyti 25 proc., jeigu 
tie apskaitininkai nėra Austrijos profesinės institucijos nariai. 
CY: paslaugas leidžiama teikti atlikus ekonominių poreikių analizę. Pagrindiniai kriterijai: 
užimtumo padėtis subsektoriuje.  
DK: užsienio apskaitininkai gali sudaryti partnerystės sutartis su Danijos sertifikuotais 
apskaitininkais, tik gavę Danijos komercijos ir bendrovių agentūros leidimą. 

b) 2. Audito paslaugos (CPC 86211 ir 86212, 
išskyrus apskaitos paslaugas) 

AT: Singapūro auditorių (kurie turi būti patvirtinti pagal Singapūro įstatymus) dalis bet kurio 
Austrijos juridinio asmens akciniame kapitale ir veiklos pelne negali viršyti 25 proc., jeigu tie 
apskaitininkai nėra Austrijos profesinės institucijos nariai. 
CY: paslaugas leidžiama teikti atlikus ekonominių poreikių analizę. Pagrindiniai kriterijai: 
užimtumo padėtis subsektoriuje. 
CZ ir SK: ne mažiau kaip 60 proc. akcinio kapitalo ar balsavimo teisių turi priklausyti 
piliečiams. 
DK: užsienio apskaitininkai gali sudaryti partnerystės sutartis su Danijos sertifikuotais 
apskaitininkais, tik gavę Danijos komercijos ir bendrovių agentūros leidimą. 
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 HR: apribojimų nėra, išskyrus tai, kad auditą gali atlikti tik juridiniai asmenys. 
LV: komercinėje prisiekusiųjų auditorių bendrovėje daugiau kaip 50 proc. kapitalo akcijų, 
suteikiančių balsavimo teisę, turi priklausyti Sąjungos prisiekusiesiems auditoriams arba 
prisiekusiųjų auditorių komercinėms bendrovėms. 
LT: ne mažiau kaip 75 proc. akcijų turėtų priklausyti Sąjungos auditoriams ar auditorių 
bendrovėms. 
SE: tam tikrų juridinių subjektų, be kita ko, visų ribotos atsakomybės bendrovių, auditą gali 
atlikti tik Švedijoje akredituoti auditoriai. Tik tokie asmenys gali būti profesionalias audito 
paslaugas (oficialiais tikslais) teikiančių bendrovių akcininkais ar su jomis sudaryti bendrijas. 
Pavadinimus „akredituotas auditorius“ ir „įgaliotasis auditorius“ gali naudoti tik Švedijoje 
akredituoti ar įgalioti auditoriai, o kooperacinių ekonominių asociacijų ir tam tikrų kitų įmonių 
auditoriai, kurie nėra atestuoti ar akredituoti apskaitininkai, turi būti Europos ekonominės erdvės 
gyventojai, išskyrus atskirus atvejus, kai vyriausybė arba vyriausybės paskirta valdžios 
institucija leidžia kitaip. Akreditavimui taikomas gyvenamosios vietos reikalavimas. 
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c) Mokesčių konsultacijų paslaugos (CPC 863)1 AT: Singapūro mokesčių konsultantų (kurie turi būti patvirtinti pagal Singapūro įstatymus) dalis 
bet kurio Austrijos juridinio asmens akciniame kapitale ir veiklos pelne negali viršyti 25 proc. 
Šis apribojimas taikomas tik tiems asmenims, kurie nėra Austrijos profesinės institucijos nariai. 
CY: paslaugas leidžiama teikti atlikus ekonominių poreikių analizę. Pagrindiniai kriterijai: 
užimtumo padėtis subsektoriuje.  

d) Architektūros paslaugos 
ir 

e) Miestų planavimo ir kraštovaizdžio 
architektūros paslaugos (CPC 8671 ir 
CPC 8674) 

BG: kai projektas nacionalinės arba regioninės svarbos, Singapūro investuotojai turi teikti 
paslaugas tik kaip vietos investuotojų partneriai arba jų subrangovai. 
LV: architektūros paslaugų atveju norint gauti licenciją verstis ūkine veikla su visa teisine 
atsakomybe ir teise pasirašyti projektą reikalaujama 3 metų patirties Latvijoje projektavimo 
srityje ir universiteto baigimo laipsnio. 
FR: paslaugas gali teikti tik SEL („anonyme, à responsabilité limitée ou en commandite par 
actions“) arba SCP. 

                                                 
1 Neapima teisinių konsultacijų ir teisinio atstovavimo mokesčių klausimais paslaugų, nurodytų 1.A.a dalyje „Teisinės paslaugos“. 
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f) Inžinerijos paslaugos 
ir 

g) Kompleksinės inžinerijos paslaugos (CPC 
8672 ir CPC 8673) 

BG: kai projektas nacionalinės arba regioninės svarbos, Singapūro investuotojai turi teikti 
paslaugas tik kaip vietos investuotojų partneriai arba jų subrangovai. 

h) Medicinos (įskaitant psichologų) ir 
stomatologijos paslaugos (CPC 9312 ir dalis 
CPC 85201) 

CY, EE, FI, MT: įsipareigojimų neprisiimta. 
AT: įsipareigojimų neprisiimta, išskyrus dėl stomatologijos paslaugų, psichologų ir 
psichoterapeutų; dėl stomatologijos paslaugų, psichologų ir psichoterapeutų apribojimų nėra. 
DE: gydytojams ir stomatologams, kurie turi teisę gydyti valstybinio draudimo programų narius, 
atliekama ekonominių poreikių analizė. Pagrindiniai kriterijai: gydytojų ir stomatologų 
trūkumas tam tikrame regione. 
FR: nors Sąjungos investuotojai gali turėti skirtingą teisinį statusą, Singapūro investuotojai gali 
veikti tik kaip „société d'exercice liberal“ ir „société civile professionnelle“. 
HR: visi asmenys, tiesiogiai teikiantys paslaugas pacientams / gydantys pacientus, privalo turėti 
profesinės organizacijos licenciją. 
LV: ekonominių poreikių analizė. Pagrindiniai kriterijai: gydytojų ir stomatologų trūkumas tam 
tikrame regione.  
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 BG, LT: paslaugai teikti reikalingas leidimas, kuris išduodamas pagal sveikatos apsaugos 
paslaugų planą, patvirtintą atsižvelgiant į visuomenės poreikius ir jau teikiamas medicinos ir 
stomatologijos paslaugas.  
SI: įsipareigojimų neprisiimta dėl socialinės medicinos, sanitarijos, epidemiologinių, 
medicininių (ekologinių) paslaugų, kraujo, kraujo preparatų ir transplantų tiekimo ir skrodimo.  
UK: gydymo įstaigų prie Nacionalinės sveikatos tarnybos steigimas leidžiamas atsižvelgiant į 
medicinos darbuotojų poreikio planą. 

i) Veterinarijos paslaugos (CPC 932) AT, CY, EE, MT, SI: įsipareigojimų neprisiimta. 
BG: ekonominių poreikių analizė. Pagrindiniai kriterijai: gyventojų skaičius ir esamų įmonių 
tankis.  
HU: ekonominių poreikių analizė. Pagrindiniai kriterijai: darbo rinkos padėtis sektoriuje.  
FR: teikiamos tik „société d’exercice libérale“ arba „société civile professionnelle“.  
PL: užsieniečiai gali kreiptis dėl veiklos leidimo. 
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j) 1. Akušerių paslaugos (dalis CPC 93191) BG, CZ, FI, HU, MT, SI, SK: įsipareigojimų neprisiimta. 
FR: nors Sąjungos investuotojai gali turėti skirtingą teisinį statusą, Singapūro investuotojai gali 
veikti tik kaip „société d'exercice liberal“ ir „société civile professionnelle“. 
LT: gali būti atliekama ekonominių poreikių analizė. Pagrindiniai kriterijai: užimtumo padėtis 
subsektoriuje. 
HR: visi asmenys, tiesiogiai teikiantys paslaugas pacientams / gydantys pacientus, privalo turėti 
profesinės organizacijos licenciją. 

j) 2. Slaugytojų, fizioterapeutų ir paramedikų 
paslaugos (dalis CPC 93191) 

AT: užsienio investuotojams leidžiama verstis tik šia veikla: slaugytojų, fizioterapijos 
specialistų, profesinės terapijos specialistų, logoterapeutų, dietologų ir mitybos specialistų. 
BG, MT: įsipareigojimų neprisiimta. 
FI, SI: įsipareigojimų neprisiimta dėl fizioterapeutų ir paramedikų. 
FR: nors Sąjungos investuotojai gali turėti skirtingą teisinį statusą, Singapūro investuotojai gali 
veikti tik kaip „société d'exercice liberal“ ir „société civile professionnelle“. 
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 LT: gali būti atliekama ekonominių poreikių analizė. Pagrindiniai kriterijai: užimtumo padėtis 
subsektoriuje. 
LV: ekonominių poreikių analizė užsienio fizioterapeutams ir paramedikams. Pagrindiniai 
kriterijai: užimtumo padėtis atitinkamame regione. 
HR: visi asmenys, tiesiogiai teikiantys paslaugas pacientams / gydantys pacientus, privalo turėti 
profesinės organizacijos licenciją. 

k) Farmacijos produktų mažmeninis pardavimas 
ir medicinos ir ortopedijos prekių mažmeninis 
pardavimas (CPC 63211) 
ir kitos farmacijos specialistų paslaugos1 

AT, BG, CY, FI, MT, PL, RO, SE, SI: įsipareigojimų neprisiimta. 
BE, DE, DK, EE, ES, FR, IT, HR, HU, IE, LV, PT, SK: leidimas išduodamas atlikus 
ekonominių poreikių analizę. Pagrindiniai kriterijai: gyventojų skaičius ir esamų vaistinių 
geografinis tankis. 

B. Kompiuterių ir susijusios paslaugos (CPC 84) Apribojimų nėra. 

                                                 
1 Vaistų tiekimo gyventojams, kaip ir kitų paslaugų teikimo atveju, taikomi Sąjungos valstybėse narėse nustatyti licencijavimo ir kvalifikacijos 

kriterijai bei procedūros. Paprastai šias paslaugas gali teikti tik farmacijos specialistai. Kai kuriose valstybėse narėse reikalavimas, kad vaistus 
gali tiekti tik farmacijos specialistai, taikomas tik receptinių vaistų tiekimui. 
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C. Mokslinių tyrimų ir technologinės plėtros 
paslaugos1 

 

a) Gamtos mokslų mokslinių tyrimų ir 
technologinės plėtros paslaugos (CPC 851) 

EU: valstybės finansuojamoms mokslinių tyrimų ir technologinės plėtros paslaugoms išimtinės 
teisės ir (arba) leidimas gali būti suteikti tik Sąjungos valstybių narių piliečiams ir Sąjungos 
juridiniams asmenims, turintiems pagrindinę buveinę Sąjungoje. 

b) Socialinių ir humanitarinių mokslų mokslinių 
tyrimų ir technologinės plėtros paslaugos 
(CPC 852, išskyrus psichologų paslaugas)2 

Apribojimų nėra. 

c) Daugiadalykiai moksliniai tyrimai ir 
technologinė plėtra (CPC 853) 

EU: valstybės finansuojamoms mokslinių tyrimų ir technologinės plėtros paslaugoms išimtinės 
teisės ir (arba) leidimas gali būti suteikti tik Sąjungos valstybių narių piliečiams ir Sąjungos 
juridiniams asmenims, turintiems pagrindinę buveinę Sąjungoje. 

                                                 
1 Viešosioms paslaugoms taikomas horizontalusis apribojimas. 
2 Dalis CPC 85201, nurodyta 6.A.h dalyje „Medicinos ir stomatologijos paslaugos“. 
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D. Nekilnojamojo turto paslaugos1  

a) Apimančios nuosavą ar nuomojamą 
nuosavybę (CPC 821) 

Apribojimų nėra, išskyrus DK: pavadinimą „nekilnojamojo turto agentas“ gali naudoti tik į 
nekilnojamojo turto agentų registrą įtraukti asmenys. Akto dėl nekilnojamojo turto pardavimo 
25 skirsnio 2 dalyje nustatyti įtraukimo į registrą reikalavimai. Akte, be kita ko, reikalaujama, 
kad pareiškėjas būtų Danijos arba Sąjungos, Europos ekonominės erdvės ar Šveicarijos 
nuolatinis gyventojas. Be to, kaip nustatyta Danijos įmonių ir statybos tarnybos gairėse, būtina 
atsižvelgti į pareiškėjo teorines ir praktines žinias. Nekilnojamojo turto pardavimo aktas 
taikomas tik dėl Danijos vartotojų. Užsieniečių teisė pirkti ir (arba) parduoti nekilnojamąjį turtą 
Danijoje gali būti reglamentuojama kitais teisės aktais, pvz., taikomas gyvenamosios vietos 
reikalavimas. 

b) Už mokestį ar pagal sutartį (CPC 822) Apribojimų nėra. 

                                                 
1 Čia išvardytos paslaugos yra siejamos su nekilnojamojo turto agento profesija ir nedaro poveikio nekilnojamąjį turtą perkančių fizinių ir juridinių 

asmenų teisėms ir (arba) jų neapriboja. 
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E. Nuomos ir (arba) išperkamosios nuomos be 
operatoriaus paslaugos 

 

a) Susijusios su laivais (CPC 83103) AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LV LU, MT, NL, PL, PT, 
RO, SK, SI, SE, UK: įsipareigojimų neprisiimta dėl registruotos bendrovės, skirtos laivynui, 
plaukiojančiam su valstybės, kurioje įsteigta bendrovė, vėliava, eksploatuoti, steigimo. 
LT: laivai turi priklausyti Lietuvos fiziniams asmenims arba Lietuvoje įregistruotoms įmonėms. 
SE: jei iš dalies Singapūro piliečiui ar įmonei priklausantis laivas nori plaukioti su Švedijos 
vėliava, turi būti įrodyta dominuojanti Švedijos įtaka laivo eksploatavimui. 

b) Susijusios su orlaiviais (CPC 83104) EU: Sąjungos oro vežėjo naudojami orlaiviai turi būti registruoti Sąjungos valstybėje narėje, 
kurioje oro vežėjas turi licenciją, arba kitur Sąjungoje. Orlaiviai turi priklausyti fiziniams 
asmenims, atitinkantiems tam tikrus pilietybės reikalavimus, arba juridiniams asmenims, 
atitinkantiems tam tikrus su kapitalo nuosavybe ir kontrole susijusius reikalavimus (įskaitant 
direktorių pilietybę). Reikalavimas gali būti netaikomas trumpalaikėms nuomos sutartims arba 
išimtiniais atvejais. 

c) Susijusios su kita transporto įranga 
(CPC 83101, CPC 83102 ir CPC 83105) 

Apribojimų nėra. 
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d) Susijusios su kita technika ir įranga (CPC 
83106, CPC 83107, CPC 83108 ir 
CPC 83109) 

Apribojimų nėra. 

e) Susijusios su asmeniniais ir namų ūkio 
reikmenimis (CPC 832) 

Apribojimų nėra, išskyrus: 
BE, FR: įsipareigojimų neprisiimta dėl CPC 83202. 

f) Telekomunikacinės įrangos nuoma 
(CPC 7541) 

Apribojimų nėra.  

F. Kitos verslo paslaugos  

a) Reklama (CPC 871) Apribojimų nėra. 

b) Rinkos tyrimo ir viešosios nuomonės 
apklausos paslaugos (CPC 864) 

Apribojimų nėra. 

c) Valdymo konsultacijų paslaugos (CPC 865) Apribojimų nėra. 

d) Su valdymo konsultacijomis susijusios 
paslaugos (CPC 866) 

HU: įsipareigojimų neprisiimta dėl arbitražo ir taikinimo paslaugų (CPC 86602). 
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e) Techninio tikrinimo ir analizės paslaugos1 
(CPC 8676) 

Apribojimų nėra, išskyrus SK: negalima tiesiogiai steigti filialų (būtina įsteigti įmonę). 

f) Su žemės ūkiu, medžiokle ir miškininkyste 
susijusios konsultavimo paslaugos (dalis CPC 
881) 

Apribojimų nėra. 

g) Konsultavimo paslaugos, susijusios su 
žvejyba (dalis CPC 882) 

Apribojimų nėra. 

h) Su gamyba susijusios konsultavimo paslaugos 
(dalis CPC 884 ir dalis CPC 885) 

Apribojimų nėra. 

i) Įdarbinimo ir aprūpinimo darbuotojais 
paslaugos 

 

i) 1. Vadovaujančių darbuotojų atranka 
(CPC 87201) 

BG, CY, CZ, DE, EE, FI, HR, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK, SI: įsipareigojimų neprisiimta. 
ES: valstybės monopolis. 

                                                 
1 Viešosioms paslaugoms nustatytas horizontalusis reikalavimas taikomas techninio tikrinimo ir analizės paslaugoms, privalomoms išduodant 

rinkodaros pažymėjimą (leidimą prekiauti) arba naudojimo leidimą (pvz., automobilio techninė apžiūra, maisto kontrolė). 
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i) 2. Įdarbinimo paslaugos (CPC 87202) AT, BG, CY, CZ, EE, FI, HR, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK: įsipareigojimų neprisiimta. 
BE, ES, FR, IT: valstybės monopolis. 
DE: leidimas išduodamas atlikus ekonominių poreikių analizę. Pagrindiniai kriterijai: darbo 
rinkos padėtis ir raida. 

i) 3. Įstaigos aprūpinimo personalu paslaugos 
(CPC 87203) 

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, HR, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK, SI: įsipareigojimų 
neprisiimta. 
IT: valstybės monopolis. 

i) 4. Modelių agentūrų paslaugos (dalis 
CPC 87209) 

Apribojimų nėra. 

i) 5. Aprūpinimo buitinės pagalbos personalu, 
prekybos ar pramonės darbininkais, slaugos 
personalu ir kitu personalu paslaugos 
(CPC 87204, 87205, 87206, 87209) 

Visos valstybės narės, išskyrus HU: įsipareigojimų neprisiimta. 
HU: Apribojimų nėra. 

j) 1. Tyrimo paslaugos (CPC 87301) BE, BG, CY, CZ, DE, ES, EE, FR, EL, HR, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, 
SI: įsipareigojimų neprisiimta. 
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j) 2. Apsaugos paslaugos (CPC 87302, CPC 
87303, CPC 87304 ir CPC 87305) 

DK: valdybos nariams taikomas pilietybės ir gyvenamosios vietos reikalavimai. Įsipareigojimų 
neprisiimta dėl oro uostų apsaugos paslaugų. 
HR: įsipareigojimų neprisiimta. 
BG, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: licencija gali būti išduodama tik piliečiams 
ir nacionalinėms registruotoms organizacijoms. 
ES: norint teikti šias paslaugas, reikalingas išankstinis leidimas. Leidimą išduoda Ministrų 
taryba, atsižvelgdama į tokius veiksnius, kaip kompetencija, profesinis sąžiningumas ir 
savarankiškumas, apsaugos, teikiamos užtikrinant gyventojų saugumą ir viešąją tvarką, 
pakankamumas. 

k) Susijusios mokslinių ir techninių konsultacijų 
paslaugos1 (CPC 8675) 

FR: užsienio investuotojai privalo gauti specialų leidimą teikti žvalgymo ir tyrinėjimo 
paslaugas. 

l) 1. Laivų techninės priežiūros ir remonto 
paslaugos (dalis CPC 8868) 

Apribojimų nėra. 

                                                 
1 Viešosioms paslaugoms nustatytas horizontalusis apribojimas taikomas tam tikrų rūšių veiklai, susijusiai su (pvz., mineralų, naftos ir dujų) 

gavyba. 
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l) 2. Geležinkelių transporto įrangos techninė 
priežiūra ir remontas (dalis CPC 8868) 

LV: valstybės monopolis. 
SE: investuotojui ketinant steigti savo terminalą su įranga, atliekama ekonominių poreikių 
analizė. Pagrindiniai kriterijai: užimamos teritorijos ir pajėgumų apribojimai. 

l) 3. Variklinių transporto priemonių, motociklų, 
sniegaeigių ir kelių transporto įrangos 
techninė priežiūra ir remontas (CPC 6112, 
CPC 6122, dalis CPC 8867 ir dalis CPC 8868) 

SE: investuotojui ketinant steigti savo terminalą su įranga, atliekama ekonominių poreikių 
analizė. Pagrindiniai kriterijai: užimamos teritorijos ir pajėgumų apribojimai. 

l) 4. Orlaivių ir jų dalių techninė priežiūra ir 
remontas (dalis CPC 8868) 

Apribojimų nėra. 
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l) 5. Gaminių iš metalo, technikos (ne biuro), 
įrangos (ne transporto ir ne biuro), asmeninių 
ir namų ūkio reikmenų techninės priežiūros ir 
remonto paslaugos1 (CPC 633, CPC 7545, 
CPC 8861, CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 
ir CPC 8866) 

Apribojimų nėra. 

m) Pastatų valymo paslaugos (CPC 874) Apribojimų nėra. 

n) Fotografijos paslaugos (CPC 875) Apribojimų nėra. 

o) Pakavimo ir fasavimo paslaugos (CPC 876) Apribojimų nėra. 

                                                 
1 Transporto įrangos techninės priežiūros ir remonto paslaugos (CPC 6112, 6122, 8867 ir CPC 8868) nurodytos 6.F.l dalies 1–4 punktuose. Biuro 

technikos ir įrangos, įskaitant kompiuterius, techninės priežiūros ir remonto paslaugos (CPC 845) nurodytos 6.B. dalyje „Kompiuterių ir 
susijusios paslaugos“. 
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p) Spausdinimo ir leidybos paslaugos (CPC 
88442) 

LT, LV: įsisteigimo teisę leidybos srityje turi tik nacionaliniai registruoti juridiniai asmenys (ne 
filialai). 
PL: pilietybės reikalavimas laikraščių ir žurnalų vyriausiesiems redaktoriams. 
HR: leidėjams ir redakcinės tarybos nariams taikomas gyvenamosios vietos reikalavimas. 

q) Renginių organizavimo paslaugos (dalis CPC 
87909) 

Apribojimų nėra. 

r) 1. Vertimo raštu ir žodžiu paslaugos (CPC 
87905) 

DK: įsipareigojimų neprisiimta. 
PL: įsipareigojimų neprisiimta dėl prisiekusiųjų vertėjų žodžiu paslaugų. 
BG, HU, SK: įsipareigojimų neprisiimta dėl oficialaus vertimo raštu ir vertimo žodžiu. 
HR: įsipareigojimų neprisiimta dėl vertimo raštu ir žodžiu Kroatijos teismuose paslaugų. 

r) 2. Interjero projektavimo ir kitos 
specializuotojo projektavimo paslaugos (CPC 
87907) 

Apribojimų nėra. 
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r) 3. Išieškojimo agentūrų paslaugos (CPC 
87902) 

IT, PT: pilietybės reikalavimas investuotojams. 
DK: skolų išieškojimo agentūrų paslaugos reglamentuojamos 1997 m. gegužės 14 d. Įstatymu 
Nr. 319 dėl skolų išieškojimo (su pakeitimais). Šiame teisės akte nustatyti tam tikri reikalavimai, 
taikomi Danijoje teikiamoms skolų išieškojimo paslaugoms. 
Be kita ko, jame nustatomos leidimo verstis skolų išieškojimo veikla ir su skolų išieškojimu 
susijusių darbuotojų tvirtinimo taisyklės, taip pat nuostata dėl skolų išieškojimo ir skolų 
išieškojimo leidimo atšaukimo. 

r) 4. Kreditingumo įvertinimo paslaugos (CPC 
87901) 

BE: dėl vartojimo kreditų duomenų bazių investuotojams taikomas pilietybės reikalavimas. 
IT, PT: pilietybės reikalavimas investuotojams. 

r) 5. Dauginimo paslaugos (CPC 87904)1 Apribojimų nėra. 

r) 6. Konsultacijų telekomunikacijų klausimais 
paslaugos (CPC 7544) 

Apribojimų nėra. 

r) 7. Atsakymo į telefono skambučius paslaugos 
(CPC 87903) 

Apribojimų nėra. 

                                                 
1 Neapima spausdinimo paslaugų, kurios priskiriamos prie CPC 88442 ir nurodytos 6.F dalies p punkte. 
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7. RYŠIŲ PASLAUGOS  

A. Pašto ir pasiuntinių paslaugos (Paslaugos, 
susijusios su pašto siuntų1, skirtų šalyje arba 
užsienyje esančioms paskirties vietoms, 
tvarkymu2 pagal toliau pateiktą subsektorių 
sąrašą: 
i) adresuotos rašytinės informacijos, 

pateikiamos bet kokia fizine forma3, 
tvarkymas, įskaitant mišrias siuntimo 
paslaugas ir tiesiogines siuntimo 
paslaugas; 

ii) adresuotų siuntų ir paketų4 tvarkymas; 

Apribojimų nėra. 

                                                 
1 Pašto siunta – bet kurio tipo viešo ar privataus komercinės veiklos vykdytojo tvarkoma siunta. 
2 Sąvoka „tvarkymas“ apima surinkimą, rūšiavimą, vežimą ir pristatymą. 
3 Pvz., laiškų, atvirlaiškių. 
4 Įskaitant knygas ir katalogus. 
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iii) adresuotų spaudinių1 tvarkymas; 
iv) i–iii punktuose nurodytų registruotų 

arba apdraustų siuntų tvarkymas; 
v) i–iii punktuose nurodytų siuntų skubaus 

pristatymo paslaugos2; 
vi) neadresuotų siuntų tvarkymas ir 
vii) keitimasis dokumentais3. 

 

                                                 
1 Žurnalų, laikraščių ir periodinių leidinių. 
2 Skubaus pristatymo paslaugos ne tik teikiamos greičiau ir patikimiau, bet ir gali suteikti papildomos vertės, kaip antai surinkimas iš kilmės 

vietos, asmeninis pristatymas adresatui, paieška ir lokalizavimas, paskirties vietos ir adresato pakeitimas kelyje ir gavimo patvirtinimas. 
3 Aprūpinimas priemonėmis, įskaitant aprūpinimą ad hoc patalpomis, trečiosios šalies vykdomą vežimą, leidimą savarankiškai pristatyti pašto 

siuntas, šią paslaugą užsakiusiems naudotojams tarpusavyje jomis keičiantis. Pašto siunta – bet kurio tipo viešo ar privataus komercinės veiklos 
vykdytojo tvarkoma siunta. 
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Subsektoriams, nurodytiems i, iv ir v 
punktuose, gali būti taikoma išimtis, kai jie 
susiję su šiomis paslaugomis: paslaugos, 
susijusios su korespondencijos siuntomis, 
kurių kaina ne daugiau kaip penkis kartus 
mažesnė už valstybinį bazinį tarifą, su sąlyga, 
kad jos svoris mažesnis nei 100 gramų1, 
įskaitant registruotų laiškų siuntimo 
paslaugas, kuriomis naudojamasi teisminėse ir 
administracinėse procedūrose). 
(Dalis CPC 751, dalis CPC 712352 ir dalis 
CPC 732103) 

 

                                                 
1 Korespondencijos siunta – tai ant siuntos arba jos pakuotės siuntėjo nurodytu adresu siunčiama ir pristatoma bet kokios fizinės formos 

korespondencija raštu. Knygos, katalogai, laikraščiai ir periodiniai leidiniai korespondencijos siuntomis nelaikomi. 
2 Pašto ir pasiuntinių siuntų vežimo savo sąskaita bet kokiu sausumos transportu paslaugos. 
3 Pašto siuntų vežimo savo sąskaita oro transportu paslaugos. 
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B. Telekomunikacijų paslaugos 
Šioms paslaugoms nepriskiriama ekonominė 
veikla, kuria perteikiamas turinys, kuriam 
perduoti reikalingos telekomunikacijų 
paslaugos. 

 

a) Visos signalų perdavimo ir priėmimo 
elektromagnetinėmis priemonėmis1 paslaugos, 
išskyrus transliavimą2 

Apribojimų nėra3. 

                                                 
1 Šios paslaugos neapima informacijos internete ir (arba) duomenų tvarkymo (įskaitant sandorių tvarkymą) (dalis CPC 843), nurodytų 6.B dalyje 

„Kompiuterių ir susijusios paslaugos“. 
2 Transliavimas apibrėžiamas kaip nepertraukiama perdavimo, neatsižvelgiant į perdavimo šaltinio vietą, laidinėmis arba belaidėmis priemonėmis 

grandinė, reikalinga girdimiesiems ir (arba) vaizdiniams programos signalams priimti ir (arba) perduoti visai visuomenei arba kuriai nors jos 
daliai, tačiau neapima atitinkamų sąsajų tarp operatorių. 

3 Patikslinama, kad kai kuriose Sąjungos valstybėse narėse tam tikra telekomunikacijų operatorių įmonių kapitalo dalis priklauso valstybei. Šios 
valstybės narės pasilieka teisę ir ateityje išlaikyti tokią valstybei priklausančią dalį. Tai neapriboja galimybės patekti į rinką. Belgijoje valstybei 
priklausanti „Belgacom“ dalis ir balsavimo teisės yra laisvai nustatomos pagal įstatymų nustatytus įgaliojimus, šiuo atveju – pagal 1991 m. kovo 
21 d. įstatymą dėl valstybinių įmonių reformos. 
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8. STATYBOS IR SUSIJUSIOS INŽINERINĖS 
PASLAUGOS (CPC 511, CPC 512, CPC 513, 
CPC 514, CPC 515, CPC 516, CPC 517 ir 
CPC 518) 

Apribojimų nėra. 

9. PLATINIMO PASLAUGOS (išskyrus ginklų, 
šaudmenų, sprogmenų ir kitos karinės 
paskirties priemonių platinimą) 
Visi toliau minimi subsektoriai1 

AT: įsipareigojimų neprisiimta dėl pirotechninių gaminių, degiųjų medžiagų ir sprogdinimo 
įtaisų bei nuodingųjų medžiagų platinimo. Farmacijos produktų ir tabako gaminių platinimo 
išimtinės teisės ir (arba) leidimas gali būti suteikti tik Sąjungos valstybių narių piliečiams ir 
Sąjungos juridiniams asmenims, turintiems savo pagrindinę buveinę Sąjungoje. 
FI: įsipareigojimų neprisiimta dėl alkoholinių gėrimų ir farmacijos produktų platinimo. 
HR: įsipareigojimų neprisiimta dėl tabako gaminių platinimo. 

A. Įgaliotų prekybos agentų paslaugos  

                                                 
1 Viešosioms paslaugoms nustatytas horizontalusis apribojimas taikomas cheminių produktų, farmacinių produktų, medicininės paskirties gaminių, 

tokių kaip medicinos ir chirurgijos įranga, medicininės medžiagos ir medicinai naudojamos priemonės; karinės įrangos ir tauriųjų metalų (bei 
brangakmenių) platinimui, o kai kuriose Europos Sąjungos valstybėse narėse taip pat tabako ir tabako gaminių bei alkoholinių gėrimų platinimui.  
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a) Variklinių transporto priemonių, motociklų ir 
sniegaeigių, jų dalių ir reikmenų įgaliotų 
prekybos agentų paslaugos (dalis CPC 61111, 
dalis CPC 6113 ir dalis CPC 6121) 

Apribojimų nėra. 

b) Kitų įgaliotų prekybos agentų paslaugos 
(CPC 621) 

Apribojimų nėra. 

B. Didmeninės prekybos paslaugos  

a) Variklinių transporto priemonių, motociklų ir 
sniegaeigių, jų dalių ir reikmenų didmeninės 
prekybos paslaugos (dalis CPC 61111, dalis 
CPC 6113 ir dalis CPC 6121) 

Apribojimų nėra. 

b) Telekomunikacijų galinių įrenginių 
didmeninės prekybos paslaugos (dalis CPC 
7542) 

Apribojimų nėra. 
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c) Kitos didmeninės prekybos paslaugos (CPC 
622, išskyrus energetikos produktų paslaugų 
didmeninės prekybos paslaugas1) 

FR, IT: valstybės monopolis tabakui. 
FR: leidimas didmeninės prekybos vaistinėms išduodamas atlikus ekonominių poreikių analizę. 
Pagrindiniai kriterijai: gyventojų skaičius ir esamų vaistinių geografinis tankis. 

C. Mažmeninės prekybos paslaugos2 
Variklinių transporto priemonių, motociklų ir 
sniegaeigių, jų dalių ir reikmenų mažmeninės 
prekybos paslaugos (CPC 61112, dalis 
CPC 6113 ir dalis CPC 6121) 
Telekomunikacijų galinių įrenginių 
mažmeninės prekybos paslaugos (dalis 
CPC 7542) 

ES, FR, IT: valstybės monopolis tabakui. 
BE, BG, DK, FR, IT, MT, PT: leidimas steigti ne specializuotas parduotuves (FR atveju tik 
didelėms parduotuvėms) išduodamas atlikus ekonominių poreikių analizę. Pagrindiniai 
kriterijai: esamų parduotuvių skaičius ir poveikis joms, gyventojų tankis, geografinis 
pasiskirstymas, poveikis eismo sąlygoms ir naujų darbo vietų kūrimas. 
IE, SE: įsipareigojimų neprisiimta dėl alkoholinių gėrimų mažmeninio pardavimo. 

                                                 
1 Šios paslaugos apima CPC 62271 ir yra nurodytos sektoriaus „Energetikos paslaugos“ 19.D dalyje. 
2 Neapima techninės priežiūros ir remonto paslaugų, nurodytų sektoriaus „Verslo paslaugos“ 6.B. ir 6.F.l dalyse. 

Neapima energetikos produktų mažmeninės prekybos paslaugų, nurodytų sektoriaus „Energetikos paslaugos“ 19.E ir 19.F dalyse. 
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Maisto mažmeninės prekybos paslaugos (CPC 
631) 
Kitų (ne energetikos) prekių, išskyrus 
farmacijos, medicinos ir ortopedijos prekių 
mažmeninės prekybos paslaugas, mažmeninės 
prekybos paslaugos1 (CPC 632, išskyrus CPC 
63211 ir 63297) 

SE: leidimas laikinai prekiauti drabužiais, batais ir maisto produktais, kurie nėra suvartojami 
pardavimo vietoje, išduodamas atlikus ekonominių poreikių analizę. Pagrindiniai kriterijai: 
poveikis esamoms parduotuvėms konkrečioje geografinėje vietovėje. 

D. Franšizė (CPC 8929) Apribojimų nėra. 

10. ŠVIETIMO PASLAUGOS (tik privačiai 
finansuojamos paslaugos) 

 

A. Pradinio mokymo paslaugos (CPC 921) 
B. Vidurinio mokymo paslaugos (CPC 922) 
C. Aukštojo mokslo paslaugos (CPC 923) 
D. Suaugusiųjų švietimo paslaugos (CPC 924) 

EU: privatūs veiklos vykdytojai gali veikti švietimo paslaugų tinkle tik pagal koncesiją. 
AT: įsipareigojimų neprisiimta dėl aukštojo mokslo ir suaugusiųjų mokyklų paslaugų, teikiamų 
per radiją ar televiziją. 
BG: įsipareigojimų neprisiimta dėl pradinio ugdymo ir (arba) vidurinio mokymo paslaugų, 
kurias teikia užsienio fiziniai asmenys ir asociacijos, ir dėl aukštojo mokslo paslaugų teikimo. 

                                                 
1 Farmacijos, medicinos ir ortopedijos prekių mažmeninės prekybos paslaugos nurodytos sektoriaus „Specialistų paslaugos“ 6.A.k dalyje. 
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 CZ, SK: pilietybės reikalavimas daugumai valdybos narių. Įsipareigojimų neprisiimta dėl 
aukštojo mokslo paslaugų, išskyrus techninio ir profesinio mokymo po vidurinio mokslo 
paslaugas (CPC 92310), teikimo. 
CY, FI, MT, RO, SE: įsipareigojimų neprisiimta. 
EL: pilietybės reikalavimas daugumai pradinių ir vidurinių mokyklų valdybos narių. 
Įsipareigojimų neprisiimta dėl aukštojo mokslo įstaigų, išduodančių valstybės pripažintus 
diplomus.  
ES, IT: steigiant privačius universitetus, turinčius teisę išduoti arba suteikti pripažintus diplomus 
ar laipsnius, reikalaujama atlikti ekonominių poreikių analizę. Įgyvendinant atitinkamą 
procedūrą, remiamasi Parlamento rekomendacijomis. Pagrindiniai kriterijai: gyventojų skaičius 
ir esamų įstaigų tankis. 
HR: įsipareigojimų neprisiimta dėl pradinio mokymo paslaugų (CPC 921). Dėl vidurinio 
mokymo paslaugų: apribojimų nėra juridiniams asmenims. 
HU, SK: steigiamų mokyklų skaičių gali apriboti licencijas išduodančios vietos valdžios 
institucijos (arba aukštųjų mokyklų ir kitų aukštojo mokslo įstaigų atveju – centrinės valdžios 
institucijos). 
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 LV: įsipareigojimų neprisiimta dėl mokymo paslaugų, susijusių su neįgalių moksleivių techninio 
ir profesinio vidurinio mokymo paslaugomis, teikimo (CPC 9224). 
SI: įsipareigojimų neprisiimta dėl pradinių mokyklų. Pilietybės reikalavimas daugumai vidurinių 
mokyklų ir aukštojo mokslo įstaigų valdybos narių. 

E. Kitos švietimo paslaugos (CPC 929) AT, BE, BG, CY, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, 
SI, SE, UK: įsipareigojimų neprisiimta. 
CZ, SK: privatūs veiklos vykdytojai gali veikti švietimo paslaugų tinkle tik pagal koncesiją. 
Pilietybės reikalavimas daugumai valdybos narių. 

11. APLINKOSAUGOS PASLAUGOS1 
A. Nuotekų tvarkymo paslaugos (CPC 9401)2 
B. Kietųjų ir (arba) pavojingų atliekų tvarkymas, 

išskyrus pavojingų atliekų vežimą kertant 
sieną 

a) Atliekų šalinimo paslaugos (CPC 9402) 

Apribojimų nėra. 

                                                 
1 Viešosioms paslaugoms taikomas horizontalusis apribojimas. 
2 Nuotekų šalinimo ir valymo paslaugos. 
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b) Sanitarinės ir panašios paslaugos (CPC 9403) 
C. Aplinkos oro ir klimato apsauga (CPC 9404)1 
D. Dirvožemio ir vandens valymas 
a) Užkrėsto ir (arba) užteršto dirvožemio ir 

vandens valymas (dalis CPC 9406)2 
E. Triukšmo ir vibracijos mažinimas (CPC 9405) 
F. Biologinės įvairovės ir kraštovaizdžio apsauga 
a) Gamtos ir kraštovaizdžio apsaugos paslaugos 

(dalis CPC 9406) 
G. Kitos aplinkosaugos ir gretutinės paslaugos 

(CPC 9409) 

 

                                                 
1 Išmetamųjų dujų valymo paslaugos. 
2 Kai kurios gamtos ir kraštovaizdžio apsaugos paslaugos. 
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12. FINANSINĖS PASLAUGOS  

A. Draudimas ir su draudimu susijusios 
paslaugos 

AT: Singapūro draudikų filialų prašymas išduoti licenciją gali būti atmestas, jeigu Singapūre 
draudikas neturi akcinės bendrovės arba tarpusavio draudimo asociacijos teisinio ar panašaus 
statuso. 
BG, ES: norėdamas Bulgarijoje ar Ispanijoje steigti filialą ar agentūrą tam tikrų rūšių draudimo 
paslaugoms teikti, Singapūro draudikas bent penkerius metus turi turėti leidimą teikti tokių pat 
rūšių draudimo paslaugas Singapūre. 
EL: įsisteigimo teisė neapima draudimo bendrovių atstovybių ar kitų nuolatinių įstaigų įkūrimo, 
išskyrus atvejus, kai tokios įstaigos įsteigiamos kaip agentūros, filialai ar pagrindinės buveinės. 
FI: draudimo paslaugas teikiančios draudimo bendrovės ne mažiau kaip pusė steigėjų, direktorių 
valdybos narių ir stebėtojų tarybos narių privalo turėti gyvenamąją vietą Sąjungoje, išskyrus 
atvejus, kai kompetentingos institucijos taiko išimtį. Valstybinio pensijų draudimo paslaugas 
teikiančio filialo licencija Singapūro draudikams Suomijoje neišduodama. 
IT: leidimas įsteigti filialus visiškai priklauso nuo priežiūros institucijų įvertinimo. 
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 BG, PL: draudimo tarpininkai turi įsteigti vietos įmonę (ne filialus). 
PT: norėdamos Portugalijoje įsteigti filialą, Singapūro draudimo įmonės privalo turėti 
mažiausiai penkerių metų veiklos patirtį. Steigti tiesioginius filialus draudimo tarpininkams 
neleidžiama; ši teisė suteikiama įmonėms, įsteigtoms pagal Sąjungos valstybės narės įstatymus. 
SK: Singapūro piliečiai gali steigti akcinę draudimo bendrovę arba vykdyti draudimo veiklą per 
patronuojamąsias bendroves, kurių registruota buveinė (ne filialai) veikia Slovakijoje. 
SI: užsienio investuotojai negali dalyvauti privatizuojamose draudimo įmonėse. Dalyvauti 
bendroje draudimo įstaigoje gali tik Slovėnijoje įsisteigusios įmonės (ne filialai) ir vietos fiziniai 
asmenys. Teikiant konsultavimo ir žalos atlyginimo paslaugas, būtina steigti juridinį asmenį (ne 
filialą). 
SE: Švedijoje neįsteigtos draudimo brokerio bendrovės gali būti komercinei veiklai įsteigtos tik 
kaip filialai. 
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B. Bankų ir kitos finansinės paslaugos (išskyrus 
draudimą) 

EU: tik įmonės, turinčios registruotą buveinę Sąjungoje, gali veikti kaip investicinių fondų 
aktyvų depozitoriumai. Patikos fondų ir investicinių bendrovių valdymui būtina įsteigti 
specializuotą valdymo įmonę, kurios pagrindinė buveinė ir registruota buveinė būtų toje pačioje 
Sąjungos valstybėje narėje. 
BG: pensijų draudimas įgyvendinamas per įsteigtas pensijų draudimo įmones (ne filialus). 
Valdybos pirmininkas ir direktorių valdybos pirmininkas turi nuolat gyventi Bulgarijoje. 
CY: verslo paslaugas, susijusias su vertybiniais popieriais Kipre, gali teikti tik Kipro vertybinių 
popierių biržos nariai (brokeriai). Brokerių firma gali tapti registruota Kipro vertybinių popierių 
biržos nare, tik jeigu ji įsteigta ir registruota pagal Kipro bendrovių įstatymą (ne filialai). 
HR: apribojimų nėra, išskyrus atsiskaitymo už finansinį turtą ir tarpuskaitos paslaugas, kurias 
Kroatijoje gali teikti tik Centrinė depozito įstaiga. Galimybė naudotis šios įstaigos paslaugomis 
nerezidentams bus suteikiama jų nediskriminuojant. 
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 HU: Singapūro įstaigų filialams teikti turto valdymo paslaugas privatiems pensijų fondams ar 
teikti rizikos kapitalo valdymo paslaugas neleidžiama. Finansų įstaigos valdyboje ne mažiau 
kaip du nariai turi būti Vengrijos piliečiai, rezidentai, kaip apibrėžta atitinkamuose užsienio 
valiutos naudojimą reglamentuojančiuose teisės aktuose, ir ne mažiau kaip vienus metus turintys 
nuolatinę gyvenamąją vietą Vengrijoje. 
IE: kolektyvinių investicijų sistemų, įsteigtų kaip patikos fondai ir kintamo kapitalo įmonės 
(išskyrus kolektyvinio investavimo į perleidžiamuosius vertybinius popierius subjektus 
(KIAVPS) atveju, patikėto turto valdytojas (saugotojas) ar valdymo įmonė (ne filialas) turi būti 
įsteigta Airijoje ar kitoje Sąjungos valstybėje narėje. Airijoje turi būti įsisteigęs ir bent vienas iš 
ribotos atsakomybės investicijų bendrijos pagrindinių partnerių. Subjektas, norintis tapti Airijos 
vertybinių popierių biržos nariu: a) turi turėti Airijoje išduotą leidimą, kuriuo reikalaujama, kad 
tas subjektas būtų įsteigtas arba veiktų kaip bendrija, turinti pagrindinę (registruotą) buveinę 
Airijoje, arba b) turėti kitoje Sąjungos valstybėje narėje išduotą leidimą pagal Sąjungos 
investicijų ir paslaugų direktyvą. 
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 IT: įmonė (ne filialai) privalo būti registruota Italijoje, kad gautų leidimą turint buveinę šioje 
šalyje valdyti vertybinių popierių atsiskaitymo sistemas. Įmonės (ne filialai) privalo būti 
registruotos Italijoje, kad gautų leidimą turint buveinę šioje šalyje valdyti centrinio vertybinių 
popierių depozitoriumo paslaugas. Kolektyvinio investavimo programų, kitų nei KIAVPS, 
suderintų pagal Sąjungos teisę, atveju, patikėto turto valdytojas (saugotojas) turi būti įsteigtas 
Italijoje ar kitoje Sąjungos valstybėje narėje ir veikti per Italijoje įsteigtą filialą. Norint valdyti 
KIAVPS įmones, nesuderintas pagal Sąjungos teisę, taip pat reikia Italijoje įsteigti įmonę (ne 
filialus). Pensijų fondų lėšų valdymo veiklą gali vykdyti tik bankai, draudimo bendrovės, 
investicinės įmonės ir bendrovės, valdančios KIAVPS, suderintus pagal Sąjungos teisę, kurių 
pagrindinė buveinė yra Sąjungoje, ir Italijoje įsteigti KIAVPS. Išnešiojamosios prekybos 
tarpininkai privalo naudotis Sąjungos valstybės narės teritorijoje gyvenančių įgaliotųjų 
finansinių prekybininkų paslaugomis. Užsienio tarpininkų atstovybėms draudžiama vykdyti 
veiklą, skirtą investicinėms paslaugoms teikti. 
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 LT: turtui valdyti būtina įsteigti specializuotą valdymo įmonę (ne filialus). Tik bendrovės, 
turinčios registruotą buveinę Lietuvoje, gali veikti kaip aktyvų depozitoriumai. 
PT: pensijų fondų valdymo paslaugas gali teikti tik tam tikslui Portugalijoje įsteigtos 
specializuotos įmonės ir Portugalijoje įsteigtos draudimo įmonės, licencijuotos verstis gyvybės 
draudimo veikla, arba įmonės, licencijuotos teikti pensijų fondų valdymo paslaugas kitose 
Sąjungos valstybėse narėse (įsipareigojimų neprisiimta dėl tiesioginių Sąjungai nepriklausančių 
šalių filialų steigimo). 
RO: užsienio institucijų filialams teikti turto valdymo paslaugas neleidžiama. 
SK: investicines paslaugas Slovakijoje gali teikti bankai, investicinės bendrovės, investiciniai 
fondai ir vertybinių popierių makleriai, įsisteigę kaip akcinės bendrovės su akciniu kapitalu, 
pagal įstatymo nuostatas (ne filialai). 
SI: įsipareigojimų neprisiimta dėl dalyvavimo privatizuojant bankus ir dėl privačių pensijų 
fondų (neprivalomųjų pensijų fondų). 
SE: taupomojo banko steigėjas turi būti fizinis asmuo, kurio gyvenamoji vieta yra Sąjungoje. 
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13. SVEIKATOS IR SOCIALINĖS 
PASLAUGOS1 (tik privačiai finansuojamos 
paslaugos) 

 

A. Ligoninių paslaugos (CPC 9311) 
B. Greitosios pagalbos paslaugos (CPC 93192) 
C. Sveikatingumo įstaigų, išskyrus ligonines, 

paslaugos (CPC 93193) 
D. Socialinės paslaugos (CPC 933) 

EU: privatūs veiklos vykdytojai gali veikti sveikatos priežiūros ir socialinių paslaugų tinkle tik 
pagal koncesiją. Gali būti atliekama ekonominių poreikių analizė. Pagrindiniai kriterijai: esamų 
įmonių skaičius ir poveikis joms, transporto infrastruktūra, gyventojų tankis, geografinis 
pasiskirstymas ir naujų darbo vietų kūrimas. 
AT, SI: įsipareigojimų neprisiimta dėl greitosios pagalbos paslaugų. 
BG: įsipareigojimų neprisiimta dėl ligoninių, greitosios pagalbos ir sveikatingumo įstaigų, 
išskyrus ligonines, paslaugų. 
CY, CZ, FI, MT, SE, SK: įsipareigojimų neprisiimta. 
HU: įsipareigojimų neprisiimta dėl socialinių paslaugų. 
PL: įsipareigojimų neprisiimta dėl greitosios pagalbos paslaugų, sveikatingumo įstaigų, išskyrus 
ligonines, ir socialinių paslaugų. 
BE, UK: įsipareigojimų neprisiimta dėl greitosios pagalbos paslaugų, sveikatingumo įstaigų, 
išskyrus ligonines, ir socialinių paslaugų, išskyrus gydyklas ir poilsio namus bei senelių namus. 

                                                 
1 Viešosioms paslaugoms taikomas horizontalusis apribojimas. 
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 HR: visi asmenys, tiesiogiai teikiantys paslaugas pacientams / gydantys pacientus, privalo turėti 
profesinės organizacijos licenciją. 

14. TURIZMO IR SU KELIONĖMIS 
SUSIJUSIOS PASLAUGOS 

 

A. Viešbučiai, restoranai ir maitinimas (CPC 
641, CPC 642 ir CPC 643) 
Išskyrus maitinimo orlaiviuose paslaugas. 

BG: būtina įsteigti įmonę (ne filialus). 
IT: atliekama barų, kavinių ir restoranų ekonominių poreikių analizė. Pagrindiniai kriterijai: 
gyventojų skaičius ir esamų įstaigų tankis. 
HR: norint įsikurti saugomose ypatingos istorinės ir meninės svarbos vietovėse, taip pat 
nacionaliniuose ar kraštovaizdžio apsaugos parkuose būtinas Kroatijos Respublikos vyriausybės 
leidimas, kuris gali būti neišduotas. 

B. Kelionių agentūrų ir kelionių organizatorių 
paslaugos (įskaitant kelionių vadovus) (CPC 
7471) 

BG: įsipareigojimų neprisiimta dėl tiesioginių filialų steigimo (būtina įsteigti įmonę).  
PT: reikalavimas įsteigti komercinę įmonę su registruota buveine Portugalijoje (įsipareigojimų 
neprisiimta dėl filialų). 

C. Turistų gidų paslaugos (CPC 7472) Apribojimų nėra. 



 

 
XXX 134 

Sektorius arba subsektorius Išlygų aprašymas 

15. POILSIO ORGANIZAVIMO, KULTŪROS 
IR SPORTO PASLAUGOS (išskyrus 
audiovizualines paslaugas) 

 

A. Pramogų paslaugos (įskaitant teatro, gyvai 
grojančių muzikantų grupių, cirko ir 
diskotekos paslaugas) (CPC 9619) 

CY, CZ, FI, MT, PL, RO, SI, SK: įsipareigojimų neprisiimta. 
BG: įsipareigojimų neprisiimta, išskyrus dėl teatro režisierių, dainininkų grupių, muzikantų 
grupių ir orkestrų teikiamų pramogų paslaugų (CPC 96191), autorių, kompozitorių, skulptorių, 
artistų ir kitų individualių menininkų paslaugų (CPC 96192) ir pagalbinių teatro paslaugų (CPC 
96193). 
EE: įsipareigojimų neprisiimta dėl kitų pramogų paslaugų (CPC 96199), išskyrus kino teatrų 
paslaugas. 
LV: įsipareigojimų neprisiimta, išskyrus dėl paslaugų, susijusių su kino teatrų veikla (dalis CPC 
96199). 
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B. Naujienų ir spaudos agentūrų paslaugos (CPC 
962) 

FR: užsienio investuotojams Prancūzijos įmonėse, spausdinančiose leidinius prancūzų kalba, 
negali priklausyti daugiau kaip 20 proc. kapitalo ar balso teisių. Spaudos agentūros: 
įsipareigojimų neprisiimta, išskyrus tai, kad Singapūro naujienų agentūros gali įsteigti 
Prancūzijoje filialą ar biurą tik naujienoms rinkti. Patikslinama, kad toks filialas ar biuras negali 
platinti naujienų. 
BG, CY, CZ, EE, HU, LT, MT, RO, PL, SI, SK: įsipareigojimų neprisiimta. 
PT: naujienų bendrovės, įsteigtos Portugalijoje, kurių teisinė forma yra „Sociedade Anónima“, 
privalo turėti socialinio kapitalo išleidžiant nominalias akcijas. 

C. Bibliotekų, archyvų, muziejų ir kitos kultūros 
paslaugos1 (CPC 963) 

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HR, HU, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, 
SK, SI, SE, UK: įsipareigojimų neprisiimta. 
AT, LT: privatūs veiklos vykdytojai gali veikti bibliotekų, archyvų, muziejų ir kitų kultūros 
paslaugų tinkle tik pagal koncesiją ar licenciją. 

                                                 
1 Viešosioms paslaugoms taikomas horizontalusis apribojimas. 
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D. Sporto paslaugos (CPC 9641) AT, SI: įsipareigojimų neprisiimta dėl slidinėjimo mokyklų ir kalnų turizmo gidų paslaugų. 
BG, CY, CZ, EE, LV, MT, PL, RO, SK: įsipareigojimų neprisiimta. 

E. Poilsio parkų ir paplūdimių paslaugos 
(CPC 96491) 

Apribojimų nėra. 

16. TRANSPORTO PASLAUGOS  

A. Jūrų transportas1  

                                                 
1 Viešosioms paslaugoms nustatytas horizontalusis apribojimas taikomas uosto paslaugoms ir kitoms jūrų transporto paslaugoms, kurias teikiant 

naudojamasi viešąja nuosavybe. 
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a) Tarptautinis keleivių vežimas (CPC 7211 be 
nacionalinio kabotažo1) 

b) Tarptautinis krovinių vežimas (CPC 7212 be 
nacionalinio kabotažo2) 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, NL, PL, PT, RO, SK, 
SI, SE, UK: įsipareigojimų neprisiimta dėl registruotos bendrovės, skirtos laivynui, 
plaukiojančiam su valstybės, kurioje įsteigta bendrovė, vėliava, eksploatuoti, steigimo. 

B. Vidaus vandens kelių transportas  

                                                 
1 Nedarant poveikio atitinkamuose nacionalinės teisės aktuose kabotažui priskiriamos veiklos taikymo sričiai, šis sąrašas neapima nacionalinio 

kabotažo transporto, t. y. keleivių arba prekių vežimo iš vieno Sąjungos valstybės narės uosto ar vietos į kitą tos pačios valstybės narės uostą ar 
vietą, įskaitant kontinentinį šelfą, kaip nustatyta JTO konvencijoje dėl jūrų teisės, ir eismo, kuris pradedamas ir baigiamas tame pačiame 
Sąjungos valstybės narės uoste ar vietoje. 

2 Nedarant poveikio atitinkamuose nacionalinės teisės aktuose kabotažui priskiriamos veiklos taikymo sričiai, šis sąrašas neapima nacionalinio 
kabotažo transporto, t. y. keleivių arba prekių vežimo iš vieno Sąjungos valstybės narės uosto ar vietos į kitą tos pačios valstybės narės uostą ar 
vietą, įskaitant kontinentinį šelfą, kaip nustatyta JTO konvencijoje dėl jūrų teisės, ir eismo, kuris pradedamas ir baigiamas tame pačiame 
Sąjungos valstybės narės uoste ar vietoje. 
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a) Keleivių vežimas (CPC 7221 be nacionalinio 
kabotažo1) 

b) Krovinių vežimas (CPC 7222 be nacionalinio 
kabotažo2) 

EU: priemonės pagal pasirašytas arba būsimas sutartis dėl naudojimosi vidaus vandens keliais 
(įskaitant sutartis dėl Reino–Maino–Dunojaus linijos), kuriomis nustatomos tam tikros eismo 
taisyklės operatoriams, kurie yra įsisteigę atitinkamose šalyse ir atitinka nuosavybei taikomus 
pilietybės kriterijus. Vadovaujamasi Manheimo konvencijos dėl Reino laivybos įgyvendinimo 
taisyklėmis. 
AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, 
SK, SI, SE, UK: įsipareigojimų neprisiimta dėl registruotos bendrovės, skirtos laivynui, 
plaukiojančiam su valstybės, kurioje įsteigta bendrovė, vėliava, eksploatuoti, steigimo. 
SK: įsipareigojimų neprisiimta dėl tiesioginių filialų steigimo (būtina įsteigti įmonę). 

                                                 
1 Nedarant poveikio atitinkamuose nacionalinės teisės aktuose kabotažui priskiriamos veiklos taikymo sričiai, šis sąrašas neapima nacionalinio 

kabotažo transporto, t. y. keleivių arba prekių vežimo iš vieno Sąjungos valstybės narės uosto ar vietos į kitą tos pačios valstybės narės uostą ar 
vietą, įskaitant kontinentinį šelfą, kaip nustatyta JTO konvencijoje dėl jūrų teisės, ir eismo, kuris pradedamas ir baigiamas tame pačiame 
Sąjungos valstybės narės uoste ar vietoje. 

2 Nedarant poveikio atitinkamuose nacionalinės teisės aktuose kabotažui priskiriamos veiklos taikymo sričiai, šis sąrašas neapima nacionalinio 
kabotažo transporto, t. y. keleivių arba prekių vežimo iš vieno Sąjungos valstybės narės uosto ar vietos į kitą tos pačios valstybės narės uostą ar 
vietą, įskaitant kontinentinį šelfą, kaip nustatyta JTO konvencijoje dėl jūrų teisės, ir eismo, kuris pradedamas ir baigiamas tame pačiame 
Sąjungos valstybės narės uoste ar vietoje. 
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 AT: fiziniams asmenims, steigiantiems laivybos bendrovę, taikomas pilietybės reikalavimas. 
Juridinio asmens atveju pilietybės reikalavimas taikomas valdybai ir stebėtojų tarybai. 
Reikalaujama, kad bendrovė būtų įregistruota arba kad jos nuolatinė buveinė būtų Austrijoje. Be 
to, Sąjungoms piliečiams turi priklausyti didžioji dalis bendrovės akcijų. 
HR: įsipareigojimų neprisiimta. 
BG: įsipareigojimų neprisiimta dėl tiesioginių filialų steigimo (būtina įsteigti įmonę). 
HU: steigiant įmonę, gali būti reikalaujama, kad dalis jos kapitalo priklausytų valstybei. 
FI: paslaugas teikti leidžiama tik su Suomijos vėliava plaukiojantiems laivams. 

C. Geležinkelių transportas1 
a) Keleivių vežimas (CPC 7111) 
b) Krovinių vežimas (CPC 7112) 

BG, SK: įsipareigojimų neprisiimta dėl tiesioginių filialų steigimo (būtina įsteigti įmonę). 
HR: įsipareigojimų neprisiimta. 

                                                 
1 Viešosioms paslaugoms nustatytas horizontalusis apribojimas taikomas geležinkelio transporto paslaugoms, kurias teikiant naudojamasi viešąja 

nuosavybe. 
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D. Kelių transportas1  

a) Keleivių vežimas (CPC 7121 ir CPC 7122) EU: užsienio investuotojai valstybėje narėje negali teikti transporto (kabotažo) paslaugų, 
išskyrus nereguliaraus vežimo autobusais nuomos su vežėju paslaugas. 
EU: ekonominių poreikių analizė taksi paslaugoms. Pagrindiniai kriterijai: esamų įmonių 
skaičius ir poveikis joms, gyventojų tankis, geografinis pasiskirstymas, poveikis eismo sąlygoms 
ir naujų darbo vietų kūrimas. 
AT: išimtinės teisės ir (arba) leidimas gali būti suteikti tik Sąjungos valstybių narių piliečiams ir 
Sąjungos juridiniams asmenims, turintiems pagrindinę buveinę Sąjungoje. 
BG: išimtinės teisės ir (arba) leidimas gali būti suteikti tik Sąjungos valstybių narių piliečiams ir 
Sąjungos juridiniams asmenims, turintiems pagrindinę buveinę Sąjungoje. Įsipareigojimų 
neprisiimta dėl tiesioginių filialų steigimo (būtina įsteigti įmonę). FI, LV: reikalaujamas 
leidimas, netaikomas užsienyje registruotoms transporto priemonėms. 
LV ir SE: reikalavimas įsisteigusioms įmonėms naudoti šalyje registruotas transporto 
priemones. 
ES: ekonominių poreikių analizė dėl CPC 7122. Pagrindiniai kriterijai: vietinė paklausa. 

                                                 
1 Viešosioms paslaugoms taikomas horizontalusis apribojimas. 



 

 
XXX 141 

Sektorius arba subsektorius Išlygų aprašymas 

 IT, PT: ekonominių poreikių analizė limuzinų paslaugoms. Pagrindiniai kriterijai: esamų įmonių 
skaičius ir poveikis joms, gyventojų tankis, geografinis pasiskirstymas, poveikis eismo sąlygoms 
ir naujų darbo vietų kūrimas. 
ES, IE, IT: ekonominių poreikių analizė vežimo tarpmiestiniais autobusais paslaugoms. 
Pagrindiniai kriterijai: esamų įmonių skaičius ir poveikis joms, gyventojų tankis, geografinis 
pasiskirstymas, poveikis eismo sąlygoms ir naujų darbo vietų kūrimas. 
FR: įsipareigojimų neprisiimta dėl vežimo tarpmiestiniais autobusais paslaugų. 

b) Krovinių vežimas1 (CPC 7123, išskyrus pašto 
ir pasiuntinių siuntų vežimą savo sąskaita2) 

AT, BG: išimtinės teisės ir (arba) leidimas gali būti suteikti tik Sąjungos valstybių narių 
piliečiams ir Sąjungos juridiniams asmenims, turintiems pagrindinę buveinę Sąjungoje. 
BG: įsipareigojimų neprisiimta dėl tiesioginių filialų steigimo (būtina įsteigti įmonę). 
FI, LV: reikalaujamas leidimas, netaikomas užsienyje registruotoms transporto priemonėms. 
LV ir SE: reikalavimas įsisteigusioms įmonėms naudoti šalyje registruotas transporto 
priemones. 
IT, SK: ekonominių poreikių analizė. Pagrindiniai kriterijai: vietinė paklausa. 

                                                 
1 Kai kuriose valstybėse narėse viešosioms paslaugoms taikomas horizontalusis apribojimas. 
2 Dalis CPC 71235, nurodyta 8-A-1 priedėlio sektoriaus „Ryšių paslaugos“ 2.A dalyje „Pašto ir pasiuntinių paslaugos“. 
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E. Krovinių, išskyrus kurą, transportavimas 
vamzdynais1 2 (CPC 7139) 

AT: išimtinės teisės gali būti suteiktos tik Sąjungos valstybių narių piliečiams ir Sąjungos 
juridiniams asmenims, turintiems pagrindinę buveinę Sąjungoje. 

17. PAGALBINĖS TRANSPORTO 
PASLAUGOS3 

 

A. Pagalbinės jūrų transporto paslaugos4 
a) Saugojimo ir sandėliavimo paslaugos (dalis 

CPC 742) 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, 
SK, SI, SE, UK: įsipareigojimų neprisiimta dėl registruotos bendrovės, skirtos laivynui, 
plaukiojančiam su valstybės, kurioje įsteigta bendrovė, vėliava, eksploatuoti, steigimo. 

                                                 
1 Kuro transportavimo vamzdynais paslaugos nurodytos sektoriaus „Energetikos paslaugos“ 19.B dalyje. 
2 Viešosioms paslaugoms taikomas horizontalusis apribojimas. 
3 Neapima transporto įrangos techninės priežiūros ir remonto paslaugų, nurodytų sektoriaus „Verslo paslaugos“ 6.F.l dalies 1–4 punktuose. 
4 Viešosioms paslaugoms nustatytas horizontalusis apribojimas taikomas uosto paslaugoms, kitoms pagalbinėms paslaugoms, kurias teikiant 

naudojamasi viešąja nuosavybe, ir buksyravimo paslaugoms. 
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b) Muitinio įforminimo paslaugos1 
c) Konteinerių stoties ir saugyklos paslaugos2 
d) Jūrų transporto tarpininkų paslaugos3 

IT: ekonominių poreikių analizė4 jūrų krovinių tvarkymo paslaugoms. Pagrindiniai kriterijai: 
esamų įmonių skaičius ir poveikis joms, gyventojų tankis, geografinis pasiskirstymas ir naujų 
darbo vietų kūrimas. Gyvenamosios vietos reikalavimas taikomas „raccomandatario marittimo“ 
(laivo atstovams). 

                                                 
1 Muitinio įforminimo paslaugos apima kitos šalies vardu atliekamus muitinės formalumus, susijusius su krovinių importu, eksportu arba krovinių 

gabenimu, nesvarbu, ar tokia paslauga yra pagrindinė, ar įprastinė papildoma paslaugos teikėjo veikla. 
2 Konteinerių stoties ir saugyklos paslaugos – tai konteinerių laikymas uostų teritorijose arba sausumoje pildymo arba tuštinimo, remonto ir 

pateikimo išsiųsti tikslais. 
3 Jūrų transporto tarpininkų paslaugos – tai tarpininkų veikla atitinkamoje geografinėje teritorijoje, susijusi su atstovavimu vienos laivybos linijos 

arba laivybos bendrovės ar kelių laivybos linijų arba laivybos bendrovių verslo interesams šiais tikslais: 
jūrų transporto ir susijusių paslaugų rinkodaros ir pardavimo nuo kainos nustatymo iki sąskaitos faktūros išrašymo, važtaraščių išdavimo 
bendrovių vardu, būtinų susijusių paslaugų pirkimo ir perpardavimo, dokumentų rengimo ir verslo informacijos teikimo; 
vykdant veiksmus bendrovių vardu, organizuojant laivo įplaukimą į uostą arba prireikus krovinių perėmimą. 

4 Priemonė taikoma nediskriminuojant. 
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e) Jūrų krovinių siuntimo paslaugos1 
f) Laivų nuoma su įgula (CPC 7213) 
g) Buksyravimo paslaugos (CPC 7214) 
h) Papildomos jūrų transporto paslaugos (dalis 

CPC 745) 
i) Kitos pagalbinės ir papildomos paslaugos 

(įskaitant maitinimą) (dalis CPC 749) 

BG: įsipareigojimų neprisiimta dėl tiesioginių filialų steigimo (būtina įsteigti įmonę). 
Teikdamos jūrų transporto tarpininko paslaugas, Singapūro laivybos bendrovės turi teisę steigti 
filialus, galinčius veikti kaip pagrindinių buveinių agentai. Pagalbines jūrų transporto paslaugas, 
kurioms teikti reikia eksploatuoti laivus, gali teikti tik su Bulgarijos vėliava plaukiojantys laivai. 
Pilietybės reikalavimas. 
HR: įsipareigojimų neprisiimta dėl muitinio įforminimo paslaugų, konteinerių stoties ir 
saugyklos paslaugų, jūrų transporto tarpininko paslaugų ir jūrų krovinių siuntimo paslaugų. Dėl 
jūrų krovinių tvarkymo paslaugų, saugojimo ir sandėliavimo paslaugų, kitų pagalbinių ir 
papildomų paslaugų (įskaitant maitinimą), buksyravimo paslaugų ir papildomų jūrų transporto 
paslaugų: apribojimų nėra, išskyrus tai, kad norėdamas teikti pagalbines jūrų transporto 
paslaugas užsienio juridinis asmuo turi Kroatijoje įsteigti bendrovę, kuriai uostą valdanti įstaiga 
viešo konkurso būdu turėtų suteikti koncesiją. Paslaugų teikėjų skaičius gali būti ribojamas 
atsižvelgiant į uosto pajėgumus. 

                                                 
1 Jūrų krovinių siuntimo paslaugos – tai su krovinio siuntėjo vardu atliekamu krovinio siuntimo organizavimu ir stebėjimu susijusi veikla, 

transporto ir susijusių paslaugų pirkimas, dokumentų rengimas ir verslo informacijos teikimas. 
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 SI: tik Slovėnijoje įsisteigę juridiniai asmenys (ne filialai) gali atlikti muitinį įforminimą. 
FI: paslaugas teikti leidžiama tik su Suomijos vėliava plaukiojantiems laivams. 

B. Pagalbinės vidaus vandens kelių transporto 
paslaugos1 

a) Krovinių tvarkymo paslaugos (dalis CPC 741) 
b) Saugojimo ir sandėliavimo paslaugos (dalis 

CPC 742) 
c) Krovinių vežimo tarpininkų paslaugos (dalis 

CPC 748) 

EU: priemonės pagal pasirašytas arba būsimas sutartis dėl naudojimosi vidaus vandens keliais 
(įskaitant sutartis dėl Reino–Maino–Dunojaus linijos), kuriomis nustatomos tam tikros eismo 
taisyklės operatoriams, kurie yra įsisteigę atitinkamose šalyse ir atitinka nuosavybei taikomus 
pilietybės kriterijus. Vadovaujamasi Manheimo konvencijos dėl Reino laivybos įgyvendinimo 
taisyklėmis. 
AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, 
SK, SI, SE, UK: įsipareigojimų neprisiimta dėl registruotos bendrovės, skirtos laivynui, 
plaukiojančiam su valstybės, kurioje įsteigta bendrovė, vėliava, eksploatuoti, steigimo. 

                                                 
1 Viešosioms paslaugoms nustatytas horizontalusis apribojimas taikomas uosto paslaugoms, kitoms pagalbinėms paslaugoms, kurias teikiant 

naudojamasi viešąja nuosavybe, ir buksyravimo paslaugoms. 
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d) Laivų nuoma su įgula (CPC 7223) 
e) Buksyravimo paslaugos (CPC 7224) 
f) Pagalbinės vidaus vandens kelių transporto 

paslaugos (dalis CPC 745) 
g) Kitos pagalbinės ir papildomos paslaugos 

(dalis CPC 749) 

AT: fiziniams asmenims, steigiantiems laivybos bendrovę, taikomas pilietybės reikalavimas. 
Juridinio asmens atveju pilietybės reikalavimas taikomas valdybai ir stebėtojų tarybai. Būtina, 
kad bendrovė būtų įregistruota arba kad jos nuolatinė buveinė būtų Austrijoje. Be to, dauguma 
bendrovės akcijų turi priklausyti Sąjungos piliečiams, išskyrus saugojimo ir sandėliavimo 
paslaugas, krovinių vežimo tarpininkų paslaugas ir tikrinimą prieš išsiuntimą. 
BG: įsipareigojimų neprisiimta dėl tiesioginių filialų steigimo (būtina įsteigti įmonę). 
Dalyvavimas Bulgarijos bendrovėje ribojamas 49 proc. 
HU: steigiant įmonę gali būti reikalaujama, kad dalis jos kapitalo priklausytų valstybei, išskyrus 
dėl saugojimo ir sandėliavimo paslaugų. 
FI: paslaugas teikti leidžiama tik su Suomijos vėliava plaukiojantiems laivams. 
SI: tik Slovėnijoje įsisteigę juridiniai asmenys (ne filialai) gali atlikti muitinį įforminimą. 
HR: įsipareigojimų neprisiimta. 
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C. Pagalbinės geležinkelių transporto paslaugos1 
a) Krovinių tvarkymo paslaugos (dalis CPC 741) 
b) Saugojimo ir sandėliavimo paslaugos (dalis 

CPC 742) 
c) Krovinių vežimo tarpininkų paslaugos (dalis 

CPC 748) 
d) Buksyravimo paslaugos (CPC 7113) 
e) Papildomos geležinkelių transporto paslaugos 

(CPC 743) 
f) Kitos pagalbinės ir papildomos paslaugos 

(dalis CPC 749) 

BG: įsipareigojimų neprisiimta dėl tiesioginių filialų steigimo (būtina įsteigti įmonę). 
Dalyvavimas Bulgarijos bendrovėje ribojamas 49 proc. 
SI: tik Slovėnijoje įsisteigę juridiniai asmenys (ne filialai) gali atlikti muitinį įforminimą. 
HR: įsipareigojimų neprisiimta dėl buksyravimo paslaugų. 

                                                 
1 Viešosioms paslaugoms nustatytas horizontalusis apribojimas taikomas, kai paslaugoms teikti naudojamasi viešąja nuosavybe. 
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D. Pagalbinės kelių transporto paslaugos1 
a) Krovinių tvarkymo paslaugos (dalis CPC 741) 
b) Saugojimo ir sandėliavimo paslaugos (dalis 

CPC 742) 
c) Krovinių vežimo tarpininkų paslaugos (dalis 

CPC 748) 
d) Komercinių kelių transporto priemonių nuoma 

su vairuotojais (CPC 7124) 
e) Papildomos kelių transporto paslaugos 

(CPC 744) 
f) Kitos pagalbinės ir papildomos paslaugos 

(dalis CPC 749) 

AT: komercinių kelių transporto priemonių su vežėjais nuomai išimtinės teisės ir (arba) leidimas 
gali būti suteikti tik Sąjungos valstybių narių piliečiams ir Sąjungos juridiniams asmenims, 
turintiems savo pagrindinę buveinę Sąjungoje. Pilietybės reikalavimas asmenims ir 
akcininkams, įgaliotiems atstovauti juridiniam asmeniui ar bendrijai. 
BG: įsipareigojimų neprisiimta dėl tiesioginių filialų steigimo (būtina įsteigti įmonę). 
Dalyvavimas Bulgarijos bendrovėje ribojamas 49 proc. Pilietybės reikalavimas. 
FI: komercinių kelių transporto priemonių nuomai su vairuotojais taikomas reikalavimas turėti 
leidimą (netaikomas užsienyje registruotoms transporto priemonėms). 
SI: tik Slovėnijoje įsisteigę juridiniai asmenys (ne filialai) gali atlikti muitinį įforminimą. 
MT: pilietybės reikalavimas. 
HR: įsipareigojimų neprisiimta dėl komercinių kelių transporto priemonių nuomos su 
vairuotojais. 

                                                 
1 Viešosioms paslaugoms nustatytas horizontalusis apribojimas taikomas, kai paslaugoms teikti naudojamasi viešąja nuosavybe. 
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F. Pagalbinės prekių, išskyrus kurą, 
transportavimo vamzdynais paslaugos1 

a) Vamzdynais transportuojamų prekių, išskyrus 
kurą, saugojimo ir sandėliavimo paslaugos2 
(dalis CPC 742) 

Apribojimų nėra, išskyrus AT: pilietybės reikalavimas taikomas vykdomiesiems direktoriams. 

18. KITOS TRANSPORTO PASLAUGOS  

Mišriojo vežimo paslaugų teikimas Visos valstybės narės, išskyrus AT, BG, CY, CZ, EE, HR, HU, LT, LV, MT, PL, RO, SE, SI, 
SK: apribojimų nėra, nedarant poveikio šiame įsipareigojimų sąraše išvardytiems apribojimams, 
darantiems poveikį bet kuriai konkrečiai transporto rūšiai. 
AT, BG, CY, CZ, EE, HR, HU, LT, LV, MT, PL, RO, SE, SI, SK: įsipareigojimų neprisiimta. 

                                                 
1 Pagalbinės kuro transportavimo vamzdynais paslaugos nurodytos sektoriaus „Energetikos paslaugos“ 19.C dalyje. 
2 Viešosioms paslaugoms taikomas horizontalusis apribojimas. 
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19. ENERGETIKOS PASLAUGOS  

A. Su kasyba susijusios paslaugos1 (CPC 883)2 Apribojimų nėra. 

B. Kuro transportavimas vamzdynais3 (CPC 
7131) 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, 
SI, SE, UK: įsipareigojimų neprisiimta. 

                                                 
1 Viešosioms paslaugoms taikomas horizontalusis apribojimas. 
2 Apima šias už atlygį ar pagal sutartį teikiamas paslaugas: konsultavimo kasybos, žemės sklypo parengimo, sausumoje statomo gręžimo įrenginio 

surinkimo, gręžimo klausimais paslaugas, su gręžimo antgalio naudojimu susijusias paslaugas, gręžinio sutvirtinimo apsauginiais metaliniais 
vamzdžiais paslaugas, su gręžinyje naudojamais vamzdžiais susijusias įvairias paslaugas, gręžimo skysčio ruošimą ir tiekimą, gręžimo šlamo 
tvarkymą, gręžinio ertmėje paliktų daiktų išėmimą arba kokias nors kitas toje ertmėje atliekamas specialias operacijas, gręžinio geologijos tyrimą 
ir gręžimo proceso valdymą, kerno ėmimą, gręžinio tyrimą, lynų įranga teikiamas paslaugas, gręžinio paruošimui eksploatuoti reikalingų skysčių 
(sūrymų) tiekimą ir jų naudojimą, gręžinio paruošimui eksploatuoti reikalingos įrangos tiekimą ir montavimą, gręžinio sienelių tvirtinimą 
cementu, iš gręžinio išgaunamų angliavandenilių kiekio didinimo paslaugas (pleišijimą, rūgšties pumpavimą į gręžinį, skysčių pumpavimą į 
gręžinį dideliu slėgiu), gręžinio kapitalinio remonto ir taisymo paslaugas, gręžinio tamponavimą ir gręžinio likvidavimą. 
Neapima tiesioginės prieigos prie gamtinių išteklių arba jų eksploatavimo. 
Neapima sklypo parengimo išteklių, išskyrus naftą ir dujas, gavybai paslaugų (CPC 5115), nurodytų 8 dalyje „Statybos ir susijusios inžinerinės 
paslaugos“. 

3 Viešosioms paslaugoms taikomas horizontalusis apribojimas. 
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C. Vamzdynais transportuojamo kuro saugojimo 
paslaugos1 (dalis CPC 742) 

PL: investuotojams iš šalių, kurios yra energijos tiekėjos, gali būti draudžiama įgyti kontrolę. 
Įsipareigojimų neprisiimta dėl tiesioginių filialų steigimo (būtina įsteigti įmonę). 

D. Kietojo, skystojo ir dujinio kuro ir priedų 
didmeninės prekybos paslaugos (CPC 62271) 
ir elektros, garo ir karšto vandens didmeninės 
prekybos paslaugos2 

EU: įsipareigojimų neprisiimta dėl elektros, garo ir karšto vandens didmeninės prekybos 
paslaugų. 

E. Variklių degalų mažmeninis pardavimas (CPC 
613) 

F. Mazuto, suslėgtų dujų balionuose, akmens 
anglių ir malkų mažmeninis pardavimas (CPC 
63297) 
ir elektros, dujų (ne balionuose), garo ir karšto 
vandens mažmeninės prekybos paslaugos3 

EU: įsipareigojimų neprisiimta dėl variklinių degalų, elektros, dujų (ne balionuose), garo ir 
karšto vandens mažmeninės prekybos paslaugų. 
BE, BG, DK, FR, IT, MT, PT: skysto naftinio kuro, suslėgtų dujų balionuose, akmens anglies ir 
malkų mažmeninės prekybos paslaugų atveju, leidimas steigti ne specializuotas parduotuves (FR 
atveju tik didelėms parduotuvėms) išduodamas atlikus ekonominių poreikių analizę. 
Pagrindiniai kriterijai: esamų parduotuvių skaičius ir poveikis joms, gyventojų tankis, 
geografinis pasiskirstymas, poveikis eismo sąlygoms ir naujų darbo vietų kūrimas. 

                                                 
1 Viešosioms paslaugoms taikomas horizontalusis apribojimas. 
2 Viešosioms paslaugoms taikomas horizontalusis apribojimas. 
3 Viešosioms paslaugoms taikomas horizontalusis apribojimas. 
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G. Su energijos tiekimu susijusios paslaugos1 
(CPC 887) 

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, HU, IT, LU, LT, MT, NL, PL, PT, RO, 
SK, SE, UK: įsipareigojimų neprisiimta, išskyrus dėl konsultavimo paslaugų (dėl konsultavimo 
paslaugų apribojimų nėra). 
SI: įsipareigojimų neprisiimta, išskyrus dėl paslaugų, susijusių su dujų platinimu (dėl dujų 
platinimo paslaugų apribojimų nėra). 

20. KITOS, NIEKUR KITUR NEPRISKIRTOS, 
PASLAUGOS 

 

a) Skalbimo, valymo ir dažymo paslaugos 
(CPC 9701) 

Apribojimų nėra. 

b) Kirpyklų paslaugos (CPC 97021) IT: reikalavimas atlikti ekonominių poreikių analizę laikantis nacionalinio režimo principo. 
Ekonominių poreikių analize, kai ji atliekama, nustatomas įmonių skaičiaus apribojimas. 
Pagrindiniai kriterijai: gyventojų skaičius ir esamų įmonių tankis. 

c) Kosmetinės priežiūros, manikiūro ir pedikiūro 
paslaugos (CPC 97022) 

IT: reikalavimas atlikti ekonominių poreikių analizę laikantis nacionalinio režimo principo. 
Ekonominių poreikių analize, kai ji atliekama, nustatomas įmonių skaičiaus apribojimas. 
Pagrindiniai kriterijai: gyventojų skaičius ir esamų įmonių tankis. 

                                                 
1 Išskyrus dėl konsultavimo paslaugų, viešosioms paslaugoms taikomas horizontalusis apribojimas. 
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d) Kitos, niekur kitur nepriskirtos, kosmetinės 
priežiūros paslaugos (CPC 97029) 

IT: reikalavimas atlikti ekonominių poreikių analizę laikantis nacionalinio režimo principo. 
Ekonominių poreikių analize, kai ji atliekama, nustatomas įmonių skaičiaus apribojimas. 
Pagrindiniai kriterijai: gyventojų skaičius ir esamų įmonių tankis. 

e) Spa paslaugos, neterapinių masažų, skirtų 
atsipalaiduoti, fizinei gerovei užtikrinti, o ne 
medicinos ar reabilitacijos tikslams, 
paslaugos1 2 (CPC 1.0 red. 97230) 

Apribojimų nėra. 

f) Telekomunikacijų ryšio paslaugos 
(CPC 7543) 

Apribojimų nėra. 

                                                 
1 Terapinių masažų ir terminės terapijos paslaugos nurodytos 6.A.h dalyje „Medicinos ir stomatologijos paslaugos“, 6.A.j dalies 2 punkte 

„Slaugytojų, fizioterapeutų ir paramedikų paslaugos“ bei sveikatos paslaugų dalyse (13.A ir 13.C). 
2 Viešosioms paslaugoms nustatytas horizontalusis apribojimas taikomas Spa paslaugoms ir neterapinių masažų paslaugoms, teikiamoms viešojo 

naudojimo vietose, pvz., tam tikruose vandens telkiniuose. 
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8-A-3 priedėlis 

 

 

SĄJUNGA 

 

KONKREČIŲ ĮSIPAREIGOJIMŲ SĄRAŠAS PAGAL 8.14 STRAIPSNĮ  

(PAGRINDINIS PERSONALAS IR ABSOLVENTAI STAŽUOTOJAI)  

IR 8.15 STRAIPSNĮ (VERSLO PASLAUGŲ PARDAVĖJAI) 

 

(PAGRINDINIS PERSONALAS IR ABSOLVENTAI STAŽUOTOJAI IR VERSLO PASLAUGŲ 

PARDAVĖJAI) 

 

1. Toliau pateiktame išlygų sąraše nurodytos ekonominės veiklos sritys, liberalizuotos pagal 8.7 

straipsnį (Konkrečių įsipareigojimų sąrašas) ir 8.12 straipsnį (Konkrečių įsipareigojimų 

sąrašas), kurioms pagal 8.14 straipsnį (Pagrindinis personalas ir absolventai stažuotojai) ir 

8.15 straipsnį (Verslo paslaugų pardavėjai) taikomi apribojimai dėl pagrindinio personalo ir 

absolventų stažuotojų, ir tie apribojimai nurodomi. Sąrašą sudaro šie elementai: 

 

a) pirma skiltis, kurioje nurodomas sektorius arba subsektorius, kuriam taikomi 

apribojimai, ir 

 

b) antra skiltis, kurioje aprašomi taikomi apribojimai. 

 

Sąjunga neprisiima jokių įsipareigojimų dėl pagrindinio personalo tuose ekonominės veiklos 

sektoriuose, kurie nėra liberalizuoti (dėl kurių ir toliau neprisiimama įsipareigojimų) pagal 

8.12 straipsnį (Konkrečių įsipareigojimų sąrašas). 
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2. Nurodant atskirus sektorius ir subsektorius: 

 

a) ISIC 3.1 red. – Tarptautinis standartinis gamybinis visų ekonominės veiklos rūšių 

klasifikatorius, kaip nustatyta Jungtinių Tautų statistikos biuro Statistikos leidinyje 

(Statistical Office of the United Nations, Statistical Papers, Series M, N° 4, ISIC REV 

3.1, 2002); 

 

b) CPC – Svarbiausias produktų klasifikatorius, nurodytas 8.21 straipsnio (Kompiuterių 

paslaugos) 23 išnašoje, ir 

 

c) CPC 1.0 red. – Svarbiausias produktų klasifikatorius, pateiktas Jungtinių Tautų 

statistikos biuro Statistikos leidinyje (Statistical Office of the United Nations, Statistical 

Papers, Series M, N° 77, CPC ver 1.0, 1998). 

 

3. Įsipareigojimai dėl pagrindinio personalo ir absolventų stažuotojų netaikomi tais atvejais, kai 

jų laikino buvimo tikslas ar rezultatas yra įsikišimas ar kitokio poveikio darymas bet kokiam 

ginčui ar deryboms tarp darbuotojų ir vadovybės. 

 

4. Į toliau pateikiamą sąrašą neįtrauktos priemonės, susijusios su kvalifikaciniais reikalavimais ir 

procedūromis, techniniais standartais ir licencijavimo reikalavimais ir procedūromis, kai 

jomis nenustatomi apribojimai, kaip nurodyta 8.14 straipsnyje (Pagrindinis personalas ir 

absolventai stažuotojai) ir 8.15 straipsnyje (Verslo paslaugų pardavėjai). Šios priemonės 

(pvz., reikalavimas gauti licenciją, reikalavimas, kad būtų pripažinta su reguliuojamais 

sektoriais susijusi kvalifikacija, reikalavimas išlaikyti konkrečius egzaminus, įskaitant kalbos 

egzaminus, ir reikalavimas turėti juridinio asmens buveinę teritorijoje, kurioje vykdoma 

ekonominė veikla), net jeigu jos neišvardytos, visais atvejais taikomos Singapūro 

pagrindiniam personalui ir absolventams stažuotojams. 
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5. Visi reikalavimai, nustatyti Sąjungos teisės aktuose ir taisyklėse dėl atvykimo, buvimo, darbo 

ir socialinės apsaugos priemonių taikomi toliau, įskaitant teisės aktus dėl buvimo laikotarpio, 

minimalaus darbo užmokesčio ir kolektyvinių darbo užmokesčio sutarčių, net jei jie 

nevardijami toliau. 

 

6. Pagal 8.1 straipsnio (Tikslas ir taikymo sritis) 2 dalies a punktą į sąrašą neįtrauktos 

priemonės, susijusios su Šalies mokamomis subsidijomis. 

 

7. Toliau pateikiamu sąrašu nedaromas poveikis valstybinėms monopolijoms ir išimtinėms 

teisėms, kaip aprašyta įsipareigojimų dėl įsisteigimo sąraše. 

 

8. Sektoriuose, kuriuose taikoma ekonominių poreikių analizė, pagrindiniai kriterijai turi būti 

atitinkamos rinkos padėties Sąjungos valstybėje narėje arba regione, kuriame bus teikiama 

paslauga, vertinimas, atsižvelgiant, be kita ko, į esamų paslaugų teikėjų skaičių ir poveikį 

jiems. 

 

9. Teisės ir prievolės, pagrįstos šiuo sąrašu, nėra savaime įgyvendinamos, todėl tiesiogiai jokių 

teisių fiziniams ir juridiniams asmenims nesuteikia. 

 

10. Sąraše vartojamos šios santrumpos: 

 

AT Austrija 

BE Belgija 

BG Bulgarija 

CY Kipras 

CZ Čekija 
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DE Vokietija 

DK Danija 

EU Europos Sąjunga, įskaitant visas valstybes nares 

ES Ispanija 

EE Estija 

FI Suomija 

FR Prancūzija 

EL Graikija 

HR Kroatija 

HU Vengrija 

IE Airija 

IT Italija 

LV Latvija 

LT Lietuva 

LU Liuksemburgas 

MT Malta 

NL Nyderlandai 

PL Lenkija 

PT Portugalija 

RO Rumunija 

SK Slovakija 

SI Slovėnija 

SE Švedija 

UK Jungtinė Karalystė 
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Sektorius arba subsektorius Išlygų aprašymas 

VISI SEKTORIAI Ekonominių poreikių analizė 
BG, HU: dėl absolventų stažuotojų būtina atlikti ekonominių poreikių analizę1. 

VISI SEKTORIAI Bendrovės viduje perkeliami darbuotojai 
BG: bendrovės viduje perkeliamų darbuotojų skaičius neturi viršyti 10 proc. vidutinio metinio 
tam tikram Bulgarijos juridiniam asmeniui dirbančių Sąjungos piliečių skaičiaus. Kai juridiniam 
asmeniui dirba mažiau nei 100 asmenų, bendrovės viduje perkeliamų darbuotojų skaičius gali 
viršyti 10 proc., tačiau tam reikalingas leidimas. 
HU: įsipareigojimų neprisiimta dėl fizinių asmenų, kurie veikė kaip Singapūro juridinio asmens 
statusą turintis partneris. 

VISI SEKTORIAI Absolventai stažuotojai 
AT, DE, ES, FR, HU: stažuotės turi būti susijusios su įgytu aukštojo mokslo laipsniu. 

                                                 
1 Paslaugų sektoriuose šie apribojimai nėra didesni už apribojimus, taikomus pagal esamus GATS įsipareigojimus. 
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VISI SEKTORIAI Vykdomieji direktoriai ir auditoriai 
AT: juridinių asmenų filialų vykdomieji direktoriai turi būti Austrijos gyventojai. Juridinio 
asmens ar filialo fizinis asmuo, atsakingas už Austrijos prekybos įstatymo laikymąsi, turi būti 
Austrijos gyventojas. 
FI: užsienietis, vykdantis prekybos veiklą kaip privatus verslininkas, turi turėti prekybos leidimą 
ir nuolat gyventi Sąjungoje. Visuose sektoriuose, išskyrus telekomunikacijų paslaugų, 
gyvenamosios vietos reikalavimai taikomi ribotos atsakomybės bendrovės vykdomajam 
direktoriui. Telekomunikacijų paslaugų atveju vykdomajam direktoriui taikomas nuolatinės 
gyvenamosios vietos reikalavimas. 
FR: pramonės, komercinės ar amatų įmonės vykdomasis direktorius, kuris neturi leidimo 
gyventi, turi gauti specialų leidimą. 
RO: dauguma komercinių bendrovių auditorių ir jų pavaduotojų turi būti Rumunijos piliečiai. 
SE: juridinio asmens ar filialo vykdomasis direktorius turi būti Švedijos gyventojas. 
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VISI SEKTORIAI Pripažinimas 
EU: Sąjungos direktyvos dėl abipusio diplomų pripažinimo taikomos tik Sąjungos piliečiams. 
Teisė teikti reguliuojamas profesines paslaugas vienoje Sąjungos valstybėje narėje nesuteikia 
teisės verstis tokia veikla kitoje valstybėje narėje1. 

4. Gamyba2  

H. Leidyba, spausdinimas ir įrašytų laikmenų 
tiražavimas (ISIC 3.1 red.: 22), išskyrus 
leidybą ir spausdinimą už atlygį arba pagal 
sutartį3 

IT: pilietybės reikalavimas leidėjams. 
HR: gyvenamosios vietos reikalavimas leidėjams. 
PL: pilietybės reikalavimas laikraščių ir žurnalų vyriausiesiems redaktoriams. 
SE: leidėjams ir leidybos ir spausdinimo bendrovių savininkams taikomas gyvenamosios vietos 
reikalavimas. 

6. VERSLO PASLAUGOS  

A. Specialistų paslaugos  

                                                 
1 Kad Sąjungai nepriklausančių šalių piliečių kvalifikacijos būtų pripažįstamos visoje Sąjungoje, reikia susitarti dėl abipusio pripažinimo 

susitarimo, kaip nustatyta 8.16 straipsnyje (Abipusis profesinių kvalifikacijų pripažinimas). 
2 Šis sektorius neapima su gamyba susijusių konsultavimo paslaugų, nurodytų sektoriaus „Verslo paslaugos“ 6.F.h dalyje. 
3 Leidyba ir spausdinimas už atlygį arba pagal sutartį nurodytas sektoriaus „Verslo paslaugos“ 6.F.p dalyje. 
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a) Teisinės paslaugos (CPC 861)1 AT, CY, ES, EL, LT, MT, RO, SK: norint vykdyti su vidaus (Sąjungos ir valstybės narės) teise 
susijusią veiklą, būtina įsiregistruoti į praktikuojančių teisininkų sąrašą (taikomas pilietybės 
reikalavimas). Ispanijos kompetentingos institucijos gali taikyti išimtį. 

                                                 
1 Apima teisinių konsultacijų, teisinio atstovavimo, arbitražo ir taikinimo ir (arba) tarpininkavimo, teisinės dokumentacijos ir sertifikavimo 

paslaugas. Leidžiama teikti teisines paslaugas, susijusias su tarptautine viešąja teise, Sąjungos teise ir bet kurios šalies, kurioje paslaugų teikėjas 
ar jo darbuotojai yra įgiję teisininko kvalifikaciją, teise; kaip ir kitų paslaugų teikimo atveju, taikomi Sąjungos valstybėse narėse nustatyti 
licencijavimo reikalavimai ir procedūros. Teisininkams, teikiantiems teisines paslaugas, susijusias su tarptautine viešąja teise ir užsienio teise, 
tokiais reikalavimais ir procedūromis gali būti, inter alia, numatyta atitikti vietinių etikos kodeksų normas, naudoti buveinės šalies pavadinimą 
(išskyrus tuos atvejus, kai gautas sutikimas naudoti priimančiosios šalies pavadinimą), nustatyti draudimo reikalavimai, paprasta registracija 
priimančiosios šalies praktikuojančių teisininkų sąraše arba supaprastinta registracija priimančiosios šalies praktikuojančių teisininkų sąraše, 
išlaikius kvalifikacinį egzaminą, ir turėti juridinį adresą ar profesinę buveinę priimančiojoje šalyje. Teisines paslaugas, susijusias su Sąjungos 
teise, iš esmės turi teikti kvalifikuoti teisininkai, įtraukti į Sąjungos valstybės narės praktikuojančių teisininkų sąrašą ir veikiantys individualiai, o 
teisines paslaugas, susijusias su Sąjungos valstybės narės teise, iš esmės turi teikti kvalifikuoti teisininkai, įtraukti į praktikuojančių teisininkų 
sąrašą toje valstybėje narėje ir veikiantys individualiai. Norint atstovauti Sąjungos teismuose ir kitose kompetentingose institucijose, gali reikėti 
įsiregistruoti į praktikuojančių teisininkų sąrašą atitinkamoje Sąjungos valstybėje narėje, kadangi tai susiję su Sąjungos ir nacionalinės procesinės 
teisės praktika. Tačiau kai kuriose valstybėse narėse užsienio teisininkai, neįtraukti į praktikuojančių teisininkų sąrašą, gali atstovauti civilinėse 
bylose asmeniui, kuris yra tos šalies, kurioje teisininkas turi teisę verstis veikla, pilietis arba jai priklauso. 
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Išskyrus teisės specialistų, kuriems patikėtos 
viešosios pareigos, t. y. notarų, antstolių 
(„huissiers de justice“) ar kitų valstybės 
tarnautojų ir teismo pareigūnų („officiers 
publics et ministériels“) teikiamas teisinio 
konsultavimo, teisinės dokumentacijos ir 
sertifikavimo paslaugas. 

BE, FI: norint teikti teisinio atstovavimo paslaugas, būtina įsiregistruoti į praktikuojančių 
teisininkų sąrašą (taikomas pilietybės ir gyvenamosios vietos reikalavimas). Belgijoje 
atstovavimui kasaciniame teisme („Cour de cassation“) sprendžiant nebaudžiamąsias bylas 
taikomos kvotos. 
BG: laikydamiesi abipusiškumo ir bendradarbiavimo su Bulgarijos teisininku reikalavimo, 
Singapūro teisininkai Singapūro piliečiui gali teikti tik teisinio atstovavimo paslaugas. Norint 
teikti teisinio tarpininkavimo paslaugas, taikomas nuolatinės gyvenamosios vietos reikalavimas. 
FR: teisininkams, norintiems verstis kasacinio teismo advokato („avocat auprès de la Cour de 
Cassation“) ir Konstitucinės tarybos advokato („avocat auprès du Conseil d’Etat“) profesija, 
taikomos kvotos ir pilietybės reikalavimas. 
HR: norint įsiregistruoti į praktikuojančių teisininkų sąrašą teisinio atstovavimo paslaugoms 
teikti taikomas pilietybės reikalavimas (Kroatijos pilietybė ir Sąjungos valstybės narės 
pilietybė). 
HU: norint įsiregistruoti į praktikuojančių teisininkų sąrašą taikomi pilietybės ir gyvenamosios 
vietos reikalavimai. Užsienio teisininkų teisinės veiklos sritys ribojamos – leidžiamos tik 
teisinės konsultacijos, kurias privaloma teikti pagal bendradarbiavimo sutartį, sudarytą su 
Vengrijos teisininku ar advokatų kontora. 
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 LV: pilietybės reikalavimas taikomas prisiekusiesiems advokatams. Tik jie gali teisiškai 
atstovauti baudžiamosiose bylose. 
DK: teisinio konsultavimo paslaugas gali teikti tik teisininkai, turintys Danijos teisininko 
praktikos licenciją. Norint gauti minėtą licenciją, būtina išlaikyti Danijos teisės egzaminą. 
LU: norint teikti teisines paslaugas, susijusias su Liuksemburgo ir Sąjungos teise, taikomas 
pilietybės reikalavimas. 
SE: taikomas gyvenamosios vietos reikalavimas, norint įsiregistruoti į praktikuojančių teisininkų 
sąrašą, kad būtų leidžiama vartoti Švedijos advokato statuso pavadinimą „advokat“. 

b) 1. Apskaitos ir buhalterijos paslaugos (CPC 
86212, išskyrus audito paslaugas, CPC 86213, 
CPC 86219 ir CPC 86220) 

FR: teikti apskaitos ir buhalterijos paslaugas leidžiama tik Ekonomikos, finansų ir biudžeto 
ministerijai priėmus sprendimą ir gavus Užsienio reikalų ministerijos pritarimą. Ne ilgesnės nei 
5 metų trukmės gyvenamosios vietos reikalavimas. 
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b) 2. Audito paslaugos (CPC 86211 ir 86212, 
išskyrus apskaitos paslaugas) 

AT: norint atstovauti kompetentingose institucijose ir atlikti specialiuose Austrijos įstatymuose 
(pvz., akcinių bendrovių įstatyme, vertybinių popierių biržos įstatyme, bankų įstatyme ir kt.) 
numatytą auditą, taikomas pilietybės reikalavimas. 
DK: gyvenamosios vietos reikalavimas. 
ES: statutiniams auditoriams ir kitų nei EEB aštuntojoje direktyvoje dėl bendrovių teisės 
nurodytų bendrovių administratoriams, direktoriams ir partneriams taikomas pilietybės 
reikalavimas. 
HR: audito paslaugas gali teikti tik atestuoti auditoriai, turintys Kroatijos audito rūmų oficialiai 
pripažintą licenciją. 
FI: gyvenamosios vietos reikalavimas taikomas bent vienam Suomijos ribotos atsakomybės 
bendrovės auditoriui. 
EL: statutiniams auditoriams taikomas pilietybės reikalavimas. 
IT: kitų nei EEB aštuntojoje direktyvoje dėl bendrovių teisės nurodytų bendrovių 
administratoriams, direktoriams ir partneriams taikomas pilietybės reikalavimas. Individualiems 
auditoriams taikomas gyvenamosios vietos reikalavimas. 
SE: tam tikrų juridinių subjektų, be kita ko, visų ribotos atsakomybės bendrovių, auditą gali 
atlikti tik Švedijoje akredituoti auditoriai. Akreditavimui taikomas gyvenamosios vietos 
reikalavimas. 
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c) Mokesčių konsultacijų paslaugos (CPC 863)1 AT: pilietybės reikalavimas norint atstovauti kompetentingose institucijose. 
BG, SI: specialistams taikomas pilietybės reikalavimas. 
HU: gyvenamosios vietos reikalavimas. 

d) Architektūros paslaugos 
ir 

e) Miestų planavimo ir kraštovaizdžio 
architektūros paslaugos (CPC 8671 ir 
CPC 8674) 

EE: bent vienas atsakingas asmuo (projekto vadovas ar konsultantas) turi būti Estijos 
gyventojas. 
BG: užsienio specialistai privalo turėti ne mažiau kaip dvejų metų patirtį statybų srityje. Miestų 
planavimo ir kraštovaizdžio architektūros paslaugų teikėjams taikomas pilietybės reikalavimas. 
EL, HR, HU, SK: gyvenamosios vietos reikalavimas. 
FR: trečiosiose šalyse kvalifikaciją įgiję specialistai negali naudoti profesinio pavadinimo, 
išskyrus atvejus, kai pavadinimas naudojamas pagal abipusio pripažinimo susitarimus. 

f) Inžinerijos paslaugos 
ir 

g) Kompleksinės inžinerijos paslaugos (CPC 
8672 ir CPC 8673) 

EE: bent vienas atsakingas asmuo (projekto vadovas ar konsultantas) turi būti Estijos 
gyventojas. 
BG: užsienio specialistai privalo turėti ne mažiau kaip dvejų metų patirtį statybų srityje. 
HR, SK: gyvenamosios vietos reikalavimas. 
EL, HU: gyvenamosios vietos reikalavimas (CPC 8673 atveju gyvenamosios vietos 
reikalavimas taikomas tik stažuotojams absolventams). 

                                                 
1 Neapima teisinių konsultacijų ir teisinio atstovavimo mokesčių klausimais paslaugų, nurodytų 6.A.a dalyje „Teisinės paslaugos“. 
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h) Medicinos (įskaitant psichologų) ir 
stomatologijos paslaugos (CPC 9312 ir dalis 
CPC 85201)  

CZ, IT, SK: gyvenamosios vietos reikalavimas. 
CZ, RO, SK: užsienio fiziniai asmenys turi turėti kompetentingų institucijų leidimą. 
BE, LU: absolventų stažuotojų atveju užsienio fiziniai asmenys turi turėti kompetentingų 
institucijų leidimą. 
BG, MT: pilietybės reikalavimas. 
DE: pilietybės reikalavimas, kurio galima netaikyti išimtinais atvejais, atsižvelgiant į 
visuomenės sveikatos interesus. 
DK: ribotas leidimas teikti specialią paslaugą gali būti išduodamas ne ilgesniam kaip 18 
mėnesių laikotarpiui ir taikomas gyvenamosios vietos reikalavimas. 
FR: pilietybės reikalavimas. Tačiau patekti į rinką galima pagal kasmet nustatomas kvotas. 
HR: visi asmenys, tiesiogiai teikiantys paslaugas pacientams / gydantys pacientus, privalo turėti 
profesinės organizacijos licenciją. 
LV: gydytojo praktika norintys užsiimti užsieniečiai turi gauti vietinės sveikatos priežiūros 
institucijos leidimą, išduodamą atsižvelgiant į tam tikro regiono ekonominį gydytojų ir 
stomatologų poreikį. 
PL: medicinos praktika užsieniečiai gali verstis tik gavę leidimą. Ribojamos užsieniečių medikų 
rinkimo teisės profesinėse organizacijose. 
PT: individualiems psichologams taikomas gyvenamosios vietos reikalavimas. 



 

 
XXX 167 

Sektorius arba subsektorius Išlygų aprašymas 

i) Veterinarijos paslaugos (CPC 932) BG, DE, EL, FR, HR, HU: pilietybės reikalavimas. 
CZ ir SK: pilietybės ir gyvenamosios vietos reikalavimai. 
IT: gyvenamosios vietos reikalavimas. 
PL: pilietybės reikalavimas. Užsieniečiai gali kreiptis dėl veiklos leidimo. 

j) 1. Akušerių paslaugos (dalis CPC 93191) AT: profesines paslaugas teikiantis asmuo gali įsteigti įmonę Austrijoje, tik jeigu toks asmuo 
vertėsi atitinkama praktika ne trumpiau nei trejus metus iki įmonės įsteigimo. 
BE, LU: absolventų stažuotojų atveju užsienio fiziniai asmenys turi turėti kompetentingų 
institucijų leidimą. 
CY, EE, RO: užsienio fiziniai asmenys turi turėti kompetentingų institucijų leidimą. 
FR: pilietybės reikalavimas. Tačiau patekti į rinką galima pagal kasmet nustatomas kvotas. 
IT: gyvenamosios vietos reikalavimas. 
LV: ekonominiai poreikiai nustatomi pagal bendrą vietinių sveikatos institucijų leidimą turinčių 
akušerių skaičių tam tikrame regione. 
PL: pilietybės reikalavimas. Užsieniečiai gali kreiptis dėl veiklos leidimo. 



 

 
XXX 168 

Sektorius arba subsektorius Išlygų aprašymas 

 SK: gyvenamosios vietos reikalavimas. 
HR: visi asmenys, tiesiogiai teikiantys paslaugas pacientams / gydantys pacientus, privalo turėti 
profesinės organizacijos licenciją. 

j) 2. Slaugytojų, fizioterapeutų ir paramedikų 
paslaugos (dalis CPC 93191) 

AT: užsienio paslaugų teikėjams leidžiama verstis tik šia veikla: slaugytojų, fizioterapijos 
specialistų, profesinės terapijos specialistų, logoterapeutų, dietologų ir mitybos specialistų. 
Profesines paslaugas teikiantis asmuo gali įsteigti įmonę Austrijoje, tik jeigu toks asmuo vertėsi 
atitinkama praktika ne trumpiau nei trejus metus iki įmonės įsteigimo. 
BE, FR, LU: absolventų stažuotojų atveju užsienio fiziniai asmenys turi turėti kompetentingų 
institucijų leidimą. 
SK: gyvenamosios vietos reikalavimas. 
HR: visi asmenys, tiesiogiai teikiantys paslaugas pacientams / gydantys pacientus, privalo turėti 
profesinės organizacijos licenciją. 
CY, CZ, EE, RO, SK: užsienio fiziniai asmenys turi turėti kompetentingų institucijų leidimą. 



 

 
XXX 169 

Sektorius arba subsektorius Išlygų aprašymas 

 HU: pilietybės reikalavimas. 
DK: ribotas leidimas teikti specialią paslaugą gali būti išduodamas ne ilgesniam kaip 18 
mėnesių laikotarpiui ir taikomas gyvenamosios vietos reikalavimas. 
CY, CZ, EL, IT: reikalaujama atlikti ekonominių poreikių analizę, o priimant sprendimą 
atsižvelgiama į laisvas darbo vietas ir darbuotojų trūkumą regione. 
LV: ekonominiai poreikiai nustatomi pagal bendrą vietinių sveikatos institucijų leidimą turinčių 
slaugytojų skaičių tam tikrame regione. 

k) Farmacijos produktų mažmeninis pardavimas 
ir medicinos ir ortopedijos prekių mažmeninis 
pardavimas (CPC 63211) 
ir kitos farmacijos specialistų paslaugos1 

FR: pilietybės reikalavimas. Tačiau pagal nustatytas kvotas Singapūro piliečiams gali būti 
leidžiama teikti paslaugas, jeigu paslaugų teikėjas turi Prancūzijos farmacijos mokslo laipsnį. 
DE, EL, SK: pilietybės reikalavimas. 
HU: pilietybės reikalavimas, išskyrus farmacijos produktų mažmeninį pardavimą ir medicinos 
bei ortopedijos prekių mažmeninį pardavimą (CPC 63211). 
IT, PT: gyvenamosios vietos reikalavimas. 
SK: gyvenamosios vietos reikalavimas. 

                                                 
1 Vaistų tiekimo gyventojams, kaip ir kitų paslaugų teikimo atveju, taikomi Sąjungos valstybėse narėse nustatyti licencijavimo ir kvalifikacijos 

kriterijai bei procedūros. Paprastai šias paslaugas gali teikti tik farmacijos specialistai. Kai kuriose valstybėse narėse reikalavimas, kad vaistus 
gali tiekti tik farmacijos specialistai, taikomas tik receptinių vaistų tiekimui. 
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D. Nekilnojamojo turto paslaugos1  

a) Apimančios nuosavą ar nuomojamą 
nuosavybę (CPC 821) 

FR, HU, IT, PT: gyvenamosios vietos reikalavimas. 
LV, MT, SI: pilietybės reikalavimas. 

b) Už mokestį ar pagal sutartį (CPC 822) DK: gyvenamosios vietos reikalavimas, jeigu Danijos prekybos ir įmonių agentūra nenustato 
kitaip. 
FR, HU, IT, PT: gyvenamosios vietos reikalavimas. 
LV, MT, SI: pilietybės reikalavimas. 

E. Nuomos ir (arba) išperkamosios nuomos be 
operatoriaus paslaugos 

 

e) Susijusios su asmeniniais ir namų ūkio 
reikmenimis (CPC 832) 

EU: pilietybės reikalavimas taikomas specialistams ir absolventams stažuotojams. 

f) Telekomunikacinės įrangos nuoma 
(CPC 7541) 

EU: pilietybės reikalavimas taikomas specialistams ir absolventams stažuotojams. 

F. Kitos verslo paslaugos  

e) Techninio tikrinimo ir analizės paslaugos 
(CPC 8676) 

IT, PT: biologams ir chemikams analitikams taikomas gyvenamosios vietos reikalavimas. 
SK: gyvenamosios vietos reikalavimas. 

                                                 
1 Čia išvardytos paslaugos yra siejamos su nekilnojamojo turto agento profesija ir nedaro poveikio nekilnojamąjį turtą perkančių fizinių ir juridinių 

asmenų teisėms ir (arba) jų neapriboja. 
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f) Su žemės ūkiu, medžiokle ir miškininkyste 
susijusios konsultavimo paslaugos (dalis CPC 
881) 

IT: gyvenamosios vietos reikalavimas taikomas agronomams ir „periti agrari“. 

j) 2. Apsaugos paslaugos (CPC 87302, CPC 
87303, CPC 87304 ir CPC 87305) 

BE: pilietybės ir gyvenamosios vietos reikalavimai taikomi vadovaujantiems darbuotojams. 
BG, CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: pilietybės ir gyvenamosios vietos reikalavimai. 
DK: pilietybės ir gyvenamosios vietos reikalavimai taikomi vadovams ir oro uosto apsaugos 
darbuotojams. 
ES, PT: pilietybės reikalavimas taikomas specializuotam personalui. 
FR: pilietybės reikalavimas taikomas vykdomiesiems direktoriams ir direktoriams. 
IT: pilietybės ir gyvenamosios vietos reikalavimai norint gauti būtiną leidimą teikti apsaugos 
paslaugas ir vežti vertybes. 

k) Susijusios mokslinių ir techninių konsultacijų 
paslaugos (CPC 8675) 

BG: specialistams taikomas pilietybės reikalavimas. 
DE: pilietybės reikalavimas taikomas valstybės paskirtiesiems tyrinėtojams. 
FR: pilietybės reikalavimas taikomas asmenims, vykdantiems tyrinėjimus, susijusius su 
nuosavybės teisėmis ir su žemės teise susijusia veikla. 
IT, PT: gyvenamosios vietos reikalavimas. 
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l) 1. Laivų techninės priežiūros ir remonto 
paslaugos (dalis CPC 8868) 

MT: pilietybės reikalavimas. 

l) 2. Geležinkelių transporto įrangos techninė 
priežiūra ir remontas (dalis CPC 8868) 

LV: pilietybės reikalavimas. 

l) 3. Variklinių transporto priemonių, motociklų, 
sniegaeigių ir kelių transporto įrangos 
techninė priežiūra ir remontas (CPC 6112, 
CPC 6122, dalis CPC 8867 ir dalis CPC 8868) 

EU: pilietybės reikalavimas taikomas variklinių transporto priemonių, motociklų ir sniegaeigių 
techninės priežiūros ir remonto paslaugas teikiantiems specialistams ir absolventams 
stažuotojams. 
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l) 5. Gaminių iš metalo, technikos (ne biuro), 
įrangos (ne transporto ir ne biuro), asmeninių 
ir namų ūkio reikmenų techninės priežiūros ir 
remonto paslaugos1 (CPC 633, CPC 7545, 
CPC 8861, CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865 
ir CPC 8866) 

EU: pilietybės reikalavimas taikomas specialistams ir absolventams stažuotojams, išskyrus: 
BE, DE, DK, ES, FR, EL, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SE, UK dėl CPC 633, 8861, 
8866; 
BG dėl asmeninių ir namų ūkio reikmenų remonto paslaugų (išskyrus bižuteriją): CPC 63301, 
63302, dalis 63303, 63304, 63309; 
AT dėl CPC 633, 8861–8866; 
EE, FI, LV, LT dėl CPC 633, 8861–8866; 
CZ, SK dėl CPC 633, 8861–8865 ir 
SI dėl CPC 633, 8861, 8866. 

m) Pastatų valymo paslaugos (CPC 874) CY, EE, HR, MT, PL, RO, SI: specialistams taikomas pilietybės reikalavimas. 

n) Fotografijos paslaugos (CPC 875) HR, LV: specializuotų fotografavimo paslaugų teikėjams taikomas pilietybės reikalavimas. 
PL: fotografavimo iš oro paslaugų teikėjams taikomas pilietybės reikalavimas. 

p) Spausdinimo ir leidybos paslaugos (CPC 
88442) 

HR: gyvenamosios vietos reikalavimas leidėjams. 
SE: leidėjams ir leidybos ir spausdinimo bendrovių savininkams taikomas gyvenamosios vietos 
reikalavimas. 

                                                 
1 Transporto įrangos techninės priežiūros ir remonto paslaugos (CPC 6112, 6122, 8867 ir CPC 8868) nurodytos 6.F.l dalies 1–4 punktuose. Biuro 

technikos ir įrangos, įskaitant kompiuterius, techninės priežiūros ir remonto paslaugos (CPC 845) nurodytos 6.B. dalyje „Kompiuterių ir 
susijusios paslaugos“. 
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q) Renginių organizavimo paslaugos (dalis CPC 
87909) 

SI: pilietybės reikalavimas. 

r) 1. Vertimo raštu ir žodžiu paslaugos (CPC 
87905) 

FI: atestuotiems vertėjams taikomas gyvenamosios vietos reikalavimas. 
DK: gyvenamosios vietos reikalavimas taikomas atestuotiems vertėjams raštu ir vertėjams 
žodžiu, jeigu Danijos prekybos ir įmonių agentūra nenustato kitaip. 

r) 3. Išieškojimo agentūrų paslaugos (CPC 
87902) 

BE, EL, IT: pilietybės reikalavimas. 

r) 4. Kreditingumo įvertinimo paslaugos (CPC 
87901) 

BE, EL, IT: pilietybės reikalavimas. 

r) 5. Dauginimo paslaugos (CPC 87904)1 EU: pilietybės reikalavimas taikomas specialistams ir absolventams stažuotojams. 

8. STATYBOS IR SUSIJUSIOS INŽINERINĖS 
PASLAUGOS (CPC 511, CPC 512, CPC 513, 
CPC 514, CPC 515, CPC 516, CPC 517 ir 
CPC 518) 

BG: užsienio specialistai privalo turėti ne mažiau kaip dvejų metų patirtį statybų srityje. 

                                                 
1 Neapima spausdinimo paslaugų, kurios priskiriamos prie CPC 88442 ir nurodytos 6.F dalies p punkte. 
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9. PLATINIMO PASLAUGOS (išskyrus ginklų, 
šaudmenų ir kitos karinės paskirties priemonių 
platinimą) 

 

C. Mažmeninės prekybos paslaugos1  

c) Maisto mažmeninės prekybos paslaugos (CPC 
631) 

FR: pilietybės reikalavimas taikomas tabako pardavėjams („buraliste“). 

10. ŠVIETIMO PASLAUGOS (tik privačiai 
finansuojamos paslaugos) 

 

A. Pradinio mokymo paslaugos (CPC 921) FR: pilietybės reikalavimas. Tačiau Singapūro piliečiai gali gauti kompetentingų institucijų 
leidimą švietimo įstaigai steigti ir jai vadovauti, taip pat mokyti. 
IT: pilietybės reikalavimas paslaugų teikėjams, turintiems leidimą išduoti valstybės pripažintus 
diplomus. 
EL: pilietybės reikalavimas mokytojams. 

                                                 
1 Neapima techninės priežiūros ir remonto paslaugų, nurodytų sektoriaus „Verslo paslaugos“ 6.B. ir 6.F.l dalyse. Neapima energetikos produktų 

mažmeninės prekybos paslaugų, nurodytų sektoriaus „Energetikos paslaugos“ 19.E ir 19.F dalyse. 
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B. Vidurinio mokymo paslaugos (CPC 922) FR: pilietybės reikalavimas. Tačiau Singapūro piliečiai gali gauti kompetentingų institucijų 
leidimą švietimo įstaigai steigti ir jai vadovauti, taip pat mokyti. 
IT: pilietybės reikalavimas paslaugų teikėjams, turintiems leidimą išduoti valstybės pripažintus 
diplomus. 
EL: pilietybės reikalavimas mokytojams. 
LV: pilietybės reikalavimas neįgalių moksleivių techninio ir profesinio vidurinio mokymo 
paslaugų (CPC 9224) teikėjams.  

C. Aukštojo mokslo paslaugos (CPC 923) FR: pilietybės reikalavimas. Tačiau Singapūro piliečiai gali gauti kompetentingų institucijų 
leidimą švietimo įstaigai steigti ir jai vadovauti, taip pat mokyti. 
CZ, SK: pilietybės reikalavimas aukštojo mokslo paslaugų, išskyrus techninio ir profesinio 
mokymo po vidurinio mokslo paslaugas (CPC 92310), teikėjams. 
IT: pilietybės reikalavimas paslaugų teikėjams, turintiems leidimą išduoti valstybės pripažintus 
diplomus. 
DK: pilietybės reikalavimas dėstytojams. 
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12. FINANSINĖS PASLAUGOS  

A. Draudimas ir su draudimu susijusios 
paslaugos 

AT: du filialui vadovaujantys fiziniai asmenys turi būti Austrijos gyventojai. 
EE: tiesioginio draudimo atveju akcinės draudimo bendrovės, kurioje dalis kapitalo priklauso 
Singapūrui, valdymo organuose gali būti Singapūro piliečių, kurių skaičius proporcingas 
Singapūro daliai, tačiau ne didesnis kaip pusė vadovų grupės. Patronuojamosios įmonės arba 
nepriklausomos bendrovės vadovas turi būti nuolatinis Estijos gyventojas. 
ES: aktuarams taikomas gyvenamosios vietos reikalavimas (arba dvejų metų patirtis).  
HR: gyvenamosios vietos reikalavimas. 
IT: aktuarams taikomas gyvenamosios vietos reikalavimas. 
FI: draudimo bendrovės vykdomieji direktoriai ir bent vienas auditorius privalo turėti 
gyvenamąją vietą Sąjungoje, jeigu kompetentingos institucijos netaiko išimties. Singapūro 
draudimo bendrovės agentas privalo turėti gyvenamąją vietą Suomijoje, išskyrus atvejus, kai 
įmonės pagrindinė buveinė yra Sąjungoje. 
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B. Bankų ir kitos finansinės paslaugos (išskyrus 
draudimą) 

BG: nuolatinės gyvenamosios vietos Bulgarijoje reikalavimas taikomas vykdomiesiems 
direktoriams ir vadovaujantiems darbuotojams.  
FI: kredito įstaigų vykdomasis direktorius ir bent vienas auditorius privalo turėti gyvenamąją 
vietą Sąjungoje, jeigu finansinės priežiūros institucija netaiko išimties. Išvestinių finansinių 
priemonių biržos brokeris (individualus asmuo) privalo turėti gyvenamąją vietą Sąjungoje. 
IT: gyvenamosios vietos Sąjungos valstybės narės teritorijoje reikalavimas taikomas „promotori 
di servizi finanziari“ (finansinių paslaugų teikėjui). 
HR: gyvenamosios vietos reikalavimas. Kredito įstaigos valdyba įstaigos veiklai turi vadovauti 
būdama Kroatijoje. Bent vienas valdybos narys privalo gerai mokėti kroatų kalbą. 
LT: bent vienas iš vadovų turi būti Sąjungos pilietis. 
PL: pilietybės reikalavimas taikomas bent vienam banko vadovaujančiam darbuotojui. 
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13. SVEIKATOS IR SOCIALINĖS 
PASLAUGOS (tik privačiai finansuojamos 
paslaugos) 

A. Ligoninių paslaugos (CPC 9311) 
B. Greitosios pagalbos paslaugos (CPC 93192) 
C. Sveikatingumo įstaigų, išskyrus ligonines, 

paslaugos (CPC 93193) 
E. Socialinės paslaugos (CPC 933) 

FR: leidimas būtinas su valdymu susijusioms pareigoms vykdyti. Išduodant leidimą 
atsižvelgiama į galimybę samdyti vietinius vadovus. 
LV: ekonominių poreikių analizė atliekama dėl gydytojų, stomatologų, akušerių, slaugytojų, 
fizioterapijos specialistų ir pagalbinio medicinos personalo. 
PL: medicinos praktika užsieniečiai gali verstis tik gavę leidimą. Ribojamos užsieniečių medikų 
rinkimo teisės profesinėse organizacijose. 
HR: visi asmenys, tiesiogiai teikiantys paslaugas pacientams / gydantys pacientus, privalo turėti 
profesinės organizacijos licenciją. 

14. TURIZMO IR SU KELIONĖMIS 
SUSIJUSIOS PASLAUGOS 

 

A. Viešbučiai, restoranai ir maitinimas (CPC 
641, CPC 642 ir CPC 643) 
išskyrus maitinimo orlaiviuose paslaugas 

BG: užsienio vadovų skaičius neturi viršyti Bulgarijos pilietybę turinčių vadovų skaičiaus, kai 
viešoji (valstybės ir (arba) savivaldybių) dalis įmonės kapitale viršija 50 proc. 
HR: apgyvendinimo ir maitinimo namų ūkiuose ir kaimo sodybose paslaugų teikėjams taikomas 
pilietybės reikalavimas. 
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B. Kelionių agentūrų ir kelionių organizatorių 
paslaugos (įskaitant kelionių vadovus) (CPC 
7471) 

BG: užsienio vadovų skaičius neturi viršyti Bulgarijos pilietybę turinčių vadovų skaičiaus, kai 
viešoji (valstybės ir (arba) savivaldybių) dalis įmonės kapitale viršija 50 proc. 
HR: turizmo ministerija tvirtina vadovus. 

C. Turistų gidų paslaugos (CPC 7472) BG, CY, ES, FR, EL, HR, HU, IT, LT, MT, PL, PT, SK: pilietybės reikalavimas. 

15. POILSIO ORGANIZAVIMO, KULTŪROS 
IR SPORTO PASLAUGOS (išskyrus 
audiovizualines paslaugas) 

 

A. Pramogų paslaugos (įskaitant teatro, gyvai 
grojančių muzikantų grupių, cirko ir 
diskotekos paslaugas) (CPC 9619) 

FR: leidimas būtinas su valdymu susijusioms pareigoms vykdyti. Išduodant ilgesnės nei dvejų 
metų trukmės leidimą taikomas pilietybės reikalavimas. 
Menininkai turi būti sudarę darbo sutartį su įgaliota pramogų organizavimo įmone. Darbo 
leidimas išduodamas ne ilgesniam kaip devynių mėnesių laikotarpiui su galimybe jį pratęsti 
sutarties galiojimo laikotarpiui. Pramogų organizavimo įmonė privalo sumokėti mokestį 
Tarptautinei migracijos tarnybai. 
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16. TRANSPORTO PASLAUGOS  

A. Jūrų transportas  

a) Tarptautinis keleivių vežimas (CPC 7211 be 
nacionalinio kabotažo) 

b) Tarptautinis krovinių vežimas (CPC 7212 be 
nacionalinio kabotažo) 

EU: pilietybės reikalavimas taikomas laivų įgulai. 
AT: pilietybės reikalavimas taikomas daugumai vykdomųjų direktorių. 

D. Kelių transportas  

a) Keleivių vežimas (CPC 7121 ir CPC 7122) AT: pilietybės reikalavimas asmenims ir akcininkams, įgaliotiems atstovauti juridiniam 
asmeniui ar bendrijai. 
DK, HR: vadovams taikomi pilietybės ir gyvenamosios vietos reikalavimai. 
BG, MT: pilietybės reikalavimas. 

b) Krovinių vežimas (CPC 7123, išskyrus pašto 
ir pasiuntinių siuntų vežimą savo sąskaita1) 

AT: pilietybės reikalavimas asmenims ir akcininkams, įgaliotiems atstovauti juridiniam 
asmeniui ar bendrijai. 
BG, MT: pilietybės reikalavimas. 
HR: vadovams taikomi pilietybės ir gyvenamosios vietos reikalavimai. 

                                                 
1 Dalis CPC 71235, nurodyta 8-A-1 priedėlio sektoriaus „Ryšių paslaugos“ 2.A dalyje „Pašto ir pasiuntinių paslaugos“. 
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E. Krovinių, išskyrus kurą, transportavimas 
vamzdynais1 (CPC 7139) 

AT: pilietybės reikalavimas taikomas vykdomiesiems direktoriams. 

17. PAGALBINĖS TRANSPORTO 
PASLAUGOS2 

 

A. Pagalbinės jūrų transporto paslaugos 
a) Saugojimo ir sandėliavimo paslaugos (dalis 

CPC 742) 
b) Muitinio įforminimo paslaugos 
c) Konteinerių stoties ir saugyklos paslaugos 
d) Jūrų transporto tarpininkų paslaugos 
e) Jūrų krovinių siuntimo paslaugos 
f) Laivų nuoma su įgula (CPC 7213) 

AT: pilietybės reikalavimas taikomas daugumai vykdomųjų direktorių. 
BG, MT: pilietybės reikalavimas. 
DK: muitinio įforminimo paslaugų teikėjams taikomas gyvenamosios vietos reikalavimas. 
EL: muitinio įforminimo paslaugų teikėjams taikomas pilietybės reikalavimas. 
IT: gyvenamosios vietos reikalavimas taikomas „raccomandatario marittimo“ (laivo atstovams). 

                                                 
1 Kuro transportavimo vamzdynais paslaugos nurodytos sektoriaus „Energetikos paslaugos“ 19.B dalyje. 
2 Neapima transporto įrangos techninės priežiūros ir remonto paslaugų, nurodytų sektoriaus „Verslo paslaugos“ 6.F.l dalies 1–4 punktuose. 
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g) Buksyravimo paslaugos (CPC 7214) 
h) Papildomos jūrų transporto paslaugos (dalis 

CPC 745) 
i) Kitos pagalbinės ir papildomos paslaugos 

(išskyrus maitinimą) (dalis CPC 749) 

 

D. Pagalbinės kelių transporto paslaugos 
d) Komercinių kelių transporto priemonių nuoma 

su vairuotojais (CPC 7124) 

AT: pilietybės reikalavimas asmenims ir akcininkams, įgaliotiems atstovauti juridiniam 
asmeniui ar bendrijai. 
BG, MT: pilietybės reikalavimas. 
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F. Pagalbinės prekių, išskyrus kurą, 
transportavimo vamzdynais paslaugos1 

a) Vamzdynais transportuojamų prekių, išskyrus 
kurą, saugojimo ir sandėliavimo paslaugos 
(dalis CPC 742) 

AT: pilietybės reikalavimas taikomas vykdomiesiems direktoriams. 

19. ENERGETIKOS PASLAUGOS  

A. Su kasyba susijusios paslaugos (CPC 883)2 SK: gyvenamosios vietos reikalavimas. 

                                                 
1 Pagalbinės kuro transportavimo vamzdynais paslaugos nurodytos sektoriaus „Energetikos paslaugos“ 19.C dalyje. 
2 Apima šias už atlygį ar pagal sutartį teikiamas paslaugas: konsultavimo kasybos, žemės sklypo parengimo, sausumoje statomo gręžimo įrenginio 

surinkimo, gręžimo klausimais paslaugas, su gręžimo antgalio naudojimu susijusias paslaugas, gręžinio sutvirtinimo apsauginiais metaliniais 
vamzdžiais paslaugas, su gręžinyje naudojamais vamzdžiais susijusias įvairias paslaugas, gręžimo skysčio ruošimą ir tiekimą, gręžimo šlamo 
tvarkymą, gręžinio ertmėje paliktų daiktų išėmimą arba kokias nors kitas toje ertmėje atliekamas specialias operacijas, gręžinio geologijos tyrimą 
ir gręžimo proceso valdymą, kerno ėmimą, gręžinio tyrimą, lynų įranga teikiamas paslaugas, gręžinio paruošimui eksploatuoti reikalingų skysčių 
(sūrymų) tiekimą ir jų naudojimą, gręžinio paruošimui eksploatuoti reikalingos įrangos tiekimą ir montavimą, gręžinio sienelių tvirtinimą 
cementu, iš gręžinio išgaunamų angliavandenilių kiekio didinimo paslaugas (pleišijimą, rūgšties pumpavimą į gręžinį, skysčių pumpavimą į 
gręžinį dideliu slėgiu), gręžinio kapitalinio remonto ir taisymo paslaugas, gręžinio tamponavimą ir gręžinio likvidavimą. 
Neapima tiesioginės prieigos prie gamtinių išteklių arba jų eksploatavimo. 
Neapima sklypo parengimo išteklių, išskyrus naftą ir dujas, gavybai paslaugų (CPC 5115), nurodytų 8 dalyje „Statybos ir susijusios inžinerinės 
paslaugos“. 
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20. KITOS, NIEKUR KITUR NEPRISKIRTOS, 
PASLAUGOS 

 

a) Skalbimo, valymo ir dažymo paslaugos 
(CPC 9701) 

EU: pilietybės reikalavimas taikomas specialistams ir absolventams stažuotojams. 

b) Kirpyklų paslaugos (CPC 97021) EU: pilietybės reikalavimas taikomas specialistams ir absolventams stažuotojams. 

c) Kosmetinės priežiūros, manikiūro ir pedikiūro 
paslaugos (CPC 97022) 

EU: pilietybės reikalavimas taikomas specialistams ir absolventams stažuotojams. 

d) Kitos, niekur kitur nepriskirtos, kosmetinės 
priežiūros paslaugos (CPC 97029) 

EU: pilietybės reikalavimas taikomas specialistams ir absolventams stažuotojams. 
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e) Spa paslaugos, neterapinių masažų, skirtų 
atsipalaiduoti, fizinei gerovei užtikrinti, o ne 
medicinos ar reabilitacijos tikslams, 
paslaugos1 (CPC 1.0 red. 97230) 

EU: pilietybės reikalavimas taikomas specialistams ir absolventams stažuotojams. 

 

 

 

________________

                                                 
1 Terapinių masažų ir terminės terapijos paslaugos nurodytos 6.A.h dalyje „Medicinos ir stomatologijos paslaugos“, 6.A.j dalies 2 punkte 

„Slaugytojų, fizioterapeutų ir paramedikų paslaugos“ bei sveikatos paslaugų dalyse (13.A ir 13.C). 
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8-B PRIEDAS 

 

 

SINGAPŪRO KONKREČIŲ ĮSIPAREIGOJIMŲ SĄRAŠAS 

 

 

VIENINTELIS STRAIPSNIS 

 

Singapūro konkrečių įsipareigojimų sąrašas pateikiamas 8-B-1–8-B-2 priedėliuose. 
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8-B-1 priedėlis 

 

 

SINGAPŪRAS 

 

KONKREČIŲ ĮSIPAREIGOJIMŲ SĄRAŠAS 

 

AIŠKINAMOSIOS PASTABOS 

 

1. Šiame sąraše paslaugų sektoriai klasifikuojami remiantis 1991 m. Jungtinių Tautų statistikos 

biuro laikinuoju Svarbiausiu produktų klasifikatoriumi (CPC), išskyrus atvejus, kai 

nepateikiamas CPC numeris. Eilės tvarka atitinka paslaugų klasifikavimo pagal sektorius 

sąrašą, naudojamą 1991 m. liepos 10 d. GATT dokumente MTN.GNS/W/120. Konkretūs 

įsipareigojimai sąraše nurodomi remiantis gairėmis, pateiktomis 1993 m. rugsėjo 3 d. GATT 

dokumente MTN.GNS/W/164 ir 1993 m. lapkričio 30 d. dokumente 

MTN.GNS/W/164/Add.1. 

 

2. Prie tam tikrų CPC kodų esantis simbolis „**“ rodo, kad su tuo kodu susijęs konkretus 

įsipareigojimas taikomas ne visoms tam kodui priskiriamoms paslaugoms. 

 

3. Sektoriai, kuriuose steigiamasi, šiame sąraše klasifikuojami remiantis Jungtinių Tautų 

statistikos biuro Tarptautiniu standartiniu gamybiniu visų ekonominės veiklos rūšių 

klasifikatoriumi (ISIC), 3 red. Jeigu kuris nors įsipareigojimas ne visiškai atitinka 

klasifikavimo sistemą, Singapūras, kai reikia ir tikslinga, gali nurodyti tikslią to 

įsipareigojimo aprėptį. 
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4. Toliau pateiktame įsipareigojimų sąraše (toliau – šis sąrašas) nurodomi paslaugų sektoriai, 

liberalizuoti pagal 8.7 straipsnį (Konkrečių įsipareigojimų sąrašas) ir 8.12 straipsnį 

(Konkrečių įsipareigojimų sąrašas), ir, kaip išlygos, patekimo į rinką ir nacionalinio režimo 

apribojimai, taikomi šiuose sektoriuose Sąjungos paslaugoms ir paslaugų teikėjams. Šį sąrašą 

sudaro šie elementai: 

 

a) pirma skiltis, kurioje nurodytas sektorius arba subsektorius, dėl kurio Singapūras 

prisiėmė įsipareigojimą, ir liberalizavimo, kuriam taikomos išlygos, mastas; 

 

b) antra skiltis, kurioje aprašomos 8.5 straipsnio (Patekimas į rinką) ir 8.10 straipsnio 

(Patekimas į rinką) išlygos, taikomos pirmoje skiltyje nurodytame sektoriuje ar 

subsektoriuje; 

 

c) trečia skiltis, kurioje aprašomos 8.6 straipsnio (Nacionalinis režimas) ir 8.11 straipsnio 

(Nacionalinis režimas) išlygos, taikomos pirmoje skiltyje nurodytame sektoriuje ar 

subsektoriuje, ir 

d) ketvirta skiltis, kurioje aprašomi konkretūs įsipareigojimai dėl priemonių, darančių 

poveikį paslaugoms, kurias teikiant kertama siena, ir įsisteigimui paslaugų sektoriuose, 

kurie neįtraukiami į sąrašą pagal 8.5 straipsnį (Patekimas į rinką) ir 8.10 straipsnį 

(Patekimas į rinką) bei 8.6 straipsnį (Nacionalinis režimas) ir 8.11 straipsnį 

(Nacionalinis režimas). 

 

5. Neatsižvelgiant į 8.10 straipsnį (Patekimas į rinką), tam, kad Singapūras galėtų toliau taikyti 

arba nustatyti su teisine įsisteigimo forma susijusius nediskriminacinius reikalavimus, šiame 

sąraše jų nurodyti nebūtina. 
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6. Į šį sąrašą neįtraukiamos priemonės, susijusios su kvalifikaciniais reikalavimais ir 

procedūromis, techniniais standartais ir licencijavimo reikalavimais, kai jomis neribojamas 

patekimas į rinką ar nacionalinio režimo taikymas, kaip apibrėžta 8.5 straipsnyje (Patekimas į 

rinką) ir 8.10 straipsnyje (Patekimas į rinką) bei 8.6 straipsnyje (Nacionalinis režimas) ir 8.11 

straipsnyje (Nacionalinis režimas). Šios priemonės (pvz., reikalavimas gauti licenciją, 

prievolė teikti universaliąsias paslaugas, reikalavimas, kad būtų pripažinta su reguliuojamais 

sektoriais susijusi kvalifikacija, reikalavimas išlaikyti konkrečius egzaminus, įskaitant kalbos 

egzaminus, ir reikalavimas turėti juridinio asmens buveinę teritorijoje, kurioje vykdoma 

ekonominė veikla), net jeigu jos neišvardytos, visais atvejais taikomos Sąjungos paslaugoms 

ir paslaugų teikėjams. 

 

7. Remiantis 8.1 straipsnio (Tikslas ir taikymo sritis) 2 dalies a punktu šis sąrašas netaikomas 

Šalies teikiamoms subsidijoms ir dotacijoms, įskaitant vyriausybės remiamas paskolas, 

garantijas ir draudimą. 
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Paslaugos teikimo būdai: 1) Paslaugos, kurias teikiant kertama siena 2) Suvartojimas užsienyje 3) 
Komercinio vieneto įsteigimas 4) Per fizinius asmenis 

Sektorius arba 
subsektorius 

Patekimo į rinką apribojimai Nacionalinio režimo apribojimai Papildomi įsipareigojimai 

HORIZONTALIEJI ĮSIPAREIGOJIMAI / APRIBOJIMAI 

VISI Į ŠĮ SĄRAŠĄ 
ĮTRAUKTI 
SEKTORIAI 

i) Paskoloms, kurias vietinės arba užsienio finansų įstaigos suteikia Singapūro doleriais (SGD) nerezidentams, nerezidentų 
kontroliuojamoms bendrovėms ir rezidentams naudoti ne Singapūre, taikomas išankstinio SPI leidimo reikalavimas. 

ii) Finansų įstaigos negali teikti kreditų Singapūro doleriais nerezidentų finansų subjektams, jei pagrįstai manoma, kad 
tokios Singapūro doleriais gautos pajamos gali būti naudojamos spekuliavimo SGD tikslais. 

Įsipareigojimų neprisiimta dėl priemonių, turinčių įtakos tų rūšių veiklai, kuri gali būti vykdoma ant žemės, arba žemės 
naudojimui, įskaitant žemės skirstymo į zonas, žemės naudojimo ir miestų planavimo politiką, bet ja neapsiribojant. 

Įsipareigojimų neprisiimta dėl priemonių, turinčių įtakos nekilnojamajam turtui. Šios priemonės, be kitų, apima priemones, 
turinčias įtakos nekilnojamojo turto nuosavybės teisei, pardavimui, pirkimui, plėtojimui ir valdymui. 

Įsipareigojimų neprisiimta dėl priemonių, turinčių įtakos: 
i) paslaugų, teikiamų vykdant oficialias valdžios funkcijas, visiškam ar daliniam perdavimui privačiam sektoriui; 
ii) visiškai Singapūro vyriausybei priklausančios įmonės akcinio kapitalo ir (arba) turto perleidimui ir 
iii) iš dalies Singapūro vyriausybei priklausančios įmonės akcinio kapitalo ir (arba) turto perleidimui. 
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Paslaugos teikimo būdai: 1) Paslaugos, kurias teikiant kertama siena 2) Suvartojimas užsienyje 3) 
Komercinio vieneto įsteigimas 4) Per fizinius asmenis 

Sektorius arba 
subsektorius 

Patekimo į rinką apribojimai Nacionalinio režimo apribojimai Papildomi įsipareigojimai 

 Įsipareigojimų neprisiimta dėl priemonių, susijusių su oro uostų administravimo ir eksploatavimo perleidimu. 

Atskiriems investuotojams, išskyrus Singapūro vyriausybę, taikomi toliau nurodyti šių įmonių ir (arba) jas pakeičiančių 
įmonių akcinio kapitalo nuosavybės apribojimai: 
i) Singapūro technologijų inžinerijos bendrovė (Singapore Technologies Engineering) –  15 %; 
ii) Singapūro elektros, elektros tinklų, elektros tiekimo ir dujų bendrovė (Singapore Power, Power Grid, Power Supply, 

Power Gas) – 10 %; 
iii) PSA korporacija – 5 %; 
iv) Singapūro oro linijų bendrovė (Singapore Airlines) – 5 %. 
Šiame sąraše investuotojo nuosavybės teisė į šių įmonių ir (arba) jas pakeičiančių įmonių akcinį kapitalą apima ir tiesiogines, 
ir netiesiogines nuosavybės teises. 
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Paslaugos teikimo būdai: 1) Paslaugos, kurias teikiant kertama siena 2) Suvartojimas užsienyje 3) 
Komercinio vieneto įsteigimas 4) Per fizinius asmenis 

Sektorius arba 
subsektorius 

Patekimo į rinką apribojimai Nacionalinio režimo apribojimai Papildomi įsipareigojimai 

 Visa užsienio subjektams priklausanti PSA korporacijos ir (arba) ją pakeičiančios įmonės akcinio kapitalo dalis negali būti 
didesnė nei 49 %. 
Visa užsienio subjektams priklausančio akcinio kapitalo dalis – tai bendras skaičius akcijų, priklausančių šiems subjektams: 
i) bet kuriam asmeniui, kuris nėra Singapūro pilietis; 
ii) bet kuriai bendrovei, kurios ne daugiau kaip 50 % nuosavybės teise priklauso Singapūro piliečiams arba Singapūro 

vyriausybei, ir (arba) 
iii) bet kuriai kitai įmonei, kuri nuosavybės teise nepriklauso Singapūro vyriausybei arba kuri nėra jos kontroliuojama. 

Įsipareigojimų neprisiimta dėl priemonių, susijusių su Singapūro vyriausybės kontrolės išlaikymu Singapūro technologijų 
inžinerijos bendrovėje ir (arba) ją pakeičiančioje įmonėje, įskaitant direktorių valdybos narių skyrimo ir atleidimo, turto 
perleidimo ir bendrovės likvidavimo kontrolę, bet ja neapsiribojant.  

Įsipareigojimų neprisiimta dėl priemonių, turinčių įtakos ginklų ir sprogmenų sektoriui, įskaitant ginklų ir sprogmenų gamybą, 
naudojimą, pardavimą, saugojimą, transportavimą, importą, eksportą ir laikymą. 
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Paslaugos teikimo būdai: 1) Paslaugos, kurias teikiant kertama siena 2) Suvartojimas užsienyje 3) 
Komercinio vieneto įsteigimas 4) Per fizinius asmenis 

Sektorius arba 
subsektorius 

Patekimo į rinką apribojimai Nacionalinio režimo apribojimai Papildomi įsipareigojimai 

 1), 2), 3), 4) Konkretūs įsipareigojimai dėl 
patekimo bet kuriuo paslaugos teikimo 
būdu į bet kurio sektoriaus ar 
subsektoriaus rinką nelaikomi viršesniais 
už finansinių paslaugų sektoriuje 
nustatytus apribojimus. 

Jeigu asmuo, įmonės direktoriai ar 
korporacijos sekretorius, kurie pagal 
įmonių registracijos aktą (32 sk., 2001 
m. su pakeitimais) privalo būti 
įsiregistravę, Singapūre neturi 
įprastinės gyvenamosios vietos, 
privaloma skirti1 vietinį vadovą2. 

 

                                                 
1 Šioms pareigoms eiti pirmiausia skiriami Singapūro piliečiai, Singapūro nuolatiniai gyventojai ir EntrePass turėtojai (visi šie asmenys privalo 

Singapūre turėti adresą). 
2 Jeigu Singapūras persvarstys Įmonių registracijos aktą ir jį atitinkamai iš dalies pakeis pašalindamas kurį nors apribojimą, taikomą vien tik 

internetu vykdomam verslui, toks pakeitimas bus įtrauktas į šį sąrašą.  
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Paslaugos teikimo būdai: 1) Paslaugos, kurias teikiant kertama siena 2) Suvartojimas užsienyje 3) 
Komercinio vieneto įsteigimas 4) Per fizinius asmenis 

Sektorius arba 
subsektorius 

Patekimo į rinką apribojimai Nacionalinio režimo apribojimai Papildomi įsipareigojimai 

 Į sąrašą neįtraukiamos priemonės, susijusios su tinkamumo ar kvalifikaciniais reikalavimais ir procedūromis, techniniais 
standartais, taip pat reikalavimais ir procedūromis, susijusiomis su darbo leidimų prašymais. Šios priemonės (pvz., 
reikalavimas įgyti pripažintą kvalifikaciją arba reikalavimas įvykdyti tam tikrus su atlyginimu ar patirtimi susijusius 
reikalavimus) bet kuriuo atveju taikomos (net jei jos nėra toliau išvardytos) Sąjungos pagrindiniam personalui ir absolventams 
stažuotojams. Dėl Sąjungos absolventų stažuotojų gali būti reikalaujama atlikti darbo rinkos tyrimą. 
Įsipareigojimai dėl pagrindinio personalo ir absolventų stažuotojų netaikomi tais atvejais, kai jų laikino buvimo tikslas ar 
rezultatas yra įsikišimas ar kitokio poveikio darymas bet kokiam ginčui ar deryboms tarp darbuotojų ir vadovybės. 

4) Įsipareigojimų neprisiimta dėl fizinių 
asmenų buvimo, išskyrus dėl D skirsnyje 
(Laikinas fizinių asmenų atvykimas verslo 
reikalais) numatytą įsipareigojimą ir 
atsižvelgiant į konkretiems sektoriams 
taikomus apribojimus. 
 
Absolventai stažuotojai (AS) 
Įsipareigojimų neprisiimta dėl toliau 
išvardytų sektorių ir subsektorių: 
Finansinės paslaugos 

4) Įsipareigojimų neprisiimta.  
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Paslaugos teikimo būdai: 1) Paslaugos, kurias teikiant kertama siena 2) Suvartojimas užsienyje  3) 
Komercinio vieneto įsteigimas 4) Per fizinius asmenis 

Sektorius arba subsektorius Patekimo į rinką apribojimai Nacionalinio režimo apribojimai Papildomi įsipareigojimai 

KONKRETIEMS SEKTORIAMS TAIKOMI ĮSIPAREIGOJIMAI / APRIBOJIMAI 

1. VERSLO PASLAUGOS 

A. Specialistų paslaugos 

Tarptautinio komercinio arbitražo 
paslaugos, susijusios su tarptautine 
teise, užsienio teise ir Singapūro 
teise (86190) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. Kalbant 
apie tarptautinio komercinio 
arbitražo veiklą, Sąjungos 
teisininkai gali dalyvauti Singapūre 
vykstančiuose tarptautinio 
komercinio arbitražo procesuose, 
kaip leidžiama pagal Teisininkų 
profesijos aktą (161 sk.). 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. Kalbant 
apie tarptautinio komercinio 
arbitražo veiklą, Sąjungos 
teisininkai gali dalyvauti Singapūre 
vykstančiuose tarptautinio 
komercinio arbitražo procesuose, 
kaip leidžiama pagal Teisininkų 
profesijos aktą (161 sk.). 
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Paslaugos teikimo būdai: 1) Paslaugos, kurias teikiant kertama siena 2) Suvartojimas užsienyje  3) 
Komercinio vieneto įsteigimas 4) Per fizinius asmenis 

Sektorius arba subsektorius Patekimo į rinką apribojimai Nacionalinio režimo apribojimai Papildomi įsipareigojimai 

Teisinės paslaugos (išskyrus 
tarptautinio komercinio arbitražo 
paslaugas, susijusias su tarptautine 
teise, ir teisines paslaugas, 
susijusias su buveinės šalies teise) 
(861**) 

1) Apribojimų nėra, išskyrus 
taikomus registracijos reikalavimus. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra, išskyrus 
taikomus registracijos reikalavimus. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje ir laikantis 
taikytinų registracijos reikalavimų. 

1) Apribojimų nėra, išskyrus 
nurodytuosius patekimo į rinką 
skiltyje. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra, išskyrus 
nurodytuosius patekimo į rinką 
skiltyje. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje ir laikantis 
taikytinų registracijos reikalavimų. 
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Paslaugos teikimo būdai: 1) Paslaugos, kurias teikiant kertama siena 2) Suvartojimas užsienyje  3) 
Komercinio vieneto įsteigimas 4) Per fizinius asmenis 

Sektorius arba subsektorius Patekimo į rinką apribojimai Nacionalinio režimo apribojimai Papildomi įsipareigojimai 

Teisinės paslaugos, susijusios su 
Singapūro teise1 (861**) 

1) Apribojimų nėra, išskyrus 
reikalavimą, pagal kurį teisines 
paslaugas, susijusias su Singapūro 
teise, gali teikti tik tie asmenys, 
kurie yra įtraukti į Singapūro 
praktikuojančių teisininkų sąrašą, 
užsiregistravę kaip Singapūro 
teisininkų draugijos nariai ir turi 
galiojantį leidimą verstis teisininko 
veikla. 

1) Apribojimų nėra, išskyrus 
nurodytuosius patekimo į rinką 
skiltyje. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra, išskyrus 
nurodytuosius patekimo į rinką 
skiltyje. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

                                                 
1 Singapūro teisinių paslaugų rinka šiuo metu palaipsniui liberalizuojama, todėl Singapūras kol kas negali prisiimti daugiau įsipareigojimų dėl 

patekimo į šio sektoriaus rinką. Ne vėliau kaip per dvejus metus nuo šio susitarimo įsigaliojimo Šalys peržiūrės savo įsipareigojimus dėl teisės 
paslaugų sektoriaus, kad padidintų patekimo į rinką galimybes. Šiuo tikslu Prekybos komitetas gali iš dalies pakeisti bet kurios Šalies sąrašą. 
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Paslaugos teikimo būdai: 1) Paslaugos, kurias teikiant kertama siena 2) Suvartojimas užsienyje  3) 
Komercinio vieneto įsteigimas 4) Per fizinius asmenis 

Sektorius arba subsektorius Patekimo į rinką apribojimai Nacionalinio režimo apribojimai Papildomi įsipareigojimai 

 2) Apribojimų nėra. 
3) Taikomas reikalavimas, pagal 
kurį teisines paslaugas, susijusias su 
Singapūro teise, leidžiama teikti tik 
tiems asmenims, kurie yra įtraukti į 
Singapūro praktikuojančių 
teisininkų sąrašą, užsiregistravę 
kaip Singapūro teisininkų draugijos 
nariai ir turi galiojantį leidimą 
verstis teisininko veikla. 
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Paslaugos teikimo būdai: 1) Paslaugos, kurias teikiant kertama siena 2) Suvartojimas užsienyje  3) 
Komercinio vieneto įsteigimas 4) Per fizinius asmenis 

Sektorius arba subsektorius Patekimo į rinką apribojimai Nacionalinio režimo apribojimai Papildomi įsipareigojimai 

 Su Singapūro teise susijusias 
teisines paslaugas Sąjungos teisės 
įmonės gali teikti tik per bendrą 
teisės įmonę arba sudarę oficialią 
sąjungą su Singapūro teisės įmone 
ir tik tiek, kiek leidžiama pagal 
įstatymus ir kitus teisės aktus, 
kuriais reglamentuojamos bendros 
teisės įmonės ir oficialios teisės 
sąjungos, ir laikantis su bendromis 
teisės įmonėmis ir oficialiomis 
teisės sąjungomis susijusių sąlygų ir 
reikalavimų. Tačiau Singapūras 
pakeis šias sąlygas ir apribojimus 
Sąjungos teisės įmonių naudai tokiu 
būdu: 
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Paslaugos teikimo būdai: 1) Paslaugos, kurias teikiant kertama siena 2) Suvartojimas užsienyje  3) 
Komercinio vieneto įsteigimas 4) Per fizinius asmenis 

Sektorius arba subsektorius Patekimo į rinką apribojimai Nacionalinio režimo apribojimai Papildomi įsipareigojimai 

 i) minimalus Sąjungos 
teisininkų, kurie turi būti 
Singapūro gyventojai, 
skaičius, kurį privalo 
užtikrinti Sąjungos teisės 
įmonė veikdama per bendrą 
teisės įmonę ar oficialią teisės 
sąjungą, sumažinamas nuo 5 
iki 3, o bent 2 iš jų turi būti 
akcininkai partneriai arba 
Sąjungos teisės įmonės 
direktorių valdybos nariai; 
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Paslaugos teikimo būdai: 1) Paslaugos, kurias teikiant kertama siena 2) Suvartojimas užsienyje  3) 
Komercinio vieneto įsteigimas 4) Per fizinius asmenis 

Sektorius arba subsektorius Patekimo į rinką apribojimai Nacionalinio režimo apribojimai Papildomi įsipareigojimai 

 ii) nereikalaujama, kad 
kiekvienas iš i punkte minėtų 
3 Sąjungos teisininkų turėtų 
bent 5 metų susijusios 
patirties – reikalaujama, kad 
jie visi kartu turėtų ne 
trumpesnę nei 15 metų patirtį; 

iii) reikalaujama, kad Sąjungos 
teisininkai, dirbantys bendroje 
teisės įmonėje ir norintys 
verstis Singapūro teisės 
praktika pagal Teisininkų 
profesijos aktą, būtų įgiję ne 5 
metų, o 3 metų minimalios 
privalomos susijusios 
patirties. 
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Paslaugos teikimo būdai: 1) Paslaugos, kurias teikiant kertama siena 2) Suvartojimas užsienyje  3) 
Komercinio vieneto įsteigimas 4) Per fizinius asmenis 

Sektorius arba subsektorius Patekimo į rinką apribojimai Nacionalinio režimo apribojimai Papildomi įsipareigojimai 

 4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 
Kalbant apie tarptautinio 
komercinio arbitražo veiklą, 
Sąjungos teisininkai gali dalyvauti 
Singapūre vykstančiuose 
tarptautinio komercinio arbitražo 
procesuose, kaip leidžiama pagal 
Teisininkų profesijos aktą (161 sk.). 

  

Apskaitos, audito ir buhalterinės 
apskaitos paslaugos, išskyrus 
finansinio audito paslaugas (862**) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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Finansinio audito paslaugos 
(86211) 

1) Apribojimų nėra, išskyrus 
reikalavimą, kad valstybiniai 
apskaitininkai arba bent vienas iš 
firmos partnerių Singapūre turėtų 
įprastinę gyvenamąją vietą. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra, išskyrus 
reikalavimą, kad valstybiniai 
apskaitininkai arba bent vienas iš 
firmos partnerių Singapūre turėtų 
įprastinę gyvenamąją vietą. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Kaip dėl 1 būdo. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

Apmokestinimo paslaugos (863) 1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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Architektūros paslaugos (8671) 1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra.  
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

Inžinerijos paslaugos (8672) 1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra.  
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

Kompleksinės inžinerijos 
paslaugos (8673) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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Kraštovaizdžio architektūros 
paslaugos (86742) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

Medicinos paslaugos (93121 & 
93122) 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. Kasmet 
naujų užregistruojamų užsienio 
gydytojų skaičius gali būti 
ribojamas atsižvelgiant į bendrą 
gydytojų pasiūlą. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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Stomatologijos paslaugos (93123) 1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra.  
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. Kasmet 
naujų užregistruojamų užsienio 
stomatologų skaičius gali būti 
ribojamas atsižvelgiant į bendrą 
stomatologų pasiūlą. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

Veterinarijos paslaugos (932) 1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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Akušerių, slaugytojų, fizioterapeutų 
ir paramedikų paslaugos (93191**) 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

B. Kompiuterių ir susijusios paslaugos 

Kompiuterių ir susijusios paslaugos 
(84) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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C. Mokslinių tyrimų ir technologinės plėtros paslaugos 

Gamtos mokslų mokslinių tyrimų ir 
technologinės plėtros paslaugos 
(851) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

Socialinių ir humanitarinių mokslų 
mokslinių tyrimų ir taikomosios 
veiklos paslaugos (852**) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

Tarpdisciplininių mokslinių tyrimų 
ir technologinės plėtros paslaugos 
(853) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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D. Nekilnojamojo turto paslaugos 

Nuomos arba išperkamosios 
nuomos (lizingo) paslaugos, 
susijusios su nuosavybės teise 
priklausančiu arba nuomojamu ne 
gyvenamosios paskirties 
nekilnojamuoju turtu (82102) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra.  
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

Gyvenamosios ir ne gyvenamosios 
paskirties nekilnojamojo turto 
valdymo paslaugos už atlygį arba 
pagal sutartį (82201, 82202) 

1) Apribojimų nėra, išskyrus tai, 
kad tik Sentozos vystymo 
korporacijai (Sentosa Development 
Corporation) ir (arba) ją 
pakeičiančiai įmonei leidžiama 
vystyti ir valdyti Sentozos kurortinę 
salą ir jos vandens kelius. 
Tačiau privatiems vystytojams taip 
pat leidžiama gavus leidimą vystyti 
tam tikras Sentozos salos vietoves 
komerciniais, apgyvendinimo ir 
pramogų organizavimo tikslais. 

1) Apribojimų nėra, išskyrus tai, 
kad tik Sentozos vystymo 
korporacijai (Sentosa Development 
Corporation) ir (arba) ją 
pakeičiančiai įmonei leidžiama 
vystyti ir valdyti Sentozos kurortinę 
salą ir jos vandens kelius. 
Tačiau privatiems vystytojams taip 
pat leidžiama gavus leidimą vystyti 
tam tikras Sentozos salos vietoves 
komerciniais, apgyvendinimo ir 
pramogų organizavimo tikslais. 
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 2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra, išskyrus tai, 
kad tik Sentozos vystymo 
korporacijai (Sentosa Development 
Corporation) leidžiama vystyti ir 
valdyti Sentozos kurortinę salą ir 
jos vandens kelius. Tačiau 
privatiems vystytojams taip pat 
leidžiama gavus leidimą vystyti tam 
tikras Sentozos salos vietoves 
komerciniais, apgyvendinimo ir 
pramogų organizavimo tikslais. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra, išskyrus tai, 
kad tik Sentozos vystymo 
korporacijai (Sentosa Development 
Corporation) leidžiama vystyti ir 
valdyti Sentozos kurortinę salą ir 
jos vandens kelius. Tačiau 
privatiems vystytojams taip pat 
leidžiama gavus leidimą vystyti tam 
tikras Sentozos salos vietoves 
komerciniais, apgyvendinimo ir 
pramogų organizavimo tikslais. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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E. Nuomos ir (arba) išperkamosios nuomos be operatoriaus paslaugos 

Su laivais susijusios išperkamosios 
nuomos (lizingo) arba nuomos 
paslaugos be operatorių (83103) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

Išperkamosios nuomos (lizingo) 
arba nuomos paslaugos, susijusios 
su lengvaisiais automobiliais, 
krovininėmis transporto 
priemonėmis ir kita sausumos 
transporto įranga be operatorių 
(83101, 83102, 
83105) 

1) Apribojimų nėra, išskyrus 
draudimą, pagal kurį Singapūro 
gyventojams draudžiama nuomoti 
lengvuosius automobilius, 
krovinines transporto priemones ir 
kitą transporto įrangą be operatorių, 
jei tas transporto priemones 
ketinama naudoti Singapūre. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra, išskyrus 
draudimą Singapūro gyventojams 
nuomoti užsienyje registruotas 
transporto priemones, jei jos bus 
naudojamos Singapūre. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 



 

 
XXX 213 

Paslaugos teikimo būdai: 1) Paslaugos, kurias teikiant kertama siena 2) Suvartojimas užsienyje  3) 
Komercinio vieneto įsteigimas 4) Per fizinius asmenis 

Sektorius arba subsektorius Patekimo į rinką apribojimai Nacionalinio režimo apribojimai Papildomi įsipareigojimai 

Išperkamosios nuomos (lizingo) 
arba nuomos paslaugos, susijusios 
su kitomis mašinomis ir įranga 
(83106–83109) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

Asmeninių ar namų ūkio reikmenų 
išperkamosios nuomos (lizingo) ir 
nuomos paslaugos (832) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

F. Kitos verslo paslaugos 

Reklamos paslaugos (871) 1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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Rinkos tyrimų ir viešosios 
nuomonės apklausos paslaugos 
(864) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

Valdymo konsultacijų paslaugos 
(865) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

Su valdymo konsultacijomis 
susijusios paslaugos (866) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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Techninio tikrinimo ir analizės 
paslaugos, išskyrus tikrinimo ir 
analizės paslaugas, susijusias su: 
automobiliais, 
klasifikacinėmis bendrovėmis, 
gyvūnais, augalais ir produktais, 
gautais iš gyvūnų ir augalų 
(8676**) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

Automobilių techninio tikrinimo ir 
analizės paslaugos (8676**) 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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Gyvūnų, augalų ir produktų, gautų 
iš gyvūnų ir augalų techninio 
tikrinimo ir analizės paslaugos 
(8676**) 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

 

Su žemės ūkiu, medžiokle, 
miškininkyste ir žuvininkyste 
susijusios paslaugos, išskyrus: 
žemės ūkio darbų rangovų 
paslaugas; 
ugniagesių paslaugas; 
miškininkystės paslaugas, įskaitant 
žalos miškui įvertinimo paslaugas, 
ir 
su medienos ruoša susijusias 
paslaugas, 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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bet įskaitant konsultavimo 
miškininkystės klausimais 
paslaugas, įskaitant miškininkystės 
paslaugas ir su medienos ruoša 
susijusias paslaugas (881**, 882**) 

   

Su kasyba susijusios paslaugos 
(883, 5115) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

Su gamyba susijusios paslaugos 
(884 & 885, išskyrus 88442) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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Transporto, paskirstymo, 
mažmeninės prekybos paslaugos ir 
paslaugos, susijusios su vamzdžiais 
tiekiamų dujų paskirstymu 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus dėl gamtinių dujų prekybos 
ir mažmeninio pardavimo. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Įsipareigojimų neprisiimta. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

Elektros energijos mažmeninė 
prekyba 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus dėl elektros tiekimo virš 5 
MW. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Įsipareigojimų neprisiimta. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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Kuro transportavimas (7131) 1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Įsipareigojimų neprisiimta. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Įsipareigojimų neprisiimta. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

Geologijos, geofizikos ir kitos 
mokslinio žvalgymo paslaugos 
(86751) 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Įsipareigojimų neprisiimta. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Įsipareigojimų neprisiimta. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

Įdarbinimo ir aprūpinimo 
darbuotojais paslaugos (872) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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G. Tyrimo ir apsaugos paslaugos 

Privačių tyrimų paslaugos 
(87301**) 

Patekimo į rinką ir nacionalinio 
režimo apribojimai 
Visiems šio sektoriaus 
įsipareigojimams taikomas 
Privataus apsaugos sektoriaus aktas 
(PSIA). Akte nustatyta, kad 
užsieniečiams neleidžiama verstis 
privačių tyrėjų veikla, tačiau jie gali 
dalyvauti bendrovės 
administravimo veikloje. 
1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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Konsultavimo apsaugos klausimais 
paslaugos (87302) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

Signalizavimo sistemų stebėjimo 
paslaugos (87303) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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Neginkluotų apsaugininkų 
paslaugos (87305**) 

Patekimo į rinką ir nacionalinio 
režimo apribojimai 
Visiems šio sektoriaus 
įsipareigojimams taikomas 
Privataus apsaugos sektoriaus aktas 
(PSIA). Akte nustatyta, kad: 
– užsieniečiams leidžiama 

steigti agentūras ir teikti 
neginkluotų apsaugininkų 
nuomos paslaugas, tačiau 
privaloma užregistruoti 
bendrovę, kurioje 
užtikrinamas vietinis 
dalyvavimas; 

– kitaip tariant, bent du 
direktoriai turi būti 
singapūriečiai arba Singapūro 
nuolatiniai gyventojai; 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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 – direktoriai užsieniečiai 
privalo vietos etikos komisijai 
pateikti jų kilmės šalies 
išduotą neteistumo pažymą 
arba privalomą deklaraciją; 

– užsieniečiams neleidžiama 
dirbti apsaugininkais, tačiau 
jie gali dalyvauti bendrovės 
administravimo veikloje. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 
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Įrangos (išskyrus jūrinius laivus, 
orlaivius ir kitą transporto įrangą) 
techninės priežiūros ir remonto 
paslaugos (633, 8861–8866**) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

Pastatų valymo paslaugos (874) 1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

Fotografijos paslaugos (875) 1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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Pakavimo ir fasavimo paslaugos 
(876) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

Renginių organizavimo ir parodų 
valdymo paslaugos (87909**) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

Sekretoriato paslaugos (87909**) 1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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Atsakymo į telefono skambučius 
paslaugos (87903) 
Šios paslaugos neapima paslaugų, 
licencijuojamų ir reglamentuojamų 
Singapūro transliavimo tarnybos 
aktu. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

Dauginimo paslaugos (87904) 1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

Vertimo raštu ir žodžiu paslaugos 
(87905) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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Specializuotojo projektavimo 
paslaugos (87907) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

2. RYŠIŲ PASLAUGOS 

A. Pašto ir pasiuntinių paslaugos 

Pašto paslaugos 
1. Pagrindinės laiškų siuntimo 

paslaugos –  

1) Jeigu sudaromi komerciniai 
susitarimai su licencijuotu (-ais) 
veiklos vykdytoju (-ais). 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
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tai laiškų1, sveriančių ne 
daugiau kaip 500 gramų 
(išskyrus skubius laiškus), 
siuntimo iš vienos vietos į 
kitą paslaugos, įskaitant 
susijusias tokių laiškų 
priėmimo, surinkimo, 
rūšiavimo, išsiuntimo ir 
pristatymo paslaugas, taip pat 
bet kurias kitas paslaugas, 
susijusias su bet kuria iš 
minėtų paslaugų ir teikiamas 
kartu su bet kuria iš tų 
paslaugų. 

2) Apribojimų nėra. 
3) Visi paslaugų teikėjai privalo 
veikti per įsteigtas bendroves pagal 
Bendrovių aktą (50 sk.)2. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

4) Įsipareigojimų neprisiimta.  

                                                 
1 Laiškas – tai bet kokioje fizinėje terpėje pateikiamas rašytinis pranešimas, siunčiamas konkrečiam gavėjui arba ant paties laiško ar jo voko 

siuntėjo nurodytu adresu ir tam gavėjui arba tuo adresu pristatomas (ne elektroniniu būdu), įskaitant pašto reikmenį, kuriame minėtas pranešimas 
patalpinamas, tačiau neįskaitant knygų, katalogų, laikraščių ar periodinių leidinių. 

2 Bet kuriuo atveju dėl saugumo reikalavimų Sąjungos paslaugų teikėjai neturi būti šališkai ar nepagrįstai diskriminuojami ar slaptai ribojamas 
įsisteigimas ar paslaugų, kurias teikiant kertama sienas, teikimas. 
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2. Skubių laiškų siuntimo 
paslaugos – tai skubių laiškų 
(įskaitant vietos skubius 
laiškus1 ir tarptautinius 
skubius laiškus2), sveriančių 
ne daugiau kaip 500 gramų, 
siuntimo iš vienos vietos į 
kitą paslaugos, įskaitant 
susijusias tokių skubių laiškų 
priėmimo, surinkimo, 
rūšiavimo, išsiuntimo ir 
pristatymo paslaugas, taip pat 
bet kurias kitas paslaugas, 
susijusias su bet kuria iš 
minėtų paslaugų ir teikiamas 
kartu su bet kuria iš tų 
paslaugų. 

1) Jeigu sudaromi komerciniai 
susitarimai su licencijuotu (-ais) 
veiklos vykdytoju (-ais). 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

                                                 
1 Vietos skubus laiškas – tai Singapūre esančio siuntėjo išsiųstas laiškas, kuris tą pačią darbo dieną turi būti pristatytas Singapūre esančiam 

gavėjui. 
2 Tarptautinis skubus laiškas – tai i) Singapūre esančio siuntėjo išsiųstas laiškas, kuris turi būti pristatytas į ne Singapūre esančią paskirties vietą 

greičiau, nei jis būtų pristatytas pagal oficialų pristatymo oro paštu standartą, kuriuo vadovaujasi viešųjų pašto paslaugų licencijos turėtojas; arba 
ii) ne Singapūre esančio siuntėjo išsiųstas laiškas, kuris į Singapūrą turi būti pristatytas tą pačią dieną. 
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B. Pasiuntinių paslaugos 

Pasiuntinių paslaugos 
Pasiuntinių paslaugos, susijusios su 
dokumentų, siuntų ir paketų, 
išskyrus laiškus (kaip apibrėžta 
pirmiau), sveriančių ne daugiau 
kaip 500 gramų, siuntimu. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

 

C. Telekomunikacijų paslaugos1 Pastabos. 
Išduodamų licencijų skaičius ribojamas tik dėl fizinių arba su ištekliais susijusių suvaržymų, pvz., dažnių spektro 
ir žemės trūkumo. 

                                                 
1 Telekomunikacijų paslaugos neapima transliavimo paslaugų, t. y. nepertraukiamo perdavimo laidinėmis arba belaidėmis priemonėmis grandinės, 

reikalingos girdimiesiems ir (arba) vaizdiniams programos signalams priimti ir (arba) perduoti visai visuomenei arba jos daliai. 
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1. Pagrindinės telekomunikacijų 
paslaugos1, įskaitant 
perpardavimą (grindžiamos 
infrastruktūra ir 
paslaugomis):  

a) Viešosios perjungimo 
paslaugos2 (vietos ir 
tarptautinės)  

b) Nuomojamų linijų paslaugos 
(vietos ir tarptautinės) 

1) Jeigu sudaromi komerciniai 
susitarimai su licencijuotu (-ais) 
veiklos vykdytoju (-ais). 
2) Apribojimų nėra. 
3) Visi paslaugų teikėjai privalo 
veikti per įsteigtas bendroves pagal 
Bendrovių aktą (50 sk.). 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

                                                 
1 Pagrindinės telekomunikacijų paslaugos gali būti teikiamos naudojantis palydovinėmis technologijomis. 
2 Šios paslaugos apima balso, duomenų ir faksimilės paslaugas. 
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2. Judriojo ryšio paslaugos1, 
įskaitant perpardavimą 
(grindžiamos infrastruktūra ir 
paslaugomis): 

a) Viešoji judriojo ryšio 
duomenų paslauga (PMDS)  

b) Viešoji kamieninio radijo 
ryšio paslauga (PTRS)  

c) Viešoji radijo ieškos paslauga 
(PRPS)  

d) Viešoji mobiliojo ryšio 
telefonijos paslauga 
(PCMTS) 

1) Jeigu sudaromi komerciniai 
susitarimai su licencijuotu (-ais) 
veiklos vykdytoju (-ais). 
2) Apribojimų nėra. 
3) Visi paslaugų teikėjai privalo 
veikti per įsteigtas bendroves pagal 
Bendrovių aktą (50 sk.). 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra.  
2) Apribojimų nėra.  
3) Apribojimų nėra.  
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

                                                 
1 Judriojo ryšio paslaugos gali būti teikiamos naudojantis palydovinėmis technologijomis. 
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3. Papildomosios tinklo 
paslaugos (VAN) 
Apima šias paslaugas: 

– elektroninio pašto, 
– balso pašto,  
– informacijos paieškos 

internete ir duomenų bazėse, 
– elektroninių duomenų mainų, 
– informacijos internete ir 

(arba) duomenų tvarkymo. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra.  
2) Apribojimų nėra.  
3) Apribojimų nėra.  
4) Įsipareigojimų neprisiimta.  

 



 

 
XXX 234 

Paslaugos teikimo būdai: 1) Paslaugos, kurias teikiant kertama siena 2) Suvartojimas užsienyje  3) 
Komercinio vieneto įsteigimas 4) Per fizinius asmenis 

Sektorius arba subsektorius Patekimo į rinką apribojimai Nacionalinio režimo apribojimai Papildomi įsipareigojimai 

3. STATYBOS IR SUSIJUSIOS INŽINERINĖS PASLAUGOS 

Statybos paslaugos 
Tai yra: 
– Bendroji pastatų statyba 

(CPC 512) 
– Bendroji inžinerinių statinių 

statyba (CPC 513) 
– Montavimo ir surinkimo 

darbai (CPC 514 + 516) 
– Baigiamieji statybos darbai ir 

apdaila (CPC 517) 
– Kiti darbai (CPC 511 + 515 + 

518) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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4. PLATINIMO PASLAUGOS 

A. Įgaliotų prekybos agentų paslaugos 

Įgaliotų prekybos agentų paslaugos, 
išskyrus farmacijos ir medicinos 
prekių ir kosmetikos pardavimą už 
atlygį arba pagal sutartį (621**, 
išskyrus 62117) 

Horizontalieji patekimo į rinką ir 
nacionalinio režimo apribojimai. 
Jeigu nenurodyta kitaip, į šių 
įsipareigojimų taikymo sritį 
nepatenka produktų, kuriems 
nustatytas importo draudimas arba 
neautomatinis importo licencijų 
išdavimas, platinimo paslaugos. 
1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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Singapūro rinkai neskirtų 
farmacijos ir medicinos prekių bei 
kosmetikos pardavimas už atlygį 
arba pagal sutartį (62117**) 

Horizontalieji patekimo į rinką ir 
nacionalinio režimo apribojimai. 
Jeigu nenurodyta kitaip, į šių 
įsipareigojimų taikymo sritį 
nepatenka produktų, kuriems 
nustatytas importo draudimas arba 
neautomatinis importo licencijų 
išdavimas, platinimo paslaugos. 
1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 



 

 
XXX 237 

Paslaugos teikimo būdai: 1) Paslaugos, kurias teikiant kertama siena 2) Suvartojimas užsienyje  3) 
Komercinio vieneto įsteigimas 4) Per fizinius asmenis 

Sektorius arba subsektorius Patekimo į rinką apribojimai Nacionalinio režimo apribojimai Papildomi įsipareigojimai 

Singapūro rinkai skirtų farmacijos 
prekių ir medicinos prekių bei 
kosmetikos pardavimas už atlygį 
arba pagal sutartį (62117**) 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

B. Didmeninės prekybos paslaugos 
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Didmeninės prekybos paslaugos, 
išskyrus farmacijos prekes ir 
medicinos prekes, taip pat 
medicinos prekes, taip pat 
chirurginius ir ortopedinius 
prietaisus (622**) 

Horizontalieji patekimo į rinką ir 
nacionalinio režimo apribojimai. 
Jeigu nenurodyta kitaip, į šių 
įsipareigojimų taikymo sritį 
nepatenka produktų, kuriems 
nustatytas importo draudimas arba 
neautomatinis importo licencijų 
išdavimas, platinimo paslaugos. 
1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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Farmacijos prekių ir medicinos 
prekių, taip pat chirurginių ir 
ortopedinių priemonių didmeninė 
prekyba (62251 & 62252) 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

C. Mažmeninės prekybos paslaugos 
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Ne maisto produktų mažmeninės 
prekybos paslaugos, išskyrus: 
farmacijos prekes ir medicinos 
prekes (632**) 

Horizontalieji patekimo į rinką ir 
nacionalinio režimo apribojimai. 
Jeigu nenurodyta kitaip, į šių 
įsipareigojimų taikymo sritį 
nepatenka produktų, kuriems 
nustatytas importo draudimas arba 
neautomatinis importo licencijų 
išdavimas, platinimo paslaugos. 
1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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Mažmeninis maisto produktų, 
gėrimų ir tabako pardavimas, 
išskyrus mažmeninį tabako 
produktų pardavimą ir mažmeninį 
alkoholinių gėrimų pardavimą 
(6310*) 

Horizontalieji patekimo į rinką ir 
nacionalinio režimo apribojimai. 
Jeigu nenurodyta kitaip, į šių 
įsipareigojimų taikymo sritį 
nepatenka produktų, kuriems 
nustatytas importo draudimas arba 
neautomatinis importo licencijų 
išdavimas, platinimo paslaugos. 
1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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Mažmeninis farmacijos, medicinos 
ir ortopedijos prekių pardavimas 
(63211) 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

Transporto priemonių pardavimas 
Tik: 
Didmeninės variklinių transporto 
priemonių prekybos paslaugos 
(61111) 
Mažmeninis variklinių transporto 
priemonių pardavimas (61112) 
Variklinių transporto priemonių 
dalių ir reikmenų pardavimas 
(61130) 
Motociklų ir sniegaeigių bei 
susijusių dalių ir reikmenų 
pardavimas (61210) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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D. Franšizė 

Franšizės paslaugos (8929**) 1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

5. ŠVIETIMO PASLAUGOS 

Pradinio mokymo paslaugos 
(921**) 

Įsipareigojimų neprisiimta dėl 1–4 
teikimo būdais Singapūro 
piliečiams teikiamų 
priešmokyklinio ir pradinio 
ugdymo paslaugų, įskaitant 
sportinio lavinimo paslaugas. Dėl 
kitų: 
1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra.  
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

Įsipareigojimų neprisiimta dėl 1–4 
teikimo būdais Singapūro 
piliečiams teikiamų 
priešmokyklinio ir pradinio 
ugdymo paslaugų, įskaitant 
sportinio lavinimo paslaugas. Dėl 
kitų: 
1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra.  
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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Pagrindinio ir vidurinio ugdymo 
paslaugos (9221**, 9222**) 

Įsipareigojimų neprisiimta dėl 1–4 
teikimo būdais Singapūro 
piliečiams teikiamų pagrindinio ir 
vidurinio ugdymo paslaugų 
(taikoma tik koledžams (angl. 
junior colleges ir 
priešuniversitetinio ugdymo 
centrams pagal Singapūro švietimo 
sistemą), įskaitant sportinio 
lavinimo paslaugas. Dėl kitų: 
1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra.  
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

Įsipareigojimų neprisiimta dėl 1–4 
teikimo būdais 
Singapūro piliečiams teikiamų 
pagrindinio ir vidurinio ugdymo 
paslaugų (taikoma tik koledžams 
(angl. junior colleges ir 
priešuniversitetinio ugdymo 
centrams pagal Singapūro švietimo 
sistemą), įskaitant sportinio 
lavinimo paslaugas. Dėl kitų: 
1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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Techninio ir profesinio mokymo po 
vidurinio mokslo paslaugos (tik 
valstybės nefinansuojamos švietimo 
įstaigos) (92230*, 92240*, 92310) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

Kitos aukštojo mokslo paslaugos, 
išskyrus gydytojų mokymą (tik 
vietinėms tretinio mokymo 
įstaigoms1 leidžiama siūlyti 
universitetinių ir pouniversitetinių 
studijų programas gydytojams 
Singapūre rengti) (92390**) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

                                                 
1 Vietinės tretinio mokymo įstaigos – tai pagal Parlamento aktą įsteigtos arba Švietimo ministerijos paskirtos tretinio mokymo įstaigos. 
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Suaugusiųjų švietimo paslaugos 
(92400) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

Kitos švietimo paslaugos (92900) 1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 



 

 
XXX 247 

Paslaugos teikimo būdai: 1) Paslaugos, kurias teikiant kertama siena 2) Suvartojimas užsienyje  3) 
Komercinio vieneto įsteigimas 4) Per fizinius asmenis 

Sektorius arba subsektorius Patekimo į rinką apribojimai Nacionalinio režimo apribojimai Papildomi įsipareigojimai 

6. APLINKOSAUGOS PASLAUGOS 

Nuotekų šalinimo ir valymo 
paslaugos (94010) 

1) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus dėl konsultavimo paslaugų. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Įsipareigojimų neprisiimta. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus dėl konsultavimo paslaugų. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Įsipareigojimų neprisiimta. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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Atliekų surinkimo paslaugos, 
išskyrus pavojingų atliekų 
tvarkymą (94020*) 

1) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus dėl konsultavimo paslaugų. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra, išskyrus 
reikalavimą, kad atliekų surinkimo 
paslaugų teikėjas turi būti įsisteigęs 
Singapūre. 
Viešųjų atliekų surinkimo paslaugų 
teikėjų skaičius ribojamas pagal 
Singapūro geografinių sektorių 
skaičių. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus dėl konsultavimo paslaugų. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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Atliekų šalinimo paslaugos, 
išskyrus sąvartynų ir pavojingų 
atliekų tvarkymą (94020*) 

1) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus dėl konsultavimo paslaugų. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra, išskyrus 
reikalavimą, kad bendrovė būtų 
įsisteigusi Singapūre. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus dėl konsultavimo paslaugų. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

Pavojingų atliekų tvarkymas, 
įskaitant pavojingų atliekų 
surinkimą, šalinimą ir tvarkymą 
(94020*) 

1) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus dėl konsultavimo paslaugų. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra, išskyrus 
reikalavimą, kad bendrovė būtų 
įsisteigusi Singapūre. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus dėl konsultavimo paslaugų. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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Sanitarinių sąlygų užtikrinimo ir 
panašios paslaugos (94030) 

1) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus dėl konsultavimo paslaugų. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus dėl konsultavimo paslaugų. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

Išmetamųjų dujų valymo paslaugos 
(94040) 

1) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus dėl konsultavimo paslaugų. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus dėl konsultavimo paslaugų. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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Triukšmo mažinimo paslaugos 
(94050) 

1) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus dėl konsultavimo paslaugų. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus dėl konsultavimo paslaugų. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

Gamtos ir kraštovaizdžio apsaugos 
paslaugos (94060) 
 

1) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus dėl konsultavimo paslaugų. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus dėl konsultavimo paslaugų. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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7. FINANSINĖS PASLAUGOS Pastaba. 
Visiems šiame sąraše nurodytiems įsipareigojimams taikomi Singapūro konkrečių įsipareigojimų sąraše nurodyti 
horizontalieji įsipareigojimai. Be to, visiems šiame sąraše nurodytiems įsipareigojimams taikomi įvežimo 
reikalavimai, leidimo atvykti kriterijai, vidaus įstatymai, gairės, taisyklės ir reglamentai, taip pat Singapūro 
pinigų institucijos (SPI) ar bet kurios kitos susijusios Singapūro institucijos ar įstaigos nustatytos sąlygos, jeigu 
jomis neapeinamos Singapūro prisiimtos prievolės. Finansines paslaugas teikiantiems juridiniams asmenims 
taikomi nediskriminaciniai juridinės formos apribojimai1. 

A. DRAUDIMAS IR SU DRAUDIMU SUSIJUSIOS PASLAUGOS 

                                                 
1 Pavyzdžiui, depozitoriumo paslaugas Singapūre teikiančios finansų įstaigos negali būti steigiamos kaip bendrijos ir individualiosios įmonės. Šia 

pastaba nesiekiama daryti įtakos kitos Šalies finansinių paslaugų teikėjo apsisprendimui dėl filialų arba patronuojamųjų bendrovių steigimo ar 
kitaip šį pasirinkimą riboti. 
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a) Gyvybės draudimo paslaugos, 
įskaitant metinės rentos, 
neįgalumo pajamų, 
nelaimingų atsitikimų ir 
sveikatos draudimo paslaugas  

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Šios priemonės taip pat yra 
nacionalinio režimo apribojimai. 
Centrinio kaupiamojo fondo 
valdyba sprendimą dėl draudimo 
paslaugų teikėjų įtraukimo į 
Centrinio kaupiamojo fondo 
investicijų programą priima 
įvertinusi šiuos veiksnius: 
a) ar draudikas bent vienus 

metus Singapūre veikia kaip 
registruotas draudimo 
paslaugų teikėjas; 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra.  
3) Apribojimų nėra.  
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 
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 b) ar draudikas yra įdarbinęs 
bent tris fondų valdymo 
darbuotojus, iš kurių vienas 
privalo turėti ne mažiau kaip 
penkerių metų fondų valdymo 
patirtį. Kiti du darbuotojai 
gali turėti tik dvejų metų 
fondų valdymo patirtį, jeigu 
jie: 
i) turi reikiamą atestuoto 

finansų analitiko 
kvalifikaciją arba 

ii) yra Aktuarų draugijos 
asocijuotieji nariai, arba 
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 iii) turi Aktuarų instituto 
išduotą finansų ir 
investicijų sertifikatą, 
arba 

iv) turi lygiavertę 
kvalifikaciją, kurią 
suteikė bet kuri 
Singapūre pripažinta 
profesinė aktuarų 
organizacija, ir 

c) ar draudiko Singapūre 
valdomų fondų vertė yra ne 
mažesnė nei 500 mln. SGD. 
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 Taikant šį apribojimą terminas 
„fondų valdymo darbuotojai“ apima 
portfelio valdytojus, analitikus ir 
prekiautojus. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

  

b) Ne gyvybės draudimo 
paslaugos, įskaitant 
neįgalumo pajamų, 
trumpalaikio nedarbingumo 
dėl nelaimingo atsitikimo ir 
sveikatos draudimą, lojalumo 
garantijos, veiklos rezultatų 
garantijos ir panašios 
garantijų sutartys 

1) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus tai, kad draudikai, kurie 
turi leidimą arba licenciją teikti ne 
gyvybės draudimo paslaugas 
Europos Sąjungoje, gali teikti jūrų 
transporto, oro transporto ir tranzito 
rizikos draudimą, susijusį su: 

1) Kaip nurodyta patekimo į rinką 
skiltyje. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 
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 i) jūrų laivyba, komercine 
aviacija, kosminių erdvėlaivių 
paleidimu ir krovinių 
kosmose skraidinimu 
(įskaitant palydovus), kai toks 
draudimas apima dalį ar visus 
šiuos dalykus: vežamas 
prekes, prekes vežančias 
transporto priemones ir visą 
susijusią atsakomybę, ir 

ii) tarptautiniu tranzitu 
vežamomis prekėmis. 

2) Šios priemonės taip pat yra 
nacionalinio režimo apribojimai. 
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 Apribojimų nėra, išskyrus tai, kad 
privalomąjį transporto priemonių 
civilinės atsakomybės draudimą ir 
darbininkų sveikatos draudimą 
galima įsigyti tik iš Singapūre 
licencijuotų draudimo bendrovių1. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

  

c) Perdraudimas ir pakartotinis 
perdraudimas (retrocesija) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

 

                                                 
1 Licencijuotos draudimo bendrovės prilyginamos įregistruotoms draudimo bendrovėms ir draudimo brokeriams, vykdantiems draudimo veiklą 

Singapūre, kaip numatyta pagal Singapūro draudimo srities vidaus teisę. 
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d) Draudimo tarpininkų 
paslaugos, įskaitant brokerių 
ir agentų paslaugas 

1) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus tai, kad brokeriai, turintys 
leidimą ar licenciją Sąjungoje teikti 
jūrų transporto, oro transporto ir 
tranzito rizikos draudimo paslaugas 
ir tarpininkauti perdraudžiant riziką, 
gali teikti tokias paslaugas. 
2) Norėdami vietinę riziką perkelti 
už Singapūro ribų brokeriai turi 
gauti SPI patvirtinimą, išskyrus dėl 
perdraudimo rizikos ir draudimo 
rizikos, susijusios su laivų 
savininkų atsakomybe, kurią 
draudžia apsaugos ir laidavimo 
klubai (protection & indemnity 
clubs), arba jūrų, aviacijos ir 
tranzito bendrovių atsakomybe, 
kurią draudžia MAT patvirtintas 
draudikas. 

1) Kaip nurodyta patekimo į rinką 
skiltyje. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 
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 3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

  

e) Pagalbinės draudimo 
paslaugos, įskaitant draudimo 
įmokų, žalos nustatymo, 
vidutinio žalos dydžio 
nustatymo ir konsultavimo 
paslaugas 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 
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B. BANKŲ IR KITOS 
FINANSINĖS PASLAUGOS 

Pastaba. 
Visiems šiame sąraše nurodytiems įsipareigojimams taikomi Singapūro konkrečių įsipareigojimų sąraše nurodyti 
horizontalieji įsipareigojimai. Be to, visiems šiame sąraše nurodytiems įsipareigojimams taikomi įvežimo 
reikalavimai, leidimo atvykti kriterijai, vidaus įstatymai, gairės, taisyklės ir reglamentai, taip pat Singapūro 
pinigų institucijos (SPI) ar bet kurios kitos susijusios Singapūro institucijos ar įstaigos nustatytos sąlygos, jeigu 
jomis neapeinamos Singapūro prisiimtos prievolės. Finansines paslaugas teikiantiems juridiniams asmenims 
taikomi nediskriminaciniai juridinės formos apribojimai1. 

                                                 
1 Pavyzdžiui, depozitoriumo paslaugas Singapūre teikiančios finansų įstaigos negali būti steigiamos kaip bendrijos ir individualiosios įmonės. Šia 

pastaba nesiekiama daryti įtakos kitos Šalies finansinių paslaugų teikėjo apsisprendimui dėl filialų arba patronuojamųjų bendrovių steigimo ar 
kitaip šį pasirinkimą riboti. 
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a) Indėlių ir kitų grąžintinų 
sumų priėmimas iš gyventojų 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Šios priemonės taip pat yra 
nacionalinio režimo apribojimai. 
Indėlius gali priimti tik licenciją ar 
patvirtinimą turintys bankai, 
investicijų bankai ir finansų 
bendrovės. Ši priemonė nėra 
diskriminacinė. 
Jeigu šiame sąraše nenurodyta 
kitaip, užsienio bankai gali vykdyti 
veiklą (išskyrus netiesioginio 
aptarnavimo padalinio operacijas) 
tik per vieną buveinę. Jeigu šiame 
sąraše nenustatyta kitaip, jie negali 
už savo patalpų įrengti bankomatų, 
bankomatų tinklų ir naujų poskyrių. 
Be to, tai yra nacionalinio režimo 
apribojimas. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta.  
2) Apribojimų nėra.  
3) Komerciniai bankai 
Kaip nurodyta patekimo į rinką 
skiltyje. 
 
Investicijų bankai 
Kaip nurodyta patekimo į rinką 
skiltyje. 
 
Finansų bendrovės 
Kaip nurodyta patekimo į rinką 
skiltyje. 
 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

Komerciniai bankai 
Jeigu po šio susitarimo įsigaliojimo 
Singapūras įsipareigos šalims, 
turinčioms bent vieną visapusės 
veiklos banko licenciją su QFB 
privilegijomis, išskyrus Jungtines 
Amerikos Valstijas, pasiūlyti vieną 
ar daugiau naujų visapusės veiklos 
banko licencijų su QFB 
privilegijomis, tiek pat papildomų 
naujų visapusės veiklos banko 
licencijų su QFB privilegijomis bus 
pasiūlyta ir Sąjungai. Be Sąjungos, 
tik Australija, Kinija, Indija, 
Malaizija ir Jungtinės Amerikos 
Valstijos turi vieną arba kelias 
visapusės veiklos banko licencijas 
su QFB privilegijomis. 
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 Bankų įkūrimui ir bankų bei bankų 
poskyrių perkėlimui reikalingas 
išankstinis SPI patvirtinimas. Šiuo 
apribojimu nebus šališkai ar 
nepagrįstai diskriminuojami 
Sąjungos bankai ar ribojama 
prekyba paslaugomis, taip siekiant 
vietinių rinkos senbuvių 
konkurencinio pranašumo. 

 Jeigu Singapūras leis užsienio QFB, 
išskyrus JAV QFB, įsteigti daugiau 
nei 50 klientų aptarnavimo vietų, 
tokia pati privilegija turėtų būti 
suteikta ir pakankamai 
įsitvirtinusiems Sąjungos QFB. 
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 Apribojimų nėra, išskyrus dėl šių 
mažmeninės elektroninės 
bankininkystės paslaugų: naujų 
klientų sąskaitų atidarymo1, indėlių 
priėmimo, banknotų ir monetų 
išdavimo ir paraiškų dėl 
neužtikrintų kredito įstaigų skolos 
priemonių2. Šios priemonės turi 
būti taikomos nediskriminuojant, 
nešališkai ir nereikalaujant 
ekonominių poreikių analizės. 
Patikslinama, kad šios priemonės 
netaikomos didmeniniams 
bankams, lengvatinio 
apmokestinimo bankams ir 
investicijų bankams. 

  

                                                 
1 Šiuo apribojimu neužkertamas kelias galimybei dalį šių sandorių atlikti internetu. 
2 Šiuo apribojimu neužkertamas kelias galimybei dalį šių sandorių atlikti internetu. 
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 Taikant šį apribojimą, elektroninės 
bankininkystės paslaugos teikiamos 
per ne banko įrengtas prieigos 
vietas, pvz., naudojantis asmenine 
mažmenine mobiliąja 
bankininkyste, mažmeninės 
bankininkystės paslaugomis, 
kuriomis naudojamasi namuose per 
internetą ir ateityje galinčiomis 
atsirasti naujomis technologijomis. 
Be to, užsienio komercinių bankų, 
investicijų bankų ir finansų 
bendrovių steigimui ir veiklai 
taikomi B dalies a–l punktuose 
išvardyti apribojimai ir šie 
apribojimai: 
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 Komerciniai bankai 
Jeigu papildomų įsipareigojimų 
skirsnyje nenurodyta kitaip, 
užsienio bankams nebus 
išduodamos visapusės veiklos 
banko licencijos.  
Be esamos Sąjungos bankams 
taikomos 25 klientų aptarnavimo 
vietų ribos, bet kuriam Sąjungos 
bankui, kuris naudojasi visapusės 
veiklos banko privilegijomis 
(Qualifying Full Bank (QFB) 
privileges), bus leidžiama įsteigti ne 
daugiau kaip 25 papildomas klientų 
aptarnavimo vietas (iš kurių ne 
daugiau kaip 10 gali veikti kaip 
filialai), jeigu Institucija nustato, 
kad Sąjungos bankas yra 
pakankamai įsitvirtinęs Singapūre. 
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 Nustatydama, ar Sąjungos bankas 
pakankamai įsitvirtinęs Singapūre, 
SPI įvertins šiuos aspektus: 
a) Sąjungos bankas privalo 

vykdyti bent mažmeninės 
bankininkystės veiklą;  

b) Sąjungos banko vietinės 
patronuojamosios įmonės 
valdybos paprastąją daugumą 
turi sudaryti singapūriečiai, 
nuolatiniai Singapūro 
gyventojai arba jų mišri 
grupė; 
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 c) SPI įsitikina, kad Sąjungos 
bankas ir jo vietinė 
patronuojamoji įmonė, kai 
tinkama, teikia paslaugas 
pakankamai Singapūro vietos 
bendruomenės daliai ir iš 
principo palaiko pagrindines 
bankininkystės sektoriaus 
asociacijų iniciatyvas; 
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 d) SPI įsitikina, ar Sąjungos 
bankas siekia Singapūro 
ilgalaikio finansinio 
stabilumo ir plėtros. 
Pavyzdžiui, SPI atsižvelgs į 
Sąjungos banko Singapūre 
įdarbintų žmonių skaičių ir 
jos norą skatinti Singapūro 
finansinį stabilumą; 
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e) ar Singapūras yra viena iš 

svarbiausių Sąjungos banko 
rinkų, kurioje Sąjungos banko 
pasaulinė bankų grupė gauna 
reikšmingą pelno ir turto 
dalį1; 

f) svarbių veiklos sričių 
pagrindinės buveinės yra 
Singapūre ir tų sričių 
svarbiausi sprendimus 

   
 

  

                                                 
1 Sąjungos banko pasaulinė bankų grupė – tai Sąjungos banko patronuojančioji bendrovė (arba tam tikrais atvejais Sąjungos bankas, jeigu jis 

nepriklauso patronuojančiajai bendrovei ir nėra jos kontroliuojamas) ir grupė jos bendrovių, konsoliduotų pagal jurisdikcijoje, kurioje yra įsteigta 
patronuojančioji bendrovė, taikomus apskaitos standartus. 
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 Patikslinama, kad vietos 
patronuojamoji įmonė privalo turėti 
visapusės veiklos banko licenciją su 
QFB privilegijomis, ir tai yra 
vienetas, kuriam bus leidžiama 
steigti iki 25 papildomų klientų 
aptarnavimo vietų (iš kurių 10 gali 
būti steigiamos kaip filialai). 
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 Gavęs išankstinį Institucijos 
leidimą, QFB gali sudaryti 
susitarimus su vietos banku dėl 
prieigos prie pastarojo bankomatų 
tinklo, kad QFB kortelių turėtojai 
galėtų išsigryninti pinigų iš savo 
kredito arba debeto sąskaitų. Jeigu 
QFB kreipiasi dėl tokio leidimo, jis 
suteikiamas iš karto, kai įvykdomos 
Institucijos nustatytos sąlygos. 
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 QFB gali teikti debeto paslaugas 
per elektroninį lėšų pervedimo 
pardavimo vietoje (Electronic 
Funds Transfer at Point of Sale, 
EFTPOS) tinklą. 
 
Didmeniniai bankai 
12 Sąjungos bankų, turinčių 
didmeninio banko licenciją, pateikę 
prašymą Institucijai galės turėti po 
ne daugiau kaip 2 klientų 
aptarnavimo vietas. 
Suteikęs leidimus 12 Sąjungos 
bankų, Singapūras įsipareigoja 
nagrinėti galimybę padidinti bankų, 
k i  l idži  t i ti kli t  
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 Laikotarpiu nuo 2013 m. sausio 1 d. 
iki 2014 m. gruodžio 31 d. 
Singapūro pinigų institucija ir 
(arba) ją pakeičianti institucija 
išduos ne daugiau kaip 20 naujų 
didmeninių bankų licencijų. 
Sąjungos bankams taikomi 
kiekybiniai didmeninių bankų 
licencijų skaičiaus apribojimai bus 
panaikinti (nesvarbu, ar bankai 
vykdo veiklą Singapūre, ar ne) 
praėjus 3 metams po šio susitarimo 
įsigaliojimo, ir tada tokiems 
bankams gali būti suteikta teisė 
tiesiogiai veikti kaip didmeniniai 
bankai. 
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 Didmeniniams bankams 
neleidžiama: 
a) priimti mažesnių nei 250 000 

SGD terminuotųjų indėlių 
Singapūro doleriais; 

b) be išankstinio SPI leidimo 
tvarkyti taupomųjų sąskaitų 
Singapūro doleriais; 

c) tvarkyti fizinių asmenų, kurie 
yra Singapūro gyventojai, 
palūkinių einamųjų sąskaitų 
Singapūro doleriais; 
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 d) leisti obligacijų ir 
perleidžiamųjų indėlių 
sertifikatų Singapūro 
doleriais, išskyrus atvejus, kai 
įvykdomi minimalaus 
išpirkimo termino, 
minimalios nominaliosios 
vertės ar investuotojų grupės 
reikalavimai, nustatyti 
Singapūro pinigų institucijos 
ir (arba) ją pakeičiančios 
institucijos parengtose 
Didmeninių bankų veiklos 

i ė  
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 Lengvatinio apmokestinimo bankai 
Lengvatinio apmokestinimo 
bankams neleidžiama: 
a) teikti kredito priemonių 

nebankiniams Singapūro 
rezidentams Singapūro 
doleriais, jeigu atskiros 
priemonės visa vertė didesnė 
nei 500 mln. SGD; 

b) siūlyti taupomąsias sąskaitas; 
c) iš nebankinių Singapūro 

rezidentų priimti 
terminuotuosius indėlius arba 
tvarkyti taupomąsias sąskaitas 
Singapūro doleriais; 
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 d) tvarkyti nebankinių rezidentų 
einamąsias sąskaitas, išskyrus 
atvejus, kai sąskaitos 
atidaromos: 
i) dėl suteikiamų kredito 

priemonių arba 
dėl kitų su klientu sudaromų 

verslo sandorių, arba 
ii) banko pagrindinės 

buveinės klientams; 
e) tvarkyti fizinių asmenų, kurie 

yra Singapūro gyventojai, 
palūkinių einamųjų sąskaitų 
Singapūro doleriais; 
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 f) tvarkyti subjektų, kurie nėra 
bankai ir nėra Singapūro 
rezidentai, taupomųjų 
sąskaitų Singapūro doleriais; 

g) iš subjektų, kurie nėra bankai 
ir nėra rezidentai, priimti 
mažesnių nei 250 000 SGD 
terminuotųjų indėlių 
Singapūro doleriais; 
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 h) leisti obligacijų ir 
perleidžiamųjų indėlių 
sertifikatų Singapūro 
doleriais, išskyrus atvejus, kai 
įvykdomi minimalaus 
išpirkimo termino, 
minimalios nominaliosios 
vertės ar investuotojų grupės 
reikalavimai, nustatyti 
Singapūro pinigų institucijos 
ir (arba) ją pakeičiančios 
institucijos parengtose 
Lengvatinio apmokestinimo 
bankų veiklos gairėse. 
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 Joks užsienio asmuo, veikdamas 
savarankiškai ar kartu su kitais 
asmenimis, negali pradėti 
kontroliuoti jokio Singapūre 
įsteigto banko ar bendrovės, kurie 
priskiriami prie finansų įstaigų, 
veikiančių kaip patvirtintos finansų 
kontroliuojančiosios bendrovės 
pagal Singapūro pinigų institucijos 
akto 28 skirsnį (vadinamosios 
finansų kontroliuojančiosios 
bendrovės) arba kurie yra 
patvirtinti, paskiriami ar kitaip 
reglamentuojami kaip finansų 
kontroliuojančiosios bendrovės 
pagal kitus įstatymus ir 
reglamentus. 
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 Singapūras nereikalauja, kad 
Sąjungos banko direktorių 
valdyboje Singapūro piliečiai, 
Singapūre gyvenantys asmenys 
arba jų mišri grupė sudarytų 
daugiau nei paprastąją daugumą. 
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 Išankstinis ministro leidimas 
būtinas asmeniui, norinčiam 
savarankiškai arba kartu su 
susijusiais asmenimis netiesiogiai 
kontroliuoti Singapūre įsteigtą 
banką arba finansų 
kontroliuojančiąją bendrovę ir 
įsigyti akcijų ar balsavimo kontrolę, 
lygią 5 %, 12 %, 20 % akcijų daliai 
arba didesnę, taip pat prieš 
Singapūre įsteigtam bankui ar 
finansų kontroliuojančiajai 
bendrovei susijungiant su bet 
kuriuo kitu vienetu arba prieš 
būnant jo perimtam (-ai). 

  



 

 
XXX 284 

Paslaugos teikimo būdai: 1) Paslaugos, kurias teikiant kertama siena 2) Suvartojimas užsienyje  3) 
Komercinio vieneto įsteigimas 4) Per fizinius asmenis 

Sektorius arba subsektorius Patekimo į rinką apribojimai Nacionalinio režimo apribojimai Papildomi įsipareigojimai 

 Tvirtindamas prašymus viršyti 
minėtas ribines vertes, ministras 
gali nustatyti sąlygas, kurios, kaip 
manoma, yra reikalingos siekiant 
užkirsti kelią nederamai kontrolei, 
apsaugoti viešuosius interesus ir 
užtikrinti finansų sistemos 
vientisumą. 
Užsienio asmuo – tai: 
fizinis asmuo, kuris nėra Singapūro 
pilietis, ir  
bendrovė, kurios nekontroliuoja 
Singapūro piliečiai. 
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 Investicijų bankai 
Investicijų bankai gali vykdyti 
veiklą (išskyrus netiesioginio 
aptarnavimo padalinio operacijas) 
tik iš vienos buveinės. Ši priemonė 
nėra diskriminacinė. 
Norint įkurti investicijų banką ar jį 
perkelti, reikalingas išankstinis SPI 
patvirtinimas. Šiuo apribojimu 
neturi būti šališkai ir nepagrįstai 
diskriminuojami Sąjungos 
investicijų bankai ar ribojama 
prekyba paslaugomis taip siekiant 
vietinių rinkos senbuvių 
konkurencinio pranašumo. 
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 Gavę SPI leidimą, investicijų 
bankai gali rinkti lėšas užsienio 
valiuta iš rezidentų ir nerezidentų, 
tvarkyti nerezidentų taupomąsias 
sąskaitas užsienio valiuta ir rinkti 
lėšas Singapūro doleriais iš savo 
akcininkų ir akcininkų 
kontroliuojamų bendrovių, bankų ir 
finansų bendrovių. Ši priemonė 
nėra diskriminacinė. 
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 Finansų bendrovės 
Naujos finansų bendrovių licencijos 
nebus išduodamos.  
Įsipareigojimų neprisiimta dėl 
leidimo užsienio asmenims įsigyti 
finansų bendrovių akcijų ir užsienio 
subjektams perleisti arba parduoti 
užsienio asmenų turimą esamų 
finansų bendrovių akcijų dalį. 

  



 

 
XXX 288 

Paslaugos teikimo būdai: 1) Paslaugos, kurias teikiant kertama siena 2) Suvartojimas užsienyje  3) 
Komercinio vieneto įsteigimas 4) Per fizinius asmenis 

Sektorius arba subsektorius Patekimo į rinką apribojimai Nacionalinio režimo apribojimai Papildomi įsipareigojimai 

 Visos finansų bendrovės – vietinės 
ir priklausančios užsienio 
subjektams – gali veiklą vykdyti tik 
Singapūro doleriais. Gavusios 
išankstinį SPI leidimą, reikalavimus 
atitinkančios finansų bendrovės 
veiklą gali vykdyti ir užsienio 
valiuta, auksu ar kitais brangiaisiais 
metalais, taip pat įsigyti užsienio 
valiuta denominuotų vertybinių 
popierių, akcijų ar 
skolos / konvertuojamųjų 
vertybinių popierių. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 
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b) Visų rūšių skolinimas, 
įskaitant vartojimo kreditus, 
hipotekos kreditus, faktoringą 
ir komercinių sandorių 
finansavimą 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Šios priemonės taip pat yra 
nacionalinio režimo apribojimai: 
i) Įsipareigojimų neprisiimta dėl 

ne patalpose įrengiamų 
kredito ir mokėjimo kortelių 
išdavėjų bankomatų, jei jie 
yra naudojami kaip priemonė 
kiekybiniams klientų 
aptarnavimo vietų 
apribojimams apeiti. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Kaip nurodyta patekimo į rinką 
skiltyje. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 
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 Finansų įstaigos, finansų 
įstaigoms nerezidentėms 
teikiančios Singapūro 
doleriais didesnes nei 5 mln. 
SGD vienam subjektui 
kredito priemones arba 
nerezidentams 
organizuojančios SGD 
nuosavybės priemonių ar 
obligacijų išleidimą, privalo 
užtikrinti, kad tuo atveju, kai 
SGD pajamos bus 
naudojamos ne Singapūre, 
prieš jų naudojimą ar 
pervedimą į užsienį jos būtų 
pakeistos ar konvertuotos į 
užsienio valiutą. 
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 Finansų subjektai negali teikti 
kreditų Singapūro doleriais 
nerezidentų finansų 
subjektams, jei pagrįstai 
manoma, kad tokios 
Singapūro doleriais gautos 
pajamos gali būti naudojamos 
spekuliavimo SGD tikslais. 
Terminas nerezidentas 
apibrėžtas SPI pranešime Nr. 
757, išleistame pagal 
Bankininkystės aktą.  
Lengvatinio apmokestinimo 
bankas negali Singapūro 
doleriais rezidentams skolinti 
didesnės sumos nei iš viso 
500 mln. SGD. 
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 Lengvatinio apmokestinimo 
bankai neturėtų teikti 
finansinės nuomos paslaugų 
arba naudoti susijusių 
investicijų bankų, kad apeitų 
minėtą 500 mln. SGD 
skolinimo ribą. 

ii) Leidžiama steigti kredito 
bendroves, vykdančias veiklą, 
kuriai nereikia SPI 
patvirtinimo. 

4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skyriuje. 

  

c) Finansinė nuoma 1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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d) Mokėjimo ir pinigų 
pervedimo paslaugos, 
įskaitant kredito, mokėjimo ir 
debeto korteles, čekius ir 
banko vekselius 

1) Įsipareigojimų neprisiimta.  
2) Apribojimų nėra. 
3) Šios priemonės taip pat yra 
nacionalinio režimo apribojimai. 
Didžioji dalis (t. y. daugiau kaip 50 
% akcijų) perlaidų biurų (išskyrus 
atvejus, kai perlaidų verslą vykdo 
bankai ir investicijų bankai) akcinio 
kapitalo turi nuosavybės teise 
priklausyti Singapūro piliečiams. 
Tik bankai gali išduoti banko 
vekselius. 
B dalies b punkto 3 papunktyje 
nurodyti apribojimai taip pat 
taikomi B dalies d punkte nurodytai 
veiklai. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 
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e) Garantijos ir įsipareigojimai 1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

 

f) Prekyba savo arba klientų 
sąskaita biržoje, nebiržinėje 
rinkoje ar kitur šiomis 
priemonėmis: 

– pinigų rinkos priemonėmis 
(čekiais, vekseliais, indėlių 
sertifikatais ir kt.); 

1) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus dėl prekybos savo sąskaita 
B dalies f punkte išvardytais 
produktais.  Tik su finansų 
įstaigomis galima prekiauti pinigų 
rinkos priemonėmis, užsienio 
valiuta, taip pat valiutos kurso ir 
palūkanų normų priemonėmis. 
2) Apribojimų nėra. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra, išskyrus dėl B 
dalies b punkte nurodytos veiklos. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 
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– užsienio valiuta;  
– išvestinėmis priemonėmis, 

įskaitant ateities ir 
pasirinkimo sandorius; 

– valiutos kurso ir palūkanų 
normų priemonėmis, įskaitant 
pasikeitimo sandorius ir 
išankstinius susitarimus dėl 
palūkanų normų; 

– perleidžiamaisiais 
vertybiniais popieriais; 

– kitomis perleidžiamosiomis 
priemonėmis ir finansiniu 
turtu, įskaitant tauriųjų metalų 
lydinius. 

3) Norint siūlyti su Singapūro 
doleriu susietus išvestinius 
produktus, būtina įvykdyti B 
skyriaus b dalies 3 punkto i 
papunktyje nurodytą reikalavimą. 
Dauguma pinigų keityklų (išskyrus 
pinigų keitimo veiklą vykdančius 
bankus, investicijų bankus bei 
finansų bendroves) akcijų turi 
priklausyti Singapūro piliečiams 
(t. y. jiems turi priklausyti daugiau 
kaip 50 % akcijų). 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 
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g) Dalyvavimas visų rūšių 
vertybinių popierių emisijose, 
įskaitant tarpininko vykdomą 
emisijos organizavimą ir 
platinimą, taip pat su 
tokiomis emisijomis susijusių 
paslaugų teikimą 

1) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus dėl dalyvavimo vertybinių 
popierių emisijose savo sąskaita, 
vertybinių popierių emisijos 
organizavimo ir platinimo per 
Singapūro biržos brokerių 
bendroves, bankus ar investicijų 
bankus. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra.  
2) Apribojimų nėra.  
3) Apribojimų nėra, išskyrus dėl B 
dalies b punkte nurodytos veiklos. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

 

h) Tarpininkavimas pinigų 
rinkoje 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 
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i) Turto valdymas, kaip antai 
grynųjų pinigų arba 
vertybinių popierių valdymas, 
visos kolektyvinių investicijų 
valdymo formos, pensijų 
fondų valdymas, turto 
apsaugos, depozitoriumo ir 
patikos paslaugos 

1) Įsipareigojimų neprisiimta.  
2) Apribojimų nėra. 
3) Šios priemonės taip pat yra 
nacionalinio režimo apribojimai. 
Apribojimų nėra, išskyrus: 
a) tik Centriniam 

depozitoriumui (Central 
depository Pte Ltd) ir (arba) jį 
pakeičiančiai įstaigai 
leidžiama teikti nematerialių 
vertybinių popierių 
depozitoriumo paslaugas; 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 
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 b) Centrinio kaupiamojo fondo 
valdyba sprendimą dėl fondų 
valdymo bendrovių (FVB) 
įtraukimo į Centrinio 
kaupiamojo fondo investicijų 
programą priima įvertinusi 
šiuos veiksnius: 
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 i) ar FVB bent vienus 
metus veikia kaip 
kapitalo rinkų paslaugų 
licencijos turėtoja pagal 
Vertybinių popierių ir 
ateities sandorių akto 
289 sk. (arba pagal 
atitinkamą Vertybinių 
popierių sektoriaus akto 
dalį, 1986 m. 15 aktas) 
Singapūro fondų 
valdymo sektoriuje, ir 
ar visa grupė turi bent 3 
metų fondų valdymo 
patirtį; 
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 ii) ar FVB Singapūre 
valdomų fondų vertė 
yra ne mažesnė nei 500 
mln. SGD ir 

iii) ar FVB turi bent 3 
fondų valdymo 
darbuotojus, iš kurių 
vienas privalo turėti ne 
mažiau kaip 5 metų 
fondų valdymo patirtį. 
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 Taikant šį apribojimą terminas 
„fondų valdymo darbuotojai“ apima 
portfelio valdytojus, analitikus ir 
prekiautojus. 
Norėdami įsisteigti arba veikti 
vertybinių popierių ir ateities 
sandorių rinkose, perleidžiamųjų 
priemonių teikėjai, atleisti 
perleidžiamųjų priemonių teikėjai 
arba pripažinti prekybos sistemų 
teikėjai privalo gauti Singapūro 
pinigų institucijos ir (arba) ją 
pakeičiančios institucijos leidimą ir 
įvykdyti jos nustatytas sąlygas. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 
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j) Atsiskaitymas už finansinį 
turtą ir tarpuskaita, įskaitant 
vertybinius popierius, 
išvestines priemones ir kitas 
perleidžiamąsias priemones 

1) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus dėl atsiskaitymo už 
finansinį turtą, įtrauktą tik į 
užsienio biržų sąrašus, ir tokio turto 
tarpuskaitos paslaugų. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Įsipareigojimų neprisiimta. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Įsipareigojimų neprisiimta. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

 

k) Konsultavimo ir kitos 
papildomos finansinės 
paslaugos, įskaitant 
informaciją apie kreditus ir jų 
analizę, investicijų ir 
investicinių portfelių tyrimus 
bei konsultacijas dėl jų, 
konsultacijas dėl įsigijimo ir 
įmonių pertvarkymo bei 
strategijos 

1) Norint teikti investicijų ir 
investicinių portfelių tyrimų 
paslaugas ir konsultuoti gyventojus 
būtina įsteigti komercinį vienetą. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 
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l) Finansinės informacijos 
teikimas ir perdavimas, 
finansinių duomenų 
tvarkymas ir susijusi kitų 
finansinių paslaugų teikėjų 
programinė įranga 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

 

8. SU SVEIKATA SUSIJUSIOS PASLAUGOS IR SOCIALINĖS PASLAUGOS 

A. Ligoninių paslaugos 

Ligoninių paslaugos, išskyrus: 
i) sveikatos paslaugas, kurias 

teikia valstybei priklausančios 
ar jos kontroliuojamos 
sveikatos įstaigos, ir 

ii) investicijas į valstybei 
priklausančias ar jos 
kontroliuojamas sveikatos 
įstaigas (93110**) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta.  
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B. Kitos žmonių sveikatos priežiūros paslaugos 

Greitosios pagalbos paslaugos, 
išskyrus: 
i) sveikatos paslaugas, kurias 

teikia valstybei priklausančios 
ar jos kontroliuojamos 
sveikatos įstaigos, ir 

ii) investicijas į valstybei 
priklausančias ar jos 
kontroliuojamas sveikatos 
įstaigas (93192**) 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

Intensyviosios priežiūros ligoninės, 
slaugos namai ir reabilitacijos 
ligoninės, kaip apibrėžta Privačių 
ligoninių ir medicinos klinikų akte 
(248 sk.), veikiantys komerciniais 
pagrindais (93193**) 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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C. Socialinės paslaugos (933) Horizontalieji patekimo į rinką ir nacionalinio režimo apribojimai 
Šio priedėlio papildyme išvardytos teisės aktais nustatytos priežiūros paslaugos nepatenka į šių įsipareigojimų 
taikymo sritį. 

Nuolatinės globos įstaigų socialinės 
paslaugos, teikiamos 
pagyvenusiems žmonėms ir 
neįgaliesiems (93311) 
Nuolatinės globos įstaigų socialinės 
paslaugos, teikiamos vaikams ir 
kitiems asmenims (93312) 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra, išskyrus tai, 
kad bendras įstaigų / tarnybų, 
valdomų pelno nesiekiančių 
paslaugų teikėjų, kuriuos iš dalies 
finansuoja valstybė, skaičius 
ribojamas pagal Singapūro 
valstybės finansuojamų socialinių 
paslaugų plane nustatytą skaičių. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra, išskyrus tai, 
kad Singapūras pasilieka teisę savo 
nuožiūra nustatyti, ar paslaugų 
teikėjas nerezidentas Singapūre gali 
siūlyti savo paslaugas arba aktyviai 
vykdyti rinkodarą. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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Socialinės paslaugos be 
apgyvendinimo (9332) 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra, išskyrus tai, 
kad bendras įstaigų / tarnybų, 
valdomų pelno nesiekiančių 
paslaugų teikėjų, kuriuos iš dalies 
finansuoja valstybė, skaičius 
ribojamas pagal Singapūro 
valstybės finansuojamų socialinių 
paslaugų plane nustatytą skaičių. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra, išskyrus tai, 
kad Singapūras pasilieka teisę savo 
nuožiūra nustatyti, ar paslaugų 
teikėjas nerezidentas Singapūre gali 
siūlyti savo paslaugas arba aktyviai 
vykdyti rinkodarą. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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9. TURIZMO IR SU KELIONĖMIS SUSIJUSIOS PASLAUGOS 

A. Viešbučiai ir restoranai (įskaitant maitinimą) 

Viešbučių ir kitos apgyvendinimo 
paslaugos (641) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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Maitinimo paslaugos, išskyrus 
valstybinėse maitinimo įstaigose 
teikiamas maitinimo paslaugas1 
(642**) 
Gėrimų pardavimo vartoti vietoje 
paslaugos2 
(643**) 

1) Apribojimų nėra, išskyrus tai, 
kad tik Singapūro piliečiai arba 
nuolatiniai gyventojai gali kreiptis 
dėl licencijos, suteikiančios jiems 
teisę asmeniškai teikti maitinimo 
įstaigos paslaugas tokiose vietose 
kaip paruošto maisto užeigos, 
restoranai ir kavinės. 
2) Apribojimų nėra. 

1) Apribojimų nėra, išskyrus tai, 
kad tik Singapūro piliečiai arba 
nuolatiniai gyventojai gali kreiptis 
dėl licencijos, suteikiančios jiems 
teisę asmeniškai teikti maitinimo 
įstaigos paslaugas tokiose vietose 
kaip paruošto maisto užeigos, 
restoranai ir kavinės. 
2) Apribojimų nėra. 

 

                                                 
1 Išskyrus maitinimo paslaugas, teikiamas lėktuvuose ir laivuose. 
2 Išskyrus maitinimo paslaugas, teikiamas lėktuvuose ir laivuose. 
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 3) Apribojimų nėra, išskyrus tai, 
kad tik Singapūro piliečiai arba 
nuolatiniai gyventojai gali kreiptis 
dėl licencijos, suteikiančios jiems 
teisę asmeniškai teikti maitinimo 
įstaigos paslaugas tokiose vietose 
kaip paruošto maisto užeigos, 
restoranai ir kavinės. Kad užsienio 
paslaugų teikėjas galėtų Singapūre 
teikti aprūpinimo maistu ir (arba) 
gėrimais paslaugas, jis turi 
Singapūre įsteigti ribotos 
atsakomybės bendrovę ir jos vardu 
kreiptis dėl maitinimo įstaigos 
licencijos. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

3) Apribojimų nėra, išskyrus tai, 
kad tik Singapūro piliečiai arba 
nuolatiniai gyventojai gali kreiptis 
dėl licencijos, suteikiančios jiems 
teisę asmeniškai teikti maitinimo 
įstaigos paslaugas tokiose vietose 
kaip paruošto maisto užeigos, 
restoranai ir kavinės. Kad užsienio 
paslaugų teikėjas galėtų Singapūre 
teikti aprūpinimo maistu ir (arba) 
gėrimais paslaugas, jis turi 
Singapūre įsteigti ribotos 
atsakomybės bendrovę ir jos vardu 
kreiptis dėl maitinimo įstaigos 
licencijos. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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B. Kelionių agentūrų ir kelionių organizatorių paslaugos 

Kelionių agentūrų ir kelionių 
organizatorių paslaugos (7471) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

C. Turistų gidų paslaugos 

Turistų gidų paslaugos (7472) 1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 



 

 
XXX 311 

Paslaugos teikimo būdai: 1) Paslaugos, kurias teikiant kertama siena 2) Suvartojimas užsienyje  3) 
Komercinio vieneto įsteigimas 4) Per fizinius asmenis 

Sektorius arba subsektorius Patekimo į rinką apribojimai Nacionalinio režimo apribojimai Papildomi įsipareigojimai 

10. POILSIO ORGANIZAVIMO, KULTŪROS IR SPORTO PASLAUGOS 

A. Pramogų paslaugos (įskaitant 
teatro, gyvai grojančių 
muzikantų grupių ir cirko 
paslaugas) (9619) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

C. Bibliotekų, archyvų, muziejų ir kitos kultūros paslaugos 

Bibliotekų paslaugos (96311) 1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

Muziejų paslaugos, įskaitant 
istorinių vietų ir pastatų 
išsaugojimą (9632) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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Archyvų paslaugos, išskyrus 
paslaugas, nurodytas Nacionalinio 
paveldo valdybos akte (9631**) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

D. Sporto ir kitos poilsio organizavimo paslaugos 

Sporto ir kitos poilsio organizavimo 
paslaugos, išskyrus azartinių lošimų 
ir lažybų organizavimą (964**) 

1) Įsipareigojimų neprisiimta.  
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta.  
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

11. TRANSPORTO PASLAUGOS 

A. Jūrų transporto paslaugos 
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Tarptautinis vežimas (krovinių ir 
keleivių), išskyrus kabotažą 
(7211**, 7212**) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra, išskyrus dėl 
laivų, plaukiojančių su Singapūro 
vėliava, registravimo, kaip nurodyta 
Prekybinės laivybos akte (179 sk.)1 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje; 
įsipareigojimų neprisiimta dėl 
bendrovės viduje perkeliamų laivų 
įgulų. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra, išskyrus dėl 
laivų, plaukiojančių su Singapūro 
vėliava, registravimo, kaip nurodyta 
Prekybinės laivybos akte (179 sk.)2 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

Remiantis PPO jūrų transporto 
derybų grupės sprendimais, jeigu 
toliau išvardytos paslaugos 
nepatenka į prievolės, nustatytos 
Bendrojo susitarimo dėl prekybos 
paslaugomis, įtraukto į PPO 
steigimo sutarties 1B priedą, 
XXVIII straipsnio c punkto ii 
papunktyje, taikymo sritį, jas 
pagrįstomis ir nediskriminacinėmis 
sąlygomis pavedama teikti 
tarptautinio jūrų transporto 
operatoriams: 

                                                 
1 Kad galėtų užregistruoti laivą, plaukiojantį su Singapūro vėliava, laivo savininkas turi būti Singapūro pilietis (-čiai) arba Singapūre įsteigta 

bendrovė (-ės), kurios (-ių) įmokėtasis kapitalas ne mažesnis nei 50 000 SGD. 
2 Kad galėtų užregistruoti laivą, plaukiojantį su Singapūro vėliava, laivo savininkas turi būti Singapūro pilietis (-čiai) arba Singapūre įsteigta 

bendrovė (-ės), kurios (-ių) įmokėtasis kapitalas ne mažesnis nei 50 000 SGD. 
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   – laivų valdymo; 
– vilkimo pagalbos; 
– aprūpinimo maisto 

produktais, kuru ir vandeniu; 
– šiukšlių surinkimo ir atliekų 

balasto šalinimo; 
– uosto kapitono; 
– navigacinės pagalbos; 
– skubaus remonto; 
– inkaravimo ir 
– kitos pakrantės paslaugos, 

būtinos laivams eksploatuoti, 
įskaitant aprūpinimo ryšiais, 
vandeniu ir elektra paslaugas. 
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Papildomos jūrų paslaugos 

Jūrų transporto tarpininkų 
paslaugos1 (748**) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

 

                                                 
1 Jūrų transporto tarpininkų paslaugos (arba laivybos tarpininkų paslaugos) – tai tarpininkų veikla atitinkamoje geografinėje teritorijoje, susijusi su 

atstovavimu vienos laivybos linijos arba laivybos bendrovės ar kelių laivybos linijų arba laivybos bendrovių verslo interesams šiais tikslais: 
jūrų transporto ir susijusių paslaugų rinkodaros ir pardavimo nuo kainos nustatymo iki sąskaitos faktūros išrašymo, važtaraščių išdavimo 
bendrovių vardu, būtinų susijusių paslaugų pirkimo ir perpardavimo, dokumentų rengimo ir verslo informacijos teikimo; 
vykdant veiksmus bendrovių vardu, organizuojant laivo įplaukimą į uostą arba prireikus krovinių perėmimą. Tačiau šis subsektorius neapima 
paslaugų, priskiriamų subsektoriams „jūrų krovinių tvarkymo paslaugos“, „konteinerių stoties ir saugyklos paslaugos“, „krovinių siuntimo 
paslaugos“ ir „muitinio įforminimo paslaugos“. 
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Tarpininkavimo pervežant 
krovinius paslaugos (748**) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

 

Tarptautinis vilkimas (7214**) 1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 
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Saugojimo ir sandėliavimo 
paslaugos (742**) 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra, išskyrus dėl 
viešųjų terminalų operatorių uoste 
teikiamų paslaugų. 
3) Apribojimų nėra, išskyrus dėl 
viešųjų terminalų operatorių uoste 
teikiamų paslaugų. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra, išskyrus dėl 
viešųjų terminalų operatorių uoste 
teikiamų paslaugų. 
3) Apribojimų nėra, išskyrus dėl 
viešųjų terminalų operatorių uoste 
teikiamų paslaugų. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 
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Konteinerių stoties ir saugyklos 
paslaugos1 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra, išskyrus dėl 
viešųjų terminalų operatorių uoste 
teikiamų paslaugų. 
3) Apribojimų nėra, išskyrus dėl 
viešųjų terminalų operatorių uoste 
teikiamų paslaugų. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra, išskyrus dėl 
viešųjų terminalų operatorių uoste 
teikiamų paslaugų. 
3) Apribojimų nėra, išskyrus dėl 
viešųjų terminalų operatorių uoste 
teikiamų paslaugų. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

 

                                                 
1 Konteinerių stoties ir saugyklos paslaugos – tai konteinerių laikymas pildymo arba tuštinimo, remonto ir pateikimo išsiųsti tikslais. 
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Jūrų krovinių siuntimo paslaugos1 
(748, 749) 

1) Gali būti taikomas reikalavimas 
užregistruoti buveinę. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

 

Laivų nuoma su įgula (7213) 1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

 

                                                 
1 Krovinių siuntimo paslaugos – tai su krovinio siuntėjo vardu atliekamu krovinio siuntimo organizavimu ir stebėjimu susijusi veikla, transporto ir 

susijusių paslaugų pirkimas, dokumentų rengimas ir verslo informacijos teikimas, įskaitant muitinį įforminimą. Muitinis įforminimas apima kitos 
šalies vardu atliekamus muitinės formalumus, susijusius su krovinių importu, eksportu arba krovinių gabenimu, nesvarbu, ar tokia paslauga yra 
pagrindinė, ar įprastinė papildoma paslaugos teikėjo veikla, bet neapima muitinės pareigūnų statutinių veiksmų. 
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Kitos pagalbinės ir papildomos 
paslaugos (įskaitant maitinimą) 
(749**) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

 

Laivų techninės priežiūros ir 
remonto paslaugos (8868**) 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

 

B. Geležinkelių transporto paslaugos 

Miesto ir užmiestinių geležinkelių 
transporto įrangos techninė 
priežiūra ir remontas 
(8868**) 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta.  
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta.  
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C. Kelių transporto paslaugos 

Automobilių nuomos su 
vairuotojais paslaugos (71222) 
Miesto ir tarpmiestinių autobusų 
nuomos su vairuotojais paslaugos 
(71223) 
Komercinių transporto priemonių 
nuomos su vairuotojais paslaugos 
(71240) 

1) Įsipareigojimų neprisiimta.  
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta.  
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

Krovinių vežimas: 
a) šaldytų prekių (71231) 
b) skysčių arba dujų (71232) 
c) krovinių konteineriuose 

(71233) 
d) baldų (71234) 

1) Įsipareigojimų neprisiimta.  
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta.  
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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Variklinių transporto priemonių 
techninės priežiūros ir remonto 
paslaugos (61120) 
Variklinių transporto priemonių 
dalių techninės priežiūros ir 
remonto paslaugos (88**) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, kaip 
nurodyta horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

Automobilių stovėjimo aikštelių 
paslaugos (74430) 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, kaip 
nurodyta horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Apribojimų nėra. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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D. Pagalbinės visų rūšių transporto paslaugos, išskyrus jūrų transporto paslaugas 

Saugojimo ir sandėliavimo 
paslaugos, įskaitant konteinerių 
stoties ir saugyklos paslaugas (742) 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus dėl sausumos transporto 
saugojimo ir sandėliavimo 
paslaugų. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus dėl sausumos transporto 
saugojimo ir sandėliavimo 
paslaugų. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

12. KITOS, NIEKUR KITUR NEPRISKIRTOS, PASLAUGOS (95, 97, 98, 99) 

Skalbimo, valymo ir dažymo 
paslaugos (9701) 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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Kirpyklų ir kitos grožio paslaugos 
(9702) 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 

 

Laidotuvių, kremavimo ir laidojimo 
biurų paslaugos, išskyrus kapinių, 
kapų ir kapaviečių priežiūros 
paslaugas (97030**) 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta, 
išskyrus nurodytus horizontaliųjų 
įsipareigojimų skirsnyje. 

1) Įsipareigojimų neprisiimta. 
2) Apribojimų nėra. 
3) Apribojimų nėra. 
4) Įsipareigojimų neprisiimta. 
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KONKRETIEMS SEKTORIAMS TAIKOMI ĮSIPAREIGOJIMAI / APRIBOJIMAI 

A. ŽEMĖS ŪKIS, MEDŽIOKLĖ IR MIŠKININKYSTĖ 

a) Žemės ūkis, medžioklė ir susijusių paslaugų veikla 
(ISIC 3 red.: 011, 012, 013, 014, 015) 

Įsipareigojimų neprisiimta dėl priemonių, turinčių įtakos kiaulių auginimui. 

b) Miškininkystės, medienos ruošos ir susijusių paslaugų 
veikla (ISIC 3 red.: 020) 

Apribojimų nėra. Apribojimų nėra.  

B. ŽUVININKYSTĖ 

a) Žuvininkystė, žuvivaisos ir žuvų ūkių veikla; su 
žuvininkyste susijusių paslaugų teikimo veikla (ISIC 3 
red.: 050) 

Apribojimų nėra. Apribojimų nėra.  

C. KASYBA IR GAVYBA 

a) Akmens ir rusvųjų anglių kasyba; durpių gavyba (ISIC 
3 red.: 101, 102, 103) 

Apribojimų nėra. Apribojimų nėra.  

b) Nevalytos naftos ir gamtinių dujų gavyba; su naftos ir 
dujų gavyba susijusių paslaugų teikimo veikla, išskyrus 
žvalgybą (ISIC 3 red.: 111, 112) 

Apribojimų nėra. Apribojimų nėra.  

c) Urano ir torio rūdų kasyba (ISIC 3 red.: 120) Apribojimų nėra. Apribojimų nėra.  
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d) Metalo rūdų kasyba (ISIC 3 red.: 131, 132) Apribojimų nėra. Apribojimų nėra.  

e) Kita kasyba ir gavyba (ISIC 3 red.: 141, 142) Įsipareigojimų neprisiimta dėl priemonių, turinčių įtakos gavybai. 

D. GAMYBA Įsipareigojimų neprisiimta dėl priemonių, turinčių įtakos Gamybos kontrolės akte 
išvardytų prekių, skirtų parduoti arba kitiems komerciniams tikslams, gamybai. 
Šis apribojimas taikomas visam skirsniui „D. GAMYBA“. 

a) Maisto produktų ir gėrimų gamyba (ISIC 3 red.: 151, 
152, 153, 154, išskyrus kramtomosios gumos gamybą, 
155, išskyrus 1551 ir 1553) 

Apribojimų nėra. Apribojimų nėra.  

b) Tekstilės gaminių gamyba (ISIC 3 red.: 171, 172, 173) Apribojimų nėra. Apribojimų nėra.  

c) Drabužių gamyba; kailių išdirbimas ir dažymas (ISIC 3 
red.: 181, 182) 

Apribojimų nėra. Apribojimų nėra.  

d) Odų rauginimas ir išdirbimas; lagaminų ir rankinių 
gamyba. Balno reikmenų, pakinktų ir avalynės gamyba 
(ISIC 3 red.: 191, 192) 

Apribojimų nėra. Apribojimų nėra.  
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e) Medienos ir gaminių iš medienos bei kamštienos, 
išskyrus baldus, gamyba; gaminių iš šiaudų ir pynimo 
medžiagų gamyba (ISIC 3 red.: 201, 202) 

Apribojimų nėra. Apribojimų nėra.  

f) Popieriaus ir popieriaus gaminių gamyba (ISIC 3 red.: 
210) 

Apribojimų nėra. Apribojimų nėra.  

g) Leidyba, spausdinimas ir įrašytų laikmenų tiražavimas 
(ISIC 3 red.: 221, 222, 223) 

Įsipareigojimų neprisiimta dėl priemonių, susijusių su skelbimu spaudoje. 
Spauda – tai ne rečiau kaip kartą per savaitę už mokestį arba nemokamai platinamas 
spaudinys, kuriame bet kuria kalba skelbiamos naujienos, tyrimų rezultatai, pranešimai 
apie įvykius ir su jais susijusios pastabos, nuomonės ar komentarai arba visuomenei 
svarbūs klausimai. 

h) Kokso, rafinuotų naftos produktų gamyba (ISIC 3 red.: 
231, 232) 

Apribojimų nėra. Apribojimų nėra.  

i) Chemikalų ir cheminių produktų gamyba (ISIC 3 red.: 
24, išskyrus sprogmenų gamybą) 

Apribojimų nėra. Apribojimų nėra.  

j) Guminių ir plastikinių dirbinių gamyba (ISIC 3 red.: 
251, 252) 

Apribojimų nėra. Apribojimų nėra.  
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k) Kitų nemetalo mineralinių produktų gamyba (ISIC 3 
red.: 261, 269) 

Apribojimų nėra. Apribojimų nėra.  

l) Pagrindinių metalų gamyba (ISIC 3 red.: 271, išskyrus 
trauktojo plieno produktų gamybą, 272, 273) 

Apribojimų nėra. 
 

Apribojimų nėra.  

m) Metalo gaminių, išskyrus mašinas ir įrenginius, gamyba 
(ISIC 3 red.: 281, išskyrus branduolinių reaktorių 
gamybą, 289) 

Apribojimų nėra. Apribojimų nėra.  

n) Kitos, niekur kitur nepriskirtos technikos ir įrangos 
gamyba (ISIC 3 red.: 291, 292, išskyrus ginklų ir 
šaudmenų gamybą, 293) 

Apribojimų nėra. Apribojimų nėra.  

o) Biuro, apskaitos ir skaičiavimo įrangos gamyba (ISIC 3 
red.: 300) 

Apribojimų nėra. Apribojimų nėra.  

p) Kitų, niekur kitur nepriskirtų, elektros mašinų ir 
aparatūros gamyba (ISIC 3 red.: 311, 312, 313, 314, 
315, 319) 

Apribojimų nėra. Apribojimų nėra.  
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Sektorius arba subsektorius Patekimo į rinką 
apribojimai 

Nacionalinio režimo 
apribojimai 

Papildomi įsipareigojimai 

q) Radijo, televizijos ir ryšių įrangos bei aparatūros 
gamyba (ISIC 3 red.: 321, 322, 323) 

Apribojimų nėra. Apribojimų nėra.  

r) Medicinos, tiksliųjų ir optinių prietaisų, įvairių tipų 
laikrodžių gamyba (ISIC 3 red.: 331, 332, 333) 

Apribojimų nėra. Apribojimų nėra.  

s) Variklinių transporto priemonių, priekabų ir 
puspriekabių gamyba (ISIC 3 red.: 341, 342, 343) 

Apribojimų nėra. Apribojimų nėra.  

t) Kitos transporto įrangos gamyba (ISIC 3 red.: 351, 352, 
353, 359) 

Apribojimų nėra. Apribojimų nėra.  

u) Baldų gamyba; kita, niekur kitur nepriskirta gamyba 
(ISIC 3 red.: 361, 369) 

Apribojimų nėra. Apribojimų nėra.   

v) Antrinis perdirbimas (ISIC 3 red.: 371, 372) Apribojimų nėra. Apribojimų nėra.  
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Sektorius arba subsektorius Patekimo į rinką 
apribojimai 

Nacionalinio režimo 
apribojimai 

Papildomi įsipareigojimai 

E. ELEKTROS, DUJŲ IR VANDENS TIEKIMAS 

a) Elektra ir dujos (ISIC 3 red.: 401, 402) Apribojimų nėra, išskyrus: 
a) Elektros energijos gamintojai elektros energiją gali 

parduoti tik per Singapūro elektros didmeninę 
rinką, o ne tiesiogiai vartotojams. 
Bendras energijos kiekis, kurį ne Singapūro elektros 
energijos gamintojai patiekia didmeninei Singapūro 
elektros energijos rinkai, negali būti didesnis nei 
600 MW. 

b) Tik SP Services Ltd ir (arba) ją pakeičianti įmonė 
gali tiekti elektros energiją: 
i) visiems elektros energiją vartojantiems namų 

ūkiams; 
ii) elektros vartotojams (ne namų ūkiams), kurie 

vidutiniškai per mėnesį suvartoja mažiau nei 
10 000 kWh, ir 

iii) vartotojams, kuriems tiekiama žemos įtampos 
vienfazė elektros energija. 
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Sektorius arba subsektorius Patekimo į rinką 
apribojimai 

Nacionalinio režimo 
apribojimai 

Papildomi įsipareigojimai 

 c) Tik PowerAssets Ltd ir (arba) ją pakeičianti įmonė 
gali turėti elektros energijos perdavimo licenciją, 
kaip apibrėžta Elektros energijos akte. 
PowerAssets Ltd ir (arba) ją pakeičianti įmonė yra 
vienintelė Singapūro elektros energijos perdavimo 
ir paskirstymo tinklo nuosavybės teisių turėtoja ir 
valdytoja. 

d) Tik City Gas Ltd ir (arba) ją pakeičianti įmonė gali 
gaminti dujas ir vykdyti mažmeninę pagamintų dujų 
prekybą. 

e) Tik Power Gas Ltd ir (arba) ją pakeičianti įmonė 
gali transportuoti ir skirstyti pagamintas ir gamtines 
dujas. 
Power Gas Ltd ir (arba) ją pakeičianti įmonė yra 
vienintelė Singapūro dujų vamzdynų nuosavybės 
teisių turėtoja ir valdytoja. 
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8-B-1 PRIEDĖLIO PAPILDYMAS. 

SOCIALINĖS PASLAUGOS, NEĮTRAUKTOS Į SINGAPŪRO KONKREČIŲ 

ĮSIPAREIGOJIMŲ SĄRAŠĄ 

 

1. Teisės aktais nustatytos priežiūros su apgyvendinimu paslaugos, teikiamos šiems asmenims 

(9331): 

 

a) moterims ir mergaitėms, apgyvendintoms globos namuose pagal Moterų chartijos 160 

skirsnį ( 353 sk.) (93312); 

 

b) vaikams, apgyvendintiems globos namuose pagal Vaikų ir jaunuolių akto (VJ aktas) 8 

skirsnį (38 sk.) (93312); 

 

c) vaikams ir jaunuoliams, esantiems sulaikymo vietose pagal VJ akto 44 skirsnio 1 dalies 

f punktą arba kuriems taikoma probacijos patvirtintoje mokymo įstaigoje1 priemonė 

pagal VJ akto 44 skirsnio 1 dalies g punktą (93319); 

 

d) vaikams ir jaunuoliams, patvirtintoje įstaigoje apgyvendintiems pagal VJ akto 49 

skirsnio ii punktą (93312); 

 

e) asmenims, kuriems taikoma probacijos priemonė, pagal kurią juos privaloma 

apgyvendinti patvirtintoje įstaigoje pagal Pažeidėjų probacijos akto 12 skirsnį (252 sk.) 

(93319). 

 

  

                                                 
1 Terminas „patvirtinta mokymo įstaiga“, vartojamas VJ akto 44 skirsnio 1 dalies g punkte, 

reiškia už pažeidimus sulaikytų jaunuolių pataisos namus, o ne įprastinę švietimo įstaigą. 
Šiose įstaigose sulaikytus jaunuolius labiau siekiama perauklėti nei jiems suteikti oficialiai 
pripažįstamą išsilavinimą. 
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2. Teisės aktais nustatytos priežiūros be apgyvendinimo paslaugos, teikiamos šiems asmenims 

(9332): 

 

a) vaikams ir jaunuoliams, prižiūrimiems paskirto socialinio darbuotojo pagal VJ akto 49 

skirsnio i punktą (93329); 

 

b) asmenims, kuriems taikoma probacijos priemonė, pagal kurią nereikalaujama jų 

apgyvendinti patvirtintoje įstaigoje pagal Pažeidėjų probacijos akto 5 skirsnį (93329). 
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8-B-2 priedėlis 

 

 

SINGAPŪRAS 

 

KONKREČIŲ ĮSIPAREIGOJIMŲ SĄRAŠAS. PRIEDĖLIS DĖL FINANSINIŲ PASLAUGŲ 

 

A. KONKRETŪS ĮSIPAREIGOJIMAI 

 

Visiems šiame sąraše nurodytiems įsipareigojimams taikomi Singapūro konkrečių įsipareigojimų 

sąraše nurodyti horizontalieji įsipareigojimai. Be to, visiems šiame sąraše nurodytiems 

įsipareigojimams taikomi įvežimo reikalavimai, leidimo atvykti kriterijai, vidaus įstatymai, gairės, 

taisyklės ir reglamentai, taip pat Singapūro pinigų institucijos (SPI) ar bet kurios kitos susijusios 

Singapūro institucijos ar įstaigos nustatytos sąlygos, jeigu jomis neapeinamos Singapūro prisiimtos 

prievolės. Finansines paslaugas teikiantiems juridiniams asmenims taikomi nediskriminaciniai 

juridinės formos apribojimai1. 

 

  

                                                 
1 Pavyzdžiui, depozitoriumo paslaugas Singapūre teikiančios finansų įstaigos negali būti 

steigiamos kaip bendrijos ir individualiosios įmonės. Šia pastaba nesiekiama daryti įtakos 
kitos Šalies finansinių paslaugų teikėjo apsisprendimui dėl filialų arba patronuojamųjų 
bendrovių steigimo ar kitaip šį pasirinkimą riboti. 
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Dėl draudimo 

 

1. Singapūras nereikalauja, kad draudimo produktai būtų registruojami ar tvirtinami, išskyrus 

gyvybės draudimo produktus1, produktus, susijusius su Centriniu kaupiamuoju fondu, ir su 

investavimu susijusius produktus. Jeigu produktą reikalaujama užregistruoti ar patvirtinti, 

Singapūras produktą laiko patvirtintu ir leidžia jį pateikti rinkai, jeigu per pagrįstą laikotarpį, 

kuris neturėtų trukti ilgiau nei 30 dienų, nėra atsisakoma jį užregistruoti ar patvirtinti. 

Singapūras neriboja pateikiamų produktų skaičiaus ir jų pateikimo dažnumo. Šis konkretus 

įsipareigojimas netaikomas naujoms finansinėms paslaugoms, kurias Sąjungos finansų įstaiga 

ketina teikti pagal 8.53 straipsnį (Naujos finansinės paslaugos). 

 

Dėl portfelių valdymo 

 

2. a) Singapūras, laikydamasis 8.49 straipsnio (Taikymo sritis ir terminų apibrėžtys), leidžia 

finansinių paslaugų teikėjui (išskyrus patikos bendroves ir draudimo bendroves), 

įsteigtam ne jo teritorijoje, teikti kolektyvinio investavimo programų valdytojui 

konsultavimo investicijų klausimais ir portfelių valdymo paslaugas, išskyrus 1) turto 

apsaugos paslaugas, 2) patikos paslaugas ir 3) vykdymo paslaugas, kurios nėra 

susijusios su kolektyvinio investavimo programos valdymu, jeigu tas valdytojas: 

 

i) yra įsikūręs Singapūre ir 

 

ii) yra susijęs su finansinių paslaugų teikėju. 

 

  

                                                 
1 Gyvybės draudimo produktams priskiriamos neterminuotos nelaimingų atsitikimų ir sveikatos 

draudimo sutartys ir ilgesnės nei penkerių metų terminuotosios sutartys. 
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b) Šioje dalyje vartojamų terminų apibrėžtys: 

 

i) kolektyvinio investavimo programa – tai Vertybinių popierių ir ateities sandorių 

akto (289 sk.) 2 skirsnyje nurodyta programa ir 

 

ii) susijęs reiškia susijusią bendrovę, kaip apibrėžta Bendrovių akto (50 sk.) 6 

skirsnyje. 

 

Dėl kredito ir mokėjimo kortelių 

 

3. Singapūras nagrinėja Europos Sąjungos asmenų kontroliuojamų nebankinių bendrovių, 

išduodančių kredito ir mokėjimo korteles, prašymus suteikti prieigą prie Singapūro vietinių 

bankų valdomų bankomatų tinklų. Jeigu prašymai patvirtinami, minėtoms bendrovėms 

leidžiama komercinėmis sąlygomis derėtis dėl prieigos prie vietinių bankų valdomų 

bankomatų tinklų. 

 

B. KITI 

 

1. a) Singapūras gali nustatyti naujas reikalavimų neatitinkančias priemones remdamasis 

didžiausio palankumo režimu tik tuo atveju, jeigu jomis siekia ateityje labiau 

liberalizuoti savo bankų subsektorių, o ne teikti apsaugą vietiniams bankų subsektoriaus 

finansinių paslaugų teikėjams. Šios priemonės, be kita ko, gali apimti: 

 

i) reikalavimus, susijusius su bankų ir finansų bendrovių direktorių valdybų 

sudėtimi, ir 
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ii) finansų bendrovių klientų aptarnavimo vietų skaičiaus ribojimą, 

 

jeigu taikydamas tokią reikalavimų neatitinkančią priemonę Singapūras nenukrypsta 

nuo prisiimtų įsipareigojimų, nurodytų jo konkrečių įsipareigojimų sąrašo finansinių 

paslaugų skyriuje dėl Sąjungos bankams skiriamų licencijų ar klientų aptarnavimo vietų 

skaičiaus kiekybinių apribojimų liberalizavimo arba dėl laikotarpio, per kurį Sąjungos 

bankams galėtų būti suteikta prieiga prie bet kurio Singapūro bankomatų tinklo, 

nustatymo. 

 

b) Jeigu Sąjungos finansinių paslaugų teikėjas nusprendžia nebedalyvauti toliau 

liberalizuojant minėtą subsektorių, kaip aprašyta a punkte, Singapūras jam netaiko 

jokios susijusios reikalavimų neatitinkančios priemonės ir nesiima jo atžvilgiu jokių 

priešiškų veiksmų. 

 

c) Jeigu Singapūras nustato a punkte nurodytą naują reikalavimų neatitinkančią priemonę, 

jis: 

 

i) apie savo ketinimą Sąjungai praneš bent prieš tris mėnesius iki priemonės taikymo 

pradžios; 

 

ii) dėl priemonės konsultuosis su Sąjunga ir deramai apsvarstys Europos Sąjungos 

nuomonę dėl tos priemonės, ir 
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iii) atliks savo konkrečių įsipareigojimų sąrašo finansinių paslaugų skirsnio 

kompensacines pataisas, skirtas tos pačios grupės bankų subsektoriaus finansinių 

paslaugų teikėjams, kaip tie, kuriems turi įtakos priemonė, kad bendras 

įsipareigojimų lygis prekybai tame bankų subsektoriuje būtų palankesnis nei prieš 

nustatant naująją priemonę1. 

 

d) a punktas netaikomas jokiems įsipareigojimams, kuriuos Singapūras prisiima dėl 

papildomų licencijų ir klientų aptarnavimo vietų. 

 

 

________________ 

                                                 
1 Susitariama, kad kompensacinė pataisa neturi būti laikoma netinkama vien todėl, kad bendras 

įsipareigojimų lygis pradėjus taikyti naująją priemonę nėra daug palankesnis prekybai bankų 
subsektoriuje nei prieš nustatant tą priemonę. 
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